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Einfiihrung

In diesem Handbuch werden die Grundfunktionen und niitzliche
weitere Funktionen Ihres CLIE™ Handheld dargestellt.

Erste Verwendung des CLIE Handhelds
Die Grundfunktionen werden detailliert dargestellt (Seiten 10-70).

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds

Erklirt die Grundfunktionen Ihres CLIE Handhelds und die Verwendung
der Anwendungen.

Eingeben von Text auf dem CLIE™ Handheld

Erklart, wie Text auf Threm CLIE Handheld eingegeben wird.
Austauschen und Aktualisieren von Dateien/Daten (iber einen
HotSync™-Vorgang

Erklart, wie Ihr CLIE Handheld mit Threm Computer verwendet wird.

Erweiterte Funktionen des CLIE Handhelds

Die praktischen und erweiterten Funktionen sowie der gesamte
Funktionsumfang lhres CLIE Handhelds werden detailliert erlautert
(Seiten 71-193).

Anpassen lhres CLIE™ Handhelds (Einstellungen)
Erklért, wie Sie Ihren CLIE Handheld entsprechend Ihren Wiinschen anpassen kénnen.
Austaus% en und Aktualisieren von %atelenlDaten tiber einen
HotSync™-Vorgang (Weitere HotSync™-Vorgéange)

Erklért die verschiedenen Methoden der HotSync™-Vorgénge.
Verwenden von Speichermedien wie dem ,,Memory Stick™
Erklért die Verwendung von Dateien/Daten auf Speichermedien wie dem
,,Memory Stick*.

Ubertragen

Erklirt, wie Daten oder Anwendungen mit einem anderen CLIE Handheld
per Ubertragung ausgetauscht werden.

Verwenden der Bluetooth®-Funktion .

Erklart, wie Dateien/Daten mit einem anderen CLIE Handheld mit Hilfe der
Bluetooth™-Funktion ausgetauscht werden.

Verwenden des Taschenrechners und Suchen nach Eintragen
Erklért die Verwendung des Taschenrechners und die Suche nach Eintréigen.
Sichern von Daten und Anwendungen des CLIE™ Handhelds
Erklirt, wie die Daten und Anwendungen auf Threm CLIE Handheld
gesichert werden.

Schiitzen lhrer Daten mit einem Kennwort

Erklart, wie ein Kennwort zugewiesen wird, mit dem die Verwendung IThres
CLIE Handhelds eingeschrinkt wird bzw. Ihre Daten geschiitzt werden.
Erweitern von Funktionen mit Zusatzanwendungen

Erklért, wie auf Threm CLIE Handheld weitere Anwendungen installiert werden.
Ubertragen von Daten von einem anderen CLIE™ Handheld
Erkldrt, wie Daten von Ihrem alten CLIE Handheld auf den neuen CLIE Handheld
tibertragen werden.




Die folgenden Handbiicher sind lhrem CLIE Handheld beigefiigt.
Weitere Informationen finden Sie zusammen mit diesem Handbuch in folgenden Handbiichern.

Q Vor der ersten Verwendung des CLIE Handhelds
Heft zu Getting Started (Erste Schritte) und Poster zum Setup

Bitte lesen Sie zuerst diese Dokumente, bevor Sie beginnen. Darin wird erklirt, wie
Sie Thren Handheld fiir die erste Verwendung einrichten.

Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)

Erldutert Folgendes:

« Einrichten des CLIE Handhelds und Computers

¢ Grundfunktionen

¢ Verwendungsmoglichkeiten der Anwendungen

Lesen Sie unbedingt das beigefiigte ,,Handbuch zu Sicherheit und
Richtlinien” zur sicheren Verwendung lhres CLIE Handhelds.

0O Wenn Sie sich mit den Grundfunktionen des CLIE Handhelds
mehr vertraut machen mochten
O Wenn Sie die Einstellungen Ihres CLIE Handhelds #indern méchten

Handbuch (dieses Dokument)

Erste Verwendung des CLIE Handhelds

Die Grundfunktionen werden detailliert dargestellt.
Erweiterte Funktionen des CLIE Handhelds

Die praktischen und erweiterten Funktionen sowie der gesamte
Funktionsumfang Thres CLIE Handhelds werden detailliert erlutert.

v
U Wenn Sie sich mit der Verwendung der enthaltenen Anwendungen weiter vertraut

machen mochten
O Wenn Sie zusitzliche Anwendungen installieren mochten

CLIE Anwendungshandbuch (Online-Handbuch im HTML-Format)

Erklart detailliert die Verwendung der mitgelieferten Anwendungen.
Weitere Informationen zur Verwendung dieses Handbuchs finden Sie unter ,,Verwenden
des CLIE Anwendungshandbuchs* in ,,Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)*.

U Bei Problemen
Fehlerbehebung - Fragen und Antworten

Hilft zur Behebung hiufiger Probleme beim Verwenden des CLIE Handhelds.

* Einige Abbildungen in diesem Handbuch stimmen moglicherweise nicht mit IThrem
CLIE Handheld iiberein.
®»  Weitere Informationen zu Threm CLIE Handheld finden Sie unter ,,Bitte unbedingt zuerst
lesen (Benutzerhandbuch)®.
« Einiges an in diesem Handbuch beschriebenem Zubehor stimmt moglicherweise nicht
mit Ihrem CLIE Handheld iiberein.
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Gru[ndfunktionen des
CLIE™ Handhelds

In diesem Kapitel werden die Grundfunktionen
lhres CLIE Handhelds erldutert, z.B. die
Verwendung des Stifts und des Jog Dial™
Navigators, die Suche nach Komponenten und
das Starten von Anwendungen.

Dieses Kapitel enthalt auBerdem einen Uberblick
iiber die in den Anwendungen hédufig verwendeten
Meniis und erklart, wie die Schriftart fiir Zeichen
gewdhlt wird.

Grundfunktionen . ..................... 1
Starten einer Anwendung . ............... 15
Verwenden des CLIE 3D Launchers ......... 18
Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms
............................... 28
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Grundfunktionen
Bedienen mit dem Stift und dem Jog Dial™ Navigator

Verwenden des Stifts

Mit dem Stift kann Ihr CLIE Handheld
iber die direkte Beriihrung des “
Bildschirms betrieben werden.

Tipp
Wo befindet sich der Stift?
Der Stift wird in Threm CLIE Handheld aufbewahrt.
Der genaue Aufbewahrungsort ist je nach Modell unterschiedlich.
% Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,CLIETM
Handheldkomponenten® in ,,Bitte unbedingt zuerst lesen
(Benutzerhandbuch)*.

Um den Stift nicht zu verlieren, sollten Sie ihn nach jedem Gebrauch
wieder in den Halter an Threm CLIE Handheld schieben.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Grundfunktionen

Sie kénnen Thren CLIE Handheld mit dem Stift auf folgende Art
betreiben:

Das leichte Driicken auf das benotigte
Element auf dem Bildschirm mit dem Stift
wird ,, Tippen‘ genannt.

,» Tippen‘ Sie bei der Texteingabe iiber die
Bildschirmtastatur oder beim Starten einer
Anwendung mit dem Stift auf die
gewiinschte Schaltflache bzw. das Symbol.

Das Beriihren des benétigten Elements auf
dem Bildschirm mit dem Stift und das
Bewegen des Elements iiber die
Bildschirmoberfliche wird ,,Ziehen*
genannt.

Sie konnen die Bildlaufleiste mit dem Stift
wie mit der Maus auf Threm Computer
,,ziehen®, um durch den Bildschirm zu
blittern. Sie konnen den Stift auch tiber
Zeichen ,,ziehen®, um diese
hervorzuheben.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 12



Grundfunktionen

Verwenden des Jog Dial™ Navigators

Was ist der Jog Dial™
Navigator?

Ihr CLIE Handheld ist mit einem Jog
Dial™ Navigator an der Vorderseite Thres
CLIE Handhelds ausgestattet.

o
\

Drehen des Jog Dial™
Navigators

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um
nach der zu startenden Anwendung zu
suchen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Grundfunktionen

Driicken des Jog Dial™
Navigators

Driicken Sie den Jog Dial™ Navigator, um
ein Element auszuwihlen oder eine
ausgewihlte Anwendung zu starten.

%\\

Die Vorginge, die Sie mit dem Jog Dial™ Navigator durchfiihren
konnen, hingen von der Anwendung ab.

=» Weitere Informationen zu den Vorgédngen jeder Anwendung finden
Sie im ,,CLIE Anwendungshandbuch* (auf Ihrem Computer
installiert).

Tipp
Driicken und gleichzeitiges Drehen des Jog Dial™
Navigators
In einigen Anwendungen werden Vorginge durch Drehen und
Driicken des Jog Dial™ Navigators ausgefiihrt.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 14



Starten einer Anwendung

Software, die Sie auf Ihrem CLIE Handheld zum Ausfiihren
einer Aufgabe verwenden konnen (beispielsweise Kalender,
Aufgaben oder E-Mail-Software), wird ,,Anwendung*
genannt. Um Ihren CLIE Handheld zu betreiben, miissen Sie
eine Anwendung starten.

Weitere Informationen zum Starten von Anwendungen auf
einem ,,Memory Stick“ (auch Speichermedium genannt)
finden Sie auf Seite 134.

Wenn Sie Anwendungen, die auf einem Speichermedium gespeichert
sind, iiber den Startbildschirm ausfiihren, konnen
Systemeinschriankungen auftreten.

Tipp
Was ist der Startbildschirm?
Der Bildschirm, der beim Einschalten des CLIE Handhelds oder beim
Tippen auf ﬁ@ (Start) angezeigt wird, wird Startbildschirm genannt.
Auf Threm CLIE Handheld sind der CLIE 3D Launcher und der Palm
OS-Standardbildschirm als Startbildschirm installiert. Der fiir den
CLIE Handheld spezifische Bildschirm CLIE 3D Launcher wird
standardmiBig angezeigt. In diesem Handbuch wird der CLIE 3D
Launcher als Startbildschirm verwendet.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 15



Starten einer Anwendung

Starten einer Anwendung mit dem CLIE 3D
Launcher

1 Tippen Sie auf @ (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um ein
Symbol auszuwahlen. Driicken Sie den Jog
Dial™ Navigator, um die Anwendung zu
starten.

L APD AR

Sound Utl NetFront .. CLIE Mail

B 8 o

Adressen  Kalender Aufgaben

|| oA [
Mier@fe!?u&;ﬁﬂo _Ruii%er

Organizer  “

Tipp
Sie konnen auBerdem im CLIE 3D Launcher auf ein
Anwendungssymbol tippen, um die entsprechende Anwendung zu
starten.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 16



Starten einer Anwendung

Beenden einer Anwendung

Auf dem CLIE Handheld miissen Sie Daten nicht wie auf dem
Computer manuell speichern.

Alle Anderungen in der Anwendung, in der Sie arbeiten, werden
automatisch gespeichert. Wenn Sie die Anwendung erneut
starten, wird der zuletzt aktive Bildschirm angezeigt.

Zeigen Sie den CLIE 3D Launcher an, um zu einer anderen
Anwendung zu wechseln, wihrend Sie mit einer Anwendung
arbeiten.

Sie konnen den CLIE 3D Launcher auf zwei Arten anzeigen:

Kehren Sie zum CLIE 3D Launcher zuriick,
indem Sie auf ¢ (Start) tippen.

Kehren Sie zum CLIE 3D Launcher zuriick,
indem Sie die BACK-Taste gedriickt halten.

Tipp
Durch Driicken der Anwendungstaste konnen Sie von einer
Anwendung zu einer anderen wechseln.

Bei einigen Anwendungen miissen Daten manuell speichern.
® Weitere Informationen hierzu finden Sie im ,,CLIE
Anwendungshandbuch®, das auf Threm Computer installiert ist.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 17



Verwenden des CLIE 3D Launchers

Suchen nach den Komponenten

Tipp
Tippen Sie gegebenenfalls auf @ (Start), um den CLIE 3D Launcher
anzuzeigen.

(1} 4]
-

@ﬁ‘

&l @3

Sound Utl Metfront .. CLIEMail

25 9] [O[fs

Adr’easem Kalendsr  Aufgaben

|| koA B
Mer@te\?u%%ﬂo Si%ﬂer 5
R =) (7|

Informationssymbol (Seite 19)
Tippen Sie hier, um die Informationen fiir ein ausgewéhltes
Anwendungssymbol anzuzeigen.

[2] Anwendungssymbole
Bevorzugte Anwendungen (ShortCuts) (Seite 23)

Sie konnen ShortCuts fiir bevorzugte Anwendungen
erstellen.

[4] Symbol zum VergréBern/Verkleinern (Seite 19)
Tippen Sie hier, um die Grofle der Anwendungssymbole zu
dndern (groB oder klein).

3D-Einstellungsleiste (Seite 19)
Fiihren Sie mit dem Stift einen Bildlauf durch, um die 3D-
Stufe anzupassen.

[6] Bildlaufleiste

Gruppenliste des CLIE 3D Launchers (Seite 19)
Die Liste der Gruppen des CLIE 3D Launchers wird angezeigt.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 18



Verwenden des CLIE 3D Launchers

CLIE 3D Launcher-Gruppe

Sie konnen Anwendungen gruppenweise organisieren.

Anwendungen auf Speichermedien konnen nicht gruppiert werden.

Bearbeiten von Gruppen

1 Tippen Sie auf © (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf i (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Wahlen Sie im Menti [CLIE 3D Launcher] die
Option [Gruppe bearb.] aus.
Der Bildschirm Gruppe wird angezeigt.

Gruppe i)

Wahlen Sie eine Gruppe zum
Bearbeiten aus.

Allgemein 4 (Mach oben

Bild

Filrm
Musik/Klang

Internet
Organizer
Telefon

Produktiv. i( Loschen )

(Fertig] (Neu ] [Bearbeiten]

CLIE 3D Launcher-Gruppen unterscheiden sich von Palm
0S®-Standardbildschirmkategorien.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

4 Wahlen Sie eine zu bearbeitende Gruppe, und
tippen Sie auf [Bearbeiten].
Die Anzeige des Bildschirms Gruppe wird geéndert.

Bearb. Sie den Gruppennamen und
die damit verknupft. Anwendungen.

Einstellung

Einstellen
Sicherheit

Decuma
Karteninfo
Hotsyne

Willkornmen

(Fertig) (Eim‘ugen) [Emtfemem)

Name: Sie konnen Gruppen umbenennen.

Ordnen der aufgelisteten Anwendungen: Wihlen
Sie eine Anwendung aus, und tippen Sie auf [Nach oben]
oder [Nach unten], um die Anwendungen im CLIE 3D
Launcher neu anzuordnen.

Hinzufligen von Anwendungen: Tippen Sie auf
[Einfiigen], um die Liste anzuzeigen und eine
hinzuzufiigende Anwendung auszuwihlen.

Entfernen von Anwendungen: Wihlen Sie eine zu
entfernende Anwendung aus, und tippen Sie auf [Entfernen].
Die entfernten Anwendungen werden in der Gruppe ,,Nicht
abgelegt™ aufgelistet.

Die Gruppe ,,Nicht abgelegt kann nicht umbenannt werden.

5 Tippen Sie auf [Fertig].
Der Bildschirm Gruppe wird erneut angezeigt.

6 Tippen Sie auf [Fertig].
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

Ordnen von aufgelisteten Gruppen

1 Wabhlen Sie auf dem Bildschirm Gruppe eine
Gruppe aus.

2 Tippen Sie auf [Nach oben] oder [Nach unten]
Die Reihenfolge der aufgelisteten Gruppen im CLIE 3D
Launcher wird geédndert.

Erstellen einer neuen Gruppe

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Gruppe auf
[Neul].
Der Bildschirm Neue Gruppe wird angezeigt.

2 Geben Sie einen neuen Kategorienamen ein,
und tippen Sie anschlieBend auf [OK].

Neue Gruppe

Geben Sie einen neuen
Gruppennamen ein.
Neue Gruppe

Gruppen, die keine Anwendung enthalten, werden nicht im CLIE
3D Launcher aufgelistet.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

Loschen einer Gruppe

1 Wahlen Sie eine zu l6schende Gruppe aus, und
tippen Sie auf dem Bildschirm Gruppe auf [Loschen)].
Wenn die zu 16schende Gruppe Anwendungen enthilt, wird
das Dialogfeld Gruppe léschen angezeigt. Tippen Sie
im Dialogfeld auf [OK], um die Gruppe zu 16schen. Die
Anwendungen in der geldschten Gruppe werden in der
Gruppe ,,Nicht abgelegt* aufgelistet.

Sie konnen die Gruppe ,,Nicht abgelegt* nicht 16schen.

Verwenden der Bildlaufleiste
In der Regel wechselt der Auswahlbereich von einem Anwendungssymbol

zum néchsten, wenn Sie den Jog Dial™ Navigator drehen. Sie konnen
durch alle Zeilen des CLIE 3D Launchers wie folgt blittern.

1 Tippen Sie auf € (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Dricken Sie die BACK-Taste.
Sie konnen die Bildlaufleiste jetzt mit dem Jog Dial™
Navigator verwenden.

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um eine
Gruppe auszuwahlen.
Wenn Sie den Jog Dial™ Navigator driicken, bewegt sich
der Auswahlbereich zu einem Anwendungssymbol der
ausgewihlten Gruppe.

Tipps
* Auf Speichermedien gespeicherte Anwendungen werden in
(Kartengruppe) oder [ (Int. Datentréger).
* Sie konnen eine Gruppe auswéhlen, indem Sie wiederholt auf @
(Start) tippen, oder indem Sie auf die CLIE 3D Launcher-Gruppenliste
tippen und einen Eintrag aus der Popup-Liste auswéhlen.
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

Verwenden der bevorzugten Anwendungen
(ShortCuts)

Fiir hdufig verwendete Anwendungen kdnnen Sie eine
bevorzugte Anwendung (ShortCut) erstellen.

Fiir eine Anwendung auf Speichermedien konnen Sie keine bevorzugte
Anwendung (ShortCut) erstellen.

Erstellen einer bevorzugten Anwendung
(ShortCut)

1 Tippen Sie auf € (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf &7 (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Wahlen Sie im Menu [CLIE 3D Launcher] die
Option [Bevorzugte Anw. bearb.] aus.
Der Bildschirm Bevorzugte Anwendung wird
angezeigt.

Bevorzugte Anwendung @

Kurzbefehl fur Bevorzugte
Anwendung festlegen.

Kalender n

Adressen
Aufgaben
Merkzettel
NetFront 3.0
CLIE Mail
CLIE Viewer g
(Keine) ~

[ e R

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

4 Tippen Sie auf eine Zahl fir die bevorzugte
Anwendung (Krzbefehl), die Sie einer
Anwendung zuweisen mdéchten.

Die Liste der Anwendungen wird angezeigt. Tippen Sie auf
den Anwendungsnamen, um eine bevorzugte Anwendung
(Kiirzbefehl) zu erstellen.

Kurzbefeh fur |CLIE Viewer
Anwendung fest| CLIE Camera
RemoteCam
CLIE Album

PhotoStand
Photo Editor
ImageUpUtil
Movie Rec

Movie Play

Flash Player
AudioPlayer

“oice Rec
Sound Utl 4

Tipp
Sie konnen zehn Kiirzbefehl erstellen.

9 Tippen Sie auf [Fertig].
Hinweis |

Wenn Sie eine Anwendung 16schen, die als Kiirzbefehl
gespeichert ist, wird der ShortCut auch automatisch aus der Liste
der bevorzugten Anwendungen geloscht.

So I6schen Sie eine bevorzugte Anwendung
(Kirzbefehl)

Tippen Sie in Schritt 4 auf die Zahl fiir die bevorzugte
Anwendung (Kiirzbefehl), die Sie 16schen mochten, und wihlen
Sie oben in der Liste (Keine) aus.
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

Andern der Ansicht des CLIE 3D Launchers

Sie konnen die Grée der Anwendungssymbole dndern und den
3D-Effekt des CLIE 3D Launchers anpassen.

Andern der Gr6Be von Anwendungssymbolen

1 Tippen Sie auf  (Start).

Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf
Die Anwendungssymbole werden
groBer dargestellt.

Tipps
Sie konnen die Symbolgrofie

zuriicksetzen, wenn Sie auf m tippen.

®€/?~

Anpassen des 3D-Effekts des CLIE 3D Launchers

1 Tippen Sie auf  (Start).

Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Ziehen Sie den Schieberegler der 3D-Einstellungsleiste.
Sie konnen die 3D-Effekte des CLIE 3D Launchers

anpassen.

3D-Einstellungsleiste
Schieberegler

i =
@ﬁ

<
Q
el
@
3]

Flash Player AudioPlayer ce

96
®
ﬁ

(=]
=
m
=
B

So tl NetFront 3.0

und U

essen  Kalender Aufgaben

Ch o N nternst

S
@

kS
o
=
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

Anzeigen von Informationen zu Anwendungen

1 Tippen Sie auf € (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um ein
Anwendungssymbol auszuwahlen, fur das Sie
Informationen anzeigen mochten.

3 Tippen Sie auf =8
Der Bildschirm CLIE 3D Launcher-Info wird angezeigt.
Tippen Sie auf [OK], um den Bildschirm zu schlieBen.

CLIE 3D Launcher-Info

@ Kalender
Version 4535
GroBe TKB

Eintr. 8Eintr.
Crganizende iERe

Bearbeiten einer Beschreibung

Tippen Sie auf [Bearbeiten], um den Bildschirm
Beschreibung bearbeiten anzuzeigen und die neue
Beschreibung einzugeben.

Beschreibung bearbeiten

Bitte geben Sie die Anwendungs—
beschreibung ein.

Ivlein Kalender.

( OK ](Abbrechen] (Stamdard)

[OK]: Uberschreibt die alte Beschreibung mit der neuen.
[Abbrechen]: Verwirft die eingegebene Beschreibung.
[Standard]: Stellt die Standardbeschreibung wieder her.
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Verwenden des CLIE 3D Launchers

Meniiliste

In der folgenden Liste werden die Funktionen jedes Meniis im
CLIE 3D Launcher beschrieben.

Menis im CLIE 3D Launcher

Loschen... Loschen einer Anwendung (Seite 188).

Ubertragen... Sendet eine Anwendung oder Daten an ein
anderes Palm OS PDA-Gerit iiber den IR-
Anschluss (Seite 154).

Senden... Bluetooth: Sendet iiber drahtlose

Kommunikation eine
Anwendung oder Daten an ein
anderes Bluetooth®-k0mpatibles
Palm OS PDA-Geriit (Seite 159).
SMS: Sendet Nachrichten iiber ein
verbundenes drahtloses GSM-Gerit,
beispielsweise ein Mobiltelefon.

Anwendungen und Daten konnen
per SMS nicht gesendet werden.

Gruppe bearb.

Bearbeitet eine Anwendungsgruppe (Seite 19).

Bevorzugte Anw.

Erstellt einen ShortCut zu einer Anwendung

bearb. (Seite 23).

Info... Zeigt Version, SpeichergroBe und Anzahl der
Eintrige einer Anwendung an.

Kopieren... Kopiert eine Anwendung.

Optionsmenii im CLIE 3D Launcher

Einstellungen...

Nimmt Einstellungen fiir den CLIE 3D Launcher vor.
Expansionskarten anzeigen

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Anwendungen auf dem Speichermedium
(,,Memory Stick* oder interner Datentriger)
anzuzeigen. (Standard: Aktiviert)

Standard-Ansicht

Wechselt zum Palm OS-Standardbildschirm
(Seite 28).

Anwendungen-Info

Zeigt Versionsinformationen zur Anwendung an.
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Verwenden des Palm 0S®-
Standardbildschirms

Wechseln zum Palm 0S®-Standardbildschirm

Thr CLIE Handheld ist urspriinglich daraufhin eingestellt, beim
Tippen auf ¢} (Start) den CLIE 3D Launcher anzuzeigen. Um zum
Palm OS-Standardbildschirm zu wechseln, gehen Sie wie folgt vor:

1 Tippen Sie auf © (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf & (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie im Menu [Optionen] auf [Standard-Ansicht].
Der Bildschirm wechselt zum Palm OS-Standardbildschirm.

Tippen Sie, um Meniis anzuzeigen.

Tippen Sie, um eine
== ~4ie) anzuzeigende Kategorie

13 ﬁ @\‘ auszuwahlen.

(=]
O
bl
>
T
c
3
o
C
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o
&
3
@
&
o
(=]
O
m
o
@
3
o

£
G
¢

© =0 2

CLIE Viewer Data Import Decuma

Tipp
Durch Tippen auf @ (Start) konnen Sie Kategorien nacheinander anzeigen.

Die Kategorien auf dem Palm OS-
Standardbildschirm unterscheiden sich von den
CLIE 3D Launcher-Gruppen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Wechseln zum CLIE 3D Launcher

1 Tippen Sie auf  (Start).
Der Palm OS®-Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf £} (Men).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie im MenU [Optionen] auf [CLIE 3D
Launcher-Ansicht].
Der Bildschirm wechselt zum CLIE 3D Launcher.
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Starten einer Anwendung

Details zum Starten von Anwendungen auf Speichermedien
finden Sie auf Seite 134.

Beim Starten von Anwendungen auf Speichermedien iiber den Palm
OS-Standardbildschirm konnen Systemeinschrinkungen auftreten.

Starten einer Anwendung mit dem Jog
Dial™ Navigator

1 Tippen Sie auf  (Start).
Der Palm OS®-Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um die zu
startende Anwendung auszuwahlen, und
dricken Sie anschlieBend den Jog Dial™
Navigator.

Die Anwendung wird gestartet.

CLIE Viewer Datalmport Decumna

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Andern der Einstellungen des
Startbildschirms fiir den Jog Dial™
Navigatorvorgang

Legen Sie die Einstellungen so fest, dass durch Drehen des Jog
Dial™ Navigators eine Liste der Anwendungen auf der linken
Seite des Bildschirms angezeigt wird.

1 Tippen Sie auf dem Palm OS®-
Standardbildschirm auf &y (Men0).

Das Menii wird angezeigt.

Optionen
Loschen... 7L
Ubertragen.. B
Senden...
Kategorie.. Pa Aufgaben
Info.. Pdl
Kopieren... /C| DEMO

SO oo caner e CLIE Demo

CLIEFiles  CLIEMail CLIE Memo

© =0 4

CLIE Viewer Datalmport Decuma

2 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

3 Tippen Sie im Menu [Optionen] auf
[Einstellungen...].
Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

LU Optionen
Einstellungen.. /E
CLIE 3D Launcher-Ansicht
Anwendungen-Info

Al e ———— e

SRR A

ECamera CLIEDema

W Ty

CLIEFiles  CLIEMail CLIE Memo

© = 3

CLIE Viewer Data Import Decuma

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

4 Tippen Sie auf ¥ neben [Jog wéahlen:], und
wahlen Sie [PopUp] aus.

Einstellungen [ ]

o LetzteKat.speichern
[ Letzte Anwend.speichern
Ansicht nach: v Symbol

Jog wahlen:

5 Tippen Sie auf [OK].
Wenn der Jog Dial™ Navigator gedreht wird, wird auf der
linken Seite des Bildschirms automatisch eine Liste der

Anwendungen angezeigt.

v Alle

2 A n

aressen

& AudioPlayer 2
[ aufgaben
[EJ) CLIE Album wer Aufgaben
i@ CLIE Camera

.8, CLIE Derno e
¢E] CLIE Files era CLIE Demo
== CLIE Mail

L CLIEEMemao

JGTCUETool 2 |ail  CLIEMemo
© CLIE Viewer N
BeflDatalmp... ¥ A
LD Yigwer Lidld IfHDDT't Decumna

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Starten einer Anwendung durch Tippen auf
ein Anwendungssymbol

1 Tippen Sie auf € (Start).
Der Palm OS®-Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf das Symbol der zu startenden
Anwendung.
Die Anwendung wird gestartet.

[— ~ Ale

i/ udioPlayer Aufgaben

e 9
m CLIE Camera CLIEDemo
CLIEMail  CLIEMemo

N
=0 A
CLIE Viewer Datalmport Decuma
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Andern des Anzeigestils des Palm 0S®-Standardbildschirms

Auf dem Palm OS-Standardbildschirm konnen Sie Anwendungen im
Format einer Liste oder als kleine Symbole anzeigen. Sie konnen auch
Thre bevorzugte Kategorie oder die zuletzt verwendete Anwendung
anzeigen lassen, wenn der Palm OS-Standardbildschirm angezeigt wird.
Standardmifig wird die Ansicht ,,Symbol (Klein)*“ angezeigt.

1 Tippen Sie auf  (Start).
Der Palm OS®-Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf &7 (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie im Meni [Optionen] auf
[Einstellungen...].

5 Tippen Sie neben [Ansicht nach:] auf ¥, und
wahlen Sie [Liste], [Symbol], [Liste (Klein)] oder
[Symbol (Klein)] aus.

6 Tippen Sie auf [OK].

~ Ale [ 14:52 [ ===) v Alle Alle
EAdreSsen (ﬁAud\oP\ayer |&= Adressen HlAudioPlayer @ Aufgaben
o Aufgaben ) CLIE Album e pum SeE L. 2. 8. f
G CLECamera 8, OLEDemo B B B
B CLIEFiles =4 CLIE Mail 5 Hotsync oy ey )
P CLEMemo 5T CLEE Tool 2 @karteninfo  wverkeettel | o1 CUERGemo  CLIETobl 2 CLIE Vawer Data lmport
© CLIEViewer E5@Datalmport afhotostind & er @ hechn 3 @ @ [5)
24 Decuma Finstellen B~ FRemoteCam  gwSicherheit EASMS Decuma Einstellen  Flash Flayer  Hotsync
® Flash P @ Hots @sound Ul @Voice Rec  G@WA Clock &0 ) ) 3
‘r:igeu‘;ﬁii @KZ\enydrsr m Wilkornmen mageUpUtil Kalender Karteninfo  Merksettel
=
@O Karteninfo & Merkzettel Mo!/??’\ay Mohcg« NethHO Photgmor
@ MoviePlay w8l Movie Res G ©» @ %
PhotoStand Picselie. Rechner  RemoteCam w
. . . . PRY f Y3
Listenansicht Ansicht ,Liste (Klein)*  Ansicht ,Symbol (Klein)

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Einstellen der Anzeige der zuletzt
geodffneten Kategorie bzw. der zuletzt
verwendeten Anwendung, wenn der Palm
OS-Standardbildschirm angezeigt wird

1 Tippen Sie auf € (Start).
Der Palm OS®-Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf & (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie im Men( [Optionen] auf [Einstellungen...].

5 Tippen Sie auf O / & (Kontrollkastchen) neben [Letzte
Kat. speichern] bzw. [Letzte Anwend. speichern], um
die gewlinschten Einstellungen auszuwahlen.

Durch Tippen dndern sich die Kontrollkistchen.

Tipp
Die Kontrollkistchen sind standardméfig .

6 Tippen Sie auf [OK].
Hinweis

In den folgenden Fillen werden Anwendungen nicht als zuletzt

verwendete Anwendungen und Kategorien erkannt:

* Driicken einer Anwendungstaste zum Starten einer Anwendung
oder Kategorie.

* Wechseln des Bildschirms vom Palm OS-Standardbildschirm
zum CLIE 3D Launcher.
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Anzeigen von Anwendungen nach Kategorie

Sie konnen Anwendungen auch nach Kategorien anzeigen lassen.

Kategorisieren von Anwendungen

1

Tippen Sie auf  (Start).
Der Palm OS®-Standardbildschirm wird angezeigt.

Tippen Sie auf [y (MenU).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie auf [Anw.].
Das Menii Anw. wird angezeigt.

Tippen Sie im MenU [Anw.] auf [Kategorie...].
Der Bildschirm Kategorie wird angezeigt.

Tippen Sie auf ¥ neben jeder Anwendung, und
wahlen Sie die Kategorie aus.

Zum Erstellen einer neuen Kategorie tippen Sie in der rechten
oberen Ecke des Palm OS-Standardbildschirms auf V. Tippen Sie
anschlieBend auf [Kat. bearbeiten...], um den Bildschirm Kat.
bearbeiten... anzuzeigen.

Tippen Sie auf [Neu], geben Sie einen Kategoriennamen ein,
und tippen Sie auf [OK]. Tippen Sie erneut auf [OK], wenn
die Kategorie hinzugefiigt wurde.

Tippen Sie auf [Fertig].

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S®-Standardbildschirms

Anzeigen von Anwendungen nach
Kategorie

1 Tippen Sie auf € (Start).
Der Palm OS®-Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Fuhren Sie einen der folgenden Vorgange
durch:

« Tippen Sie wiederholt auf €2 (Start), oder driicken Sie
den Jog Dial™ Navigator mehrere Male, bis die
Kategorien nacheinander angezeigt werden.

* Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm auf ¥, und
wihlen Sie gewiinschte Kategorie fiir die Anzeige aus.

Tipp
Wenn Sie [Alle] auswihlen, werden alle Anwendungen auf dem
Palm OS-Standardbildschirm angezeigt.
Wenn Sie den Jog Dial™ Navigator oft verwenden, ist es
praktischer, [Alle] auszuwéhlen.

CLIE 3D Launcher-Gruppen unterscheiden sich von
Palm 0S®-Standardbildschirmkategorien.
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Andern von Schriften

In Anwendungen wie Kalender oder Adressen konnen Sie
die Schriftart wunschgemif anpassen. Jeder Anwendung kann
eine Schriftart zugewiesen werden.

1 Starten Sie eine Anwendung, fur die Sie die
Schriftart andern méchten.

2 Tippen Sie auf &7 (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].

Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie im Meni [Optionen] auf [Schrift...].
Der Bildschirm Schrift wahlen wird angezeigt.

5 Tippen Sie auf die Schriftart, die Sie verwenden
mochten.

6 Tippen Sie auf [OK].

Der Text in der Anwendung wird in der ausgewéhlten
Schriftart angezeigt.

Fiir einige Anwendungen kann die Schriftart nicht gedndert
werden.
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Haufig verwendete Meniielemente

In der folgenden Liste werden die auf dem CLIE Handheld hiufig
verwendeten Funktionen aufgefiihrt, beispielsweise Kalender,
Adressen, Aufgaben und Merkzettel. Um ein Menii anzuzeigen,
tippen Sie auf )y (Menii), wihrend die Anwendung gestartet wird.
Informationen zu anwendungsspezifischen Meniielementen
finden Sie in den Meniibeschreibungen fiir jede Anwendung.

Einige Meniis werden je nach Anzeigeart eventuell nicht angezeigt.

Menu ,,Bearbeiten*

Rickgéngig

Hebt die Aktion des letzten Bearbeitungsbefehls
auf. Wenn Sie beispielsweise mit Hilfe von
[Ausschneiden] Text entfernt haben, wird dieser
Text mit [Riickgéngig] wiederhergestellt.

Ausschneiden

Entfernt den ausgewdhlten Text und legt ihn
voriibergehend im Speicher Ihres CLIE Handhelds
ab. Sie konnen den ausgeschnittenen Text in einen
anderen Bereich der aktuellen Anwendung oder in
andere Anwendungen einfiigen.

Kopieren

Kopiert den ausgewihlten Text und legt ihn
voriibergehend im Speicher Thres CLIE
Handhelds ab. Sie konnen den kopierten Text in
einen anderen Bereich der aktuellen Anwendung
oder in andere Anwendungen einfiigen.

Einfigen

Fiigt den ausgeschnittenen oder kopierten Text
an der ausgewihlten Stelle ein. Wenn Sie

zuvor keinen Text ausgeschnitten oder kopiert
hatten, ist der Befehl ,,Einfiigen” wirkungslos.

Alles auswéahlen

Markiert den gesamten Text im aktuellen Eintrag
oder Bildschirm. Mit dieser Funktion kénnen Sie
den Text vollstindig ausschneiden oder kopieren
und an einer ausgewdhlten Stelle einfiigen.

Tastatur

Offnet die Bildschirmtastatur.

Graffiti 2-Hilfe

Offnet die Liste der Graffiti® 2-Schriftziige.
Dort finden Sie die erforderliche
Strichreihenfolge fiir Zeichen.
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Eingeben von Text
auf dem CLIE™
Handheld

In djesem Kapitel wird erklart, wie Text in Ihren
CLIE Handheld eingegeben werden kann.

Eingeben von Text auf dem CLIE™ Handheld. . . 41

Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text
............................... 42

Eingeben von Text mit Decumalnput ........ 55

Verwenden der Bildschirmtastatur zur Texteingabe
............................... 60



Eingeben von Text auf dem CLIE™
Handheld

Sie konnen Text (auler mit der Hardware-Tastatur) auf die
folgenden Arten eingeben.

Handschrifteneingabesystem

Graffiti® 2 (Seite 42) -
Geben Sie Text mit Hilfe der
Freihandeingabezeichen, genannt

Graffiti 2, ein. Wenn Sie sich einmal =

an die Texteingabe mit Graffiti 2
gewohnt haben, ist diese Methode
viel schneller als die Eingabe iiber
die Bildschirmtastatur.

Decuma Input (Seite 55)

Bei der Eingabe mit Decuma Input
wird Thre Handschrift in gedruckten
Text konvertiert. Decuma kann zur
Texteingabe bei jeder beliebigen
Anwendung verwendet werden. P
Schreiben Sie einfach im
Eingabebereich im unteren Teil des
Bildschirms. Die Interpretation
Threr Handschrift erscheint an der
Stelle, an der Sie schreiben.

Bildschirmtastatur Tastatur
(Eingabeflache) (Seite 60)
Geben Sie den Text durch Tippen
auf die Tastatur auf dem
Bildschirm ein.

alwlelr[t]z]ulifo]pule
l’Ilalsldlflglhljlkl||o|a
v[x|c|v|b|n|m|.

N [e]+]=

( Fertig ] abc

123]Int1]
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Verwenden von Graffiti® 2 zum
Eingeben von Text

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Buchstaben, Zahlen,
Satzzeichen und Symbole erstellen konnen. Aulerdem lernen
Sie ein paar Tipps und Tricks fiir die Arbeit mit Graffiti® 2
kennen.

Was ist Graffiti- 2?

Graffiti® 2 ist eine eindeutige Schreibmethode fiir die schnelle
und einfache Texteingabe in CLIE-Anwendungen. Der Text
wird mit dem Stift im Graffiti® 2-Bereich eingegeben.
Graffiti® 2 erkennt Ihre Handschrift und wandelt diese sofort in
gedruckten Text um.

Graffiti® 2-
A B C K + Schreibbeispiele fiir A, B,
C,K,undT

Anzeigen der Graffiti 2-Bildschirmhilfe

Ziehen Sie den Stift vom Graffiti® 2-Schreibbereich zum
anderen Ende des Bildschirms. Die Graffiti 2-Hilfe 6ffnet eine
Reihe von Bildschirmen, auf denen der Graffiti®-Zeichensatz
dargestellt wird.

[AIB[CID[ETTIGIN[]
WIRTLIMNIOIPIATR]
[SFHIUIVWIX4[Z]
Ol2[3[#[5]6[71814]
¢

Tipp

Auf die gleiche Weise konnen Sie die Schreibweise fiir die Zeichen t,
p, y und $ anpassen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
,,Einstellen von Graffiti® 2 auf Seite 77.
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Zeichnen eines Striches auf dem CLIE™ Handheld

Der Punkt auf jedem Strichzug kennzeichnet die Stelle,
von der aus das Zeichen gezeichnet werden solite.
Manche Zeichen dhneln einander in der Form, haben aber
unterschiedliche Anfangs- und Endpunkte. Beginnen Sie jeden
Strich beim Punkt, und heben Sie den Stift am Ende ab.

<4— Heben Sie den Stift
am Ende ab.

Beginnen Sie den Strich
beim Punkt.

Sie miissen den Punkt nicht schreiben, wenn Sie einen Strich zeichnen.
Er zeigt in diesem Handbuch nur an, wo der Strich beginnen muss.

—

..........................E.............................

Verwenden des Graffiti- 2-Schreibbereichs

Der Graffiti® 2-Schreibbereich ist in zwei Bereiche unterteilt: In
dem einen Bereich schreiben Sie Kleinbuchstaben und in dem
anderen Zahlen. Die Flidche um die Trennlinie wird zum
Schreiben der GroBbuchstaben des Alphabets verwendet.

Zahlenbereich
Trennlinie

Bereich fur Kleinbuchstaben

&

Schreiben von GroBBbuchstaben

Um einen Grof3buchstaben einzugeben, zeichnen Sie die Striche
{iber die Trennlinie des Graffiti® 2-Schreibbereichs*.

* In diesem Handbuch wird der Merkzettel als

Beispielanwendung verwendet.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Zeichnen
Sie die
Striche
Uber diese
Trennlinie.

[ Memo 1 von 1 i Nicht abgelagt

A
L/

Details

Schreiben von Kleinbuchstaben

Um einen Kleinbuchstaben einzugeben, zeichnen Sie die Striche
im Bereich fiir Kleinbuchstaben des Graffiti® 2-

Schreibbereichs.

Zeichnen
Sie die
Striche
innerhalb
dieser
Flache.

»

Schreiben von Zahlen

Um eine Zahl einzugeben, zeichnen Sie die Striche im
Zahlenbereich des Graffiti® 2-Schreibbereichs.

Zeichnen
Sie die
Striche
innerhalb
dieser
Flache.

)
g

D)
s
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Alphabet
A NANGE N NN
° BBLH °© 00
c c__ PP
: DDddl 99%5%
; e w RRY
- CEEf S S
¢ GG9% T F
" hhd LU
! oo VU
J JJjg W W
« K X X
L L1 Y Y4
M mm Z 23
Zahlen
! 11 6
2 22 7 7
’ 3 33
: 44 49
; 5% 0 O O

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Schreiben von Symbolen

Aktivieren Sie den Symbolmodus, um ein Symbol einzugeben.
Im Symbolmodus kdnnen Sie im Bereich fiir Kleinbuchstaben
oder im Zahlenbereich des Graffiti® 2-Schreibbereichs
schreiben. Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um ein
Symbol einzugeben.

1 Zeichnen Sie den Strich | an einer beliebigen
Stelle im Graffiti® 2-Schreibbereich.
Die Anzeige fiir den Interpunktionsmodus erscheint auf dem
Bildschirm und zeigt an, dass Sie sich im Symbolmodus befinden.

(D] CEED) (1)
T

Anzeige fur den
Interpunktionsmodus

Tipp
Sie konnen den Strich 1 im Bereich fiir Kleinbuchstaben oder
im Zahlenbereich zeichnen, um den Symbolmodus zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

2 Zeichnen Sie den Symbolstrich.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Tipp
» Zeichnen Sie den Strich sobald Sie sich im Symbolmodus
befinden, bevor der Symbolmodus automatisch beendet wird.
* Wenn der Symbolmodus aktiviert ist, konnen Sie die Striche an
einer beliebigen Stelle im Graffiti® 2-Eingabebereich zeichnen.

3 Zeichnen Sie den Strich 1 erneut.
Das Symbol wird eingegeben.

Tipps
Einige Symbole konnen eingegeben werden, ohne den
Symbolmodus zu aktivieren. Je nach gewiinschtem Symbol
miissen Sie im Bereich fiir Kleinbuchstaben oder im
Zahlenbereich des Graffiti® 2-Schreibbereichs schreiben. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der Graffiti 2-Hilfe auf Ihrem
CLIE Handheld. Hier finden Sie die Symbole, die im Bereich fiir
Kleinbuchstaben des Graffiti® 2-Schreibbereichs, bzw. im
Zahlenbereich geschrieben werden miissen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Symbol (Bereich fiir Kleinbuchstaben)
Folgende Striche konnen Sie direkt im Bereich fiir
Kleinbuchstaben zeichnen, ohne in den Symbolmodus
umzuschalten.

. (Punkt) . @ @
, (Komma) 3 " ’T]
j

' (Apostroph) Leerzeichen —
? (Fragezeichen) ) Eingabetaste /
2e
! (Ausrufezeichen) ! Tabulator
! e

. & &

Symbol (Zahlenbereich)

Folgende Striche konnen Sie direkt im Zahlenbereich zeichnen,
ohne in den Symbolmodus umzuschalten.

\(Umgekehrter
- (Punkt) ° Schragstrich) \
, (Komma) D | (Schrégstrich) /
p— ( (Linke

(Tilde) N Klammer) C

- ) (Rechte
. Klammer) >
2 - o—
: T - =

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Symbol (Symbolmodus)

Folgende Symbole koénnen Sie nur im Symbolmodus eingeben.

. (Punkt) . f((l';ir:'rfer)
Rechte
» (Komma) J :((Iammer)
' (Apostroph) j <
? (Fragezeichen) ) >
2e
! (Ausrufezeichen) T [
20

& F8&
@ @ @ {
s $ g )

He (11 -T-;Z Y (S e N U 2 e Ol A2 AN NI

~ (Tilde) N +
/ (Schragstrich) / -
\ (Umgekehrter *
Schréagstrich) \
o1 o1 -
H ,2 _Tz -
o1 #
o2
*— e Cy o
_ o /o
| [ A AN
‘ L ‘ I

) _Ir— ™ VIVI
- 1 ® ®

Weiter auf der ndchsten Seite

Eingeben von Text auf dem CLIE™ Handheld 49



Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

ol

Cz

(7/,]
W=
o

[ )

°
—e
—e
o

41

Schreiben von akzentuierten Buchstaben
Um einen akzentuierten Buchstaben einzugeben, schreiben Sie
zuerst den Kleinbuchstaben bzw. GrofSbuchstaben. Zeichnen Sie
anschlieBend den Akzentstrich im Zahlenbereich des Graffiti®
2-Schreibbereichs. Weitere Informationen hierzu finden Sie in
den folgenden Abschnitten und in der Graffiti 2-Hilfe auf [hrem

CLIE Handheld.

aeiou \ aeéiouy /
aeioa /\ aon [\/
A76GV oo a O
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Eingeben von Text

Um Text einzugeben, bendtigen Sie mit Threm CLIE Handheld
kompatible Software (eine Anwendung). Folgen Sie den unten
angegebenen Schritten, um Text mit dem Kalender
einzugeben.

1 Tippen Sie im CLIE 3D Launcher auf €3
(Kalender).
Kalender wird gestartet. Der Zeitplan fiir den heutigen
Tag wird angezeigt.

1.Jan 03 IKINE EEEEL

8:00

900
10:00
11:00
12:00
13:00
14:00
16:00
16:00
17:00
18:00

(@ Details )| Gehe zu

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm Kalender auf
die Zeitzeile.

1.Jan 03IKIEE v BEREEE

8:00
900
10:00
11:00
12:00

14:00
16:00
16:00
17:00
16:00

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

3 Verwenden Sie die Tabellen auf den vorherigen
Seiten, um die Strichform fir den Buchstaben
zu finden, den Sie schreiben méchten.

Fiir einige Buchstaben gibt es mehrere verschiedene
Strichformen. Wihlen Sie bei diesen Buchstaben die Form
aus, die fiir Sie leichter ist.

Sie verwenden die gleiche Form, um diesen Buchstaben
sowohl als Klein- als auch als GrofSbuchstaben zu schreiben.

4 Positionieren Sie den Stift im Bereich fiir
Kleinbuchstaben auf dem Graffiti 2-Schreibbereich.
Beginnen Sie mit dem Strich am Punkt, und ziehen
Sie die Strichform wie in den Tabellen dargestellt.

Positionieren Sie den Stift.

Mit den Zeichenstrichen miissen Sie im Graffiti 2-Schreibbereich beginnen.
Wenn Sie Graffiti 2-Striche nicht innerhalb des Graffiti 2-Schreibbereichs
ziehen, erkennt Thr CLIE Handheld sie nicht als Textzeichen.

Anmerkungen zum Schreiben von Graffiti 2-Zeichen

* Die Erkennungsgenauigkeit wird gesteigert, wenn Sie grofiere
Zeichen schreiben. Sie sollten Striche zeichnen, die den
Graffiti 2-Schreibbereich fast ausfiillen.

* Schreiben Sie mit normaler Geschwindigkeit. Wenn Sie zu
langsam schreiben, konnen Erkennungsfehler entstehen.

* Schreiben Sie nicht schrig. Vertikale Striche sollten parallel
zu den Seiten des Graffiti 2-Schreibbereichs verlaufen.
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Verwenden von Navigationsstrichen und ShortCuts

Verwenden von Navigationsstrichen
Wenn Sie Text eingeben oder eine Anwendung ausfiihren,
konnen Sie im Feld der Anwendung Navigationsstriche
verwenden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in den
folgenden Abschnitten und in der Graffiti 2-Hilfe auf Ihrem

CLIE Handheld.
BS-Taste — Interpunktionsmodus 1
Ausschneiden ﬂj Kopieren ._J
Einfiigen y Riickgangig —
Meniibefehl* /

*Bestimmte Funktionssymbole, z.B. ,Kopieren® und ,Léschen®,
werden nur angezeigt, wenn diese Funktion verflgbar ist.

Wenn der Buchstabe ,, L als Meniibefehl fiir ein Anwendung
registriert ist, konnen die Buchstaben ,,K*, ,,T*, ,,I und ,,X* nicht als
Meniibefehle verwendet werden. Dies liegt daran, dass der erste Strich
dieser Zwei-Strich-Buchstaben irrtiimlich als Befehl ,,L* erkannt
werden konnte. Wenn kein Befehl ,,L* registriert ist, konnen alle vier
Buchstaben als Meniibefehle registriert werden.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Verwenden von ShortCuts

Die Standard-ShortCuts sind auf dem CLIE Handheld
registriert. Um einen ShortCut zu verwenden, ziehen Sie den
ShortCut-Strich .Q und danach das ShortCut-Zeichen. Wenn
Sie den ShortCut-Strich zeichnen, erscheint das ShortCut-
Symbol am Einfiigepunkt und zeigt an, dass Sie sich im
ShortCut-Modus befinden. Wenn Sie beispielsweise den
Graffiti® 2-ShortCut ,ds“ (Q , ) und S) im Graffiti® 2-
Schreibbereich schreiben, wird das aktuelle Datum sowie die
Uhrzeit eingegeben. Weitere Informationen hierzu finden Sie

unter:
Folgende Graffiti 2-ShortCuts sind auf Ihrem CLIE Handheld
registriert:
Datumstempel ds Frihstick fr
Zeitstempel ts Mittagessen mi
Datum-/Zeitstempel dts Abendessen ab
Meeting me
Tipps

* Sie kdonnen ShortCuts auch im Symbolmodus eingeben.

* Sie konnen auch eigene ShortCuts erstellen (Seite ). Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter ,,Anpassen Ihres CLIE™
Handhelds (Einstellungen): Erstellen von Graffiti® 2-
Kiirzbefehl*.
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Eingeben von Text mit Decuma Input

Bei der Eingabe mit Decuma Input wird Thre Handschrift in
gedruckten Text konvertiert. Decuma kann zur Texteingabe bei
jeder beliebigen Anwendung verwendet werden. Schreiben Sie
einfach im Eingabebereich. Die Interpretation Ihrer Handschrift
erscheint an der Stelle, an der Sie schreiben.

Eingeben von Text

Um Text einzugeben, bengtigen Sie mit Threm CLIE Handheld
kompatible Software (eine Anwendung). Folgen Sie den unten
angegebenen Schritten, um die Texteingabe mit dem Kalender zu iiben.

1 Tippen Sie im CLIE 3D Launcher auf @ (Kalender).
Kalender wird gestartet. Der Zeitplan fiir den heutigen
Tag wird angezeigt.

[1.4an o3 IKIHE v EHEEL

8:00

9:00
10:00
11:00
12:00
13:00
14:00
16:00
1€:.00
17:00
18:00

.- (@ Details)(Gehe zu

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm Kalender auf
die Zeitzeile.
1.Jan 03 IKIME v BEEED

Weiter auf der ndchsten Seite
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Eingeben von Text mit Decuma Input

3 Tippen Sie auf {@ im Graffiti 2-Eingabebereich.
Der Bildschirm Decuma Latin wird angezeigt.

*ﬁ@m

( Fertig ]

Tipp
Sie k6_nnen den Decuma Input-Bildschirm auch anzeigen, indem Sie
auf [] ' im Graffiti 2-Eingabebereich tippen. In diesem Fall wird der
Decuma Input-Bildschirm fiir Zahlen und spezielle Zeichen angezeigt.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Die Schreibbereiche
fiir Buchstaben und Zahlen sind unterschiedlich. auf Seite 58.

4 Schreiben Sie im Eingabebereich auf der Grundlinie.

Tipp
Schreiben Sie in Ihrer normalen Handschrift.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Eingeben von Text mit Decuma Input

5 Tippen Sie auf » am Ende der Grundlinie.

Der eingegebene Text erscheint automatisch am oberen
Rand des Bildschirms Decuma Latin.

Beaprechund
Aa -
( Fertig ]

6 Tippen Sie auf [Fertig].

Der eingegebene Text erscheint automatisch auf dem
Bildschirm Kalender.

(24, yul o3 K1 MIEIR © »

8:00

900
10:00
11:00
12:00

[m Besprechu nd
14:00

16:00
16:00
17:00
18:00

I ) D) )

Weiter auf der ndchsten Seite
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Eingeben von Text mit Decuma Input

Die Schreibbereiche fiir Buchstaben und
Zahlen sind unterschiedlich.

Ihre Handschrift kann in zwei verschiedenen Modi interpretiert
werden: als normale Zeichen oder als Zahlen und

Sonderzeichen.
» »
Modus fiir normale Zeichen Modus fiir Zahlen und
Sonderzeichen

Weitere Eingabefunktionen

<, »: Verschiebt den Cursor

seace - Fligt €in Leerzeichen ein

«: Loscht das letzte Zeichen

«: Beginnt nach dem Cursor eine neue Zeile

2 : Zeigt die Bildschirmhilfe zu Decuma Latein an.

Tipp
Die Bildschirmhilfe zu Decuma Latein erscheint, wenn Sie den
Stift vom Graffiti 2-Eingabebereich zum anderen Ende des
Bildschirms ziehen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Eingeben von Text mit Decuma Input

Andern der Einstellungen von ,,Decuma
Input”.

1 Tippen Sie im CLIE 3D Launcher auf 2
(Decuma).
Der Bildschirm Decuma wird angezeigt.

Im w Korzel
1710 —[4D]

Interpretation

m Mark andersor].[=]
|
=

Definieren Sie Symbole als Kirzel
fur langere Texte, die Sie ofter
schreiben.

Fertig

Kurzel

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm auf
V¥, und wahlen Sie die gewunschten
Einstellungen aus.

Kirzel:

Definieren Sie Kiirzel fiir lingere Texte, die Sie ofter
schreiben.

Personalisieren:

Passen Sie das Decuma-Alphabet Ihren individuellen,
handschriftlichen Zeichen an, um die Erkennung zu
verbessern.

Einstellungen:

Passt die Funktionen von ,,Decuma Input* an.

Info:

Zeigt die Version von ,,Decuma Input“ auf Threm CLIE
Handheld an.
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Verwenden der Bildschirmtastatur zur
Texteingabe

Sie konnen Text mit dem Stift Thres CLIE Handhelds eingeben.

Eingeben von Text

Um Text einzugeben, benstigen Sie mit Threm CLIE Handheld
kompatible Software (eine Anwendung). Folgen Sie den unten
angegebenen Schritten, um die Texteingabe mit dem
Kalender zu iiben.

1 Tippen Sie im CLIE 3D Launcher auf @ (Kalender).
Kalender wird gestartet. Der Zeitplan fiir den heutigen
Tag wird angezeigt.

1.Jan 03 KIME v BREEL

8:00

9:00
10:00
11.00
12:00
13:00
14:00
16:00
16:00
17.00
18:.00

.- (@ Details){Gehezu

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm Kalender auf
die Zeitzeile.

1.Jan 03 IKIME v EREED

8:00
9:00
10:00
11:00
12:00

14:00
16:00
16:00
1700
16:00

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden der Bildschirmtastatur zur Texteingabe

3 Tippen Sie auf i (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

4 Tippen Sie auf [Bearb.], und wahlen Sie
[Tastatur] aus.
Die Bildschirmtastatur wird angezeigt.

Tabulator Alphabetisch

a[wle[r[T[z[u] 1 Jo[r[uJeel— BS-Taste
et [#]s[o]F[a]n[ ][] ]o]a
ot [V[=[c[v[e[n[m: [ : [«R— Eingabetaste

[ [2]*]

abo

Feststell-Taste —

I
CAPS-Taste Tippen Sie hier, um die alphabetische
Tastatur anzuzeigen.

Numerisch International
EEE L A e e AREERBEREEE
415]8|-mrs TR T T T ol
IHEE AERD S E[E[ [T [T =]¥]v
SENENAEIEA BEC HEE DR EENREEL
@’“&§_(O ) % EE| |i|>>
o1
I
Tippen Sie hier, um die Tippen Sie hier, um die
numerische Tastatur anzuzeigen. internationale Tastatur anzuzeigen.

9 Wahlen Sie die gewlinschte Tastatur aus, und
tippen Sie auf die Zeichen, um Text und Zahlen
einzugeben.

Sie konnen die Bildschirmtastatur auf die gleiche Weise wie
die Computertastatur bedienen. Um einen Grof3buchstaben
einzugeben, tippen Sie auf ,,cap und anschlieend auf das

gewlinschte Zeichen. Zum Loschen eines Zeichens tippen
Sie auf <=,

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden der Bildschirmtastatur zur Texteingabe

6 Wenn Sie den Text eingegeben haben, tippen
Sie auf [Fertig].
Die Bildschirmtastatur wird geschlossen und der

eingegebene Text erscheint automatisch auf dem Bildschirm
Kalender.

1.Jan o3 IKIEE v REBEL
8:00
8:00
10:00
11:00
12:00
[m Besprechung im Konferenzraum
14:00
15:00
16:00
17:00
18:00

I (e
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Austauschen und
Aktualisieren von
Dateien/Daten tiber
einen HotSync®-
Vorgang

In diesem Kapitel wird dargestellt, wie der
HotSync®-Vorgang mit dem Computer
durchgefiihrt wird.

Was ist der HotSync®-Vorgang? ........... 64
Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs ........ 66
Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE . . . .. 68



Was ist der HotSync®-Vorgang?

Der HotSynC®—V0rgang ist ein Vorgang in einem Schritt, mit
dessen Hilfe Sie Daten zwischen Ihrem CLIE Handheld und
Threm Computer synchronisieren kénnen. Durch nur einen
Druck auf die HotSync-Taste konnen Sie Thre CLIE Handheld-
Anwendungsdateien/-daten mit den Dateien/Daten aus der
Software Palm™ Desktop fiir CLIE auf Ihrem Computer
synchronisieren, die Dateien/Daten Ihres CLIE Handhelds auf
Ihrem Computer sichern und Zusatzanwendungen installieren.

4 =

(® Synchronisieren der Dateien/Daten zwischen
Ihrem CLIE Handheld und lhrem Computer
Synchronisiert die Daten von Kalender, Adressen,
Aufgaben und Merkzettel zwischen Threm CLIE
Handheld und Ihrem Computer. Sie kénnen die Dateien/
Daten mehrerer CLIE Handhelds mit der Software
Palm™ Desktop fiir CLIE getrennt verwalten.

@ Speichern von Sicherungsdaten und
Anwendungen auf lhrem Computer
Erstellt automatisch eine Sicherungskopie der zurzeit
auf Threm CLIE Handheld befindlichen Daten und
Anwendungen auf IThrem Computer. Wenn Sie Daten
oder Anwendungen versehentlich 16schen bzw. einen
Hard-Reset durchfiihren miissen, knnen Sie mit einem
HotSync®—V0rgang die Daten oder Anwendungen mit
Hilfe der Sicherungsdaten und Anwendungen auf IThrem
Computer wiederherstellen.
Informationen zum Sichern von Daten und

Anwendungen finden Sie auf Seite 173.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Was ist der HotSync®-Vorgang?

(® Verwenden der Dateien/Daten, die Sie mit
Microsoft® Windows®-Anwendungen auf lhrem
CLIE Handheld erstellt haben
Importiert oder exportiert die Dateien/Daten zwischen
einer Windows-Anwendung auf Threm Computer und
Threm CLIE Handheld.

Die kompatiblen Dateiformate, die Sie mit Paim™
Desktop fiir CLIE importieren bzw. exportieren
kénnen

* Komma-/Tabulatorgetrennt (*.csv, *.txt, *.tab, *.tsv)

e Textdatei (*.txt)

e vCal-(Kalender-)Datei (*.vcs)

¢ vCard-(Adressen-)Datei (*.vcf)

» Kalenderarchiv von Palm™ Desktop fiir CLIE (*.dba)

« Adressenarchiv von Palm™ Desktop fiir CLIE (*.aba)

» Aufgabenarchiv von Palm™ Desktop fiir CLIE (*.tda)

* Merkzettelarchiv von Palm™ Desktop fiir CLIE (*.mpa)

* Die Worter in Klammern sind Dateierweiterungen. Das Archiv ist
eine Einheit, die zugehorige Dateien sammelt.

% Weitere Informationen zum Importieren/Exportieren von Dateien/
Daten finden Sie in der Online-Hilfe von Palm™ Desktop fiir
CLIE.
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Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs

Um einen HotSync®—V0rgang ausfithren zu konnen, muss die

Software Palm™ Desktop fiir CLIE auf Ihrem Computer

installiert sein.

=®» Weitere Informationen zum HotSync®-Vorgang finden Sie im
Kapitel ,,Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)“ unter
,,Verwenden des CLIE™ Handhelds mit dem Computer*.

Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs mit dem USB-
Kabel (Lokales HotSync®)

Die Durchfiihrung des H0tSync®—Vorgangs mit dem
mitgelieferten USB-Kabel wird lokales HotSync® genannt.

1 Verbinden Sie den CLIE Handheld Uber das
mitgelieferte USB-Kabel mit dem Computer.

2 Tippen Sie auf @ (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das
Symbol @ (HotSync) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™
Navigator.

Der HotSync-Bildschirm wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des HotSygc®-Bildschirms konnen Sie auch im
CLIE 3D Launcher auf @ (HotSync) tippen.

4 Tippen Sie auf |®)] (HotSync).
Der HotSync®—Vorgang wird gestartet.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs

Nach Abschluss des HotSynC®—V0rgangs erscheint eine
Meldung auf Threm CLIE Handheld und zeigt an, dass der
H0tSync®—Vorgang abgeschlossen ist.

Trennen Sie den CLIE Handheld nicht vom Computer, bevor der
HotSync®-V0rgang abgeschlossen ist. Setzen Sie auch keinen
~Memory Stick* ein (bzw. entfernen diesen), bevor der HotSync®-
Vorgang abgeschlossen ist. Andernfalls kann Palm™ Desktop
fur CLIE moglicherweise nicht ordnungsgemiB beendet wird.

Wenn der HotSync®-Vorgang nicht
gestartet wird

Vergewissern Sie sich, dass &) (HotSync) in der Windows-
Taskleiste (Infobereich) angezeigt wird.

Wenn @ (HotSync) nicht in der Taskleiste (im Infobereich)
angezeigt wird, klicken Sie auf [Start], wihlen Sie [Programme]
([Alle Programme] unter Windows XP), [Sony Handheld] aus,
und klicken Sie anschlieend auf [HotSync Manager].
Uberpriifen Sie, ob das @ (HotSync) in der Taskleiste (im
Infobereich) angezeigt wird, und tippen Sie auf dem Bildschirm
auf Threm CLIE Handheld auf . (HotSync), um den
HotSynC —Vorgang Zu starten.

Wenn der HotSync -Vorgang gestartet wird, wird die Meldung
auf Ihrem Computer angezeigt.

* Von jetzt an werden Windows XP Home Edition und Windows XP
Professional beide Windows XP genannt, sofern sie iibereinstimmen.
**In Windows XP wird die Taskleiste ,Infobereich* genannt.
In diesem Handbuch wird die Bezeichnung ,,Taskleiste
(Infobereich)* verwendet.

Tipp
Wenn Sie keinen HotSync®-Vorgang durchfiihren kénnen
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Fehlerbehebung —
Fragen und Antworten®.
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Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE

Mit Palm™ Desktop fiir CLIE konnen Sie die Daten
anzeigen, die von Ihrem CLIE Handheld mit Hilfe des
HotSync®—Vorgangs auf Thren Computer iibertragen wurden.
Zusitzlich verfiigt Palm™ Desktop fiir CLIE iiber die
gleichen Funktionen wie die Anwendungen Kalender,
Adressen, Aufgaben und Merkzettel. So konnen Sie
Plane oder Adressdaten auf IThrem Computer eingeben oder
iandern und Daten auf Ihren CLIE Handheld exportieren.

Starten von Palm™ Desktop fiir CLIE

1 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop
auf ;i (Palm™ Desktop fir CLIE).
Sie konnen die Anwendung auch starten, indem Sie auf
[Start] klicken, [Programme] ([Alle Programme] unter
Windows XP) und [Sony Handheld] auswihlen und
anschlieBend auf [Palm Desktop fiir CLIE] klicken.
Die Software Palm™ Desktop fiir CLIE wird gestartet.

Tipp
So beenden Sie Palm™ Desktop fiir CLIE
Klicken Sie rechts oben auf dem Bildschirm auf , oder wihlen Sie
aus dem Menii Datei die Option [Beenden] aus.
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Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE

Suchen nach den Komponenten von Palm
Desktop™ fiir CLIE

1}

(@Gl S \)_[
] >

i .
Name Kat

it diose Ansicht g es keine Einrage

Listenfenster
Zeigt die Eintrédge in der aktuellen Desktop-Anwendung an.

[2] Anwendungsstartleiste
Klicken Sie auf ein Symbol, um die zugehdrige Anwendung zu 6ffnen.

Installationssymbol
Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Dialogfeld Install
Tool anzuzeigen. Mit dem HotSync®—Vorgang konnen Sie
Anwendungen auf Threm CLIE Handheld installieren.

% Weitere Informationen hierzu. finden Sie unter ,,Installieren*
auf Seite 185.

[4] Benutzerauswahl
Zeigt den Benutzernamen der aktuellen Informationen an.

[5] Eintragsfenster
Zeigt alle Details des Eintrags an, der im Listenfenster

ausgewihlt wurde. Die hier angezeigten Informationen finden
Sie auf dem CLIE Handheld auf dem Bildschirm Details.
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Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE

Grundfunktionen von Palm™ Desktop fiir CLIE

Klicken Sie auf das Symbol der zu verwendenden Anwendung.

Das Fenster der ausgewihlten Anwendung wird eingeblendet.

Jede Anwendung bietet die gleichen Grundfunktionen wie die

entsprechenden Anwendungen auf dem CLIE Handheld.

=% Informationen zum Importieren/Exportieren von Dateien/Daten
finden Sie in der Online- Hilfe von Palm™ Desktop fiir CLIE.
Um die Online-Hilfe anzuzeigen, wihlen Sie aus dem Menii [Hilfe]
die Option [Palm™ Desktop-Hilfe] aus.

Tipp
Andern des Benutzernamens lhres CLIE Handhelds

@ Klicken Sie im Fenster von Palm™ Desktop fiir CLIE
im Meni Extras auf die Option [Benutzer].
Das Dialogfeld Benutzer wird angezeigt.

® Klicken Sie auf den zu dndernden Benutzernamen
und anschlieBend auf [Umbenennen].

(® Geben Sie einen neuen Benutzernamen ein, und
klicken Sie auf [OK].
Der Benutzername fiir den CLIE Handheld wird bei dem
néchsten HotSync®-Vorgang gedndert.

Wenn Sie das Betriebssystem Microsoft® Windows® XP

verwenden

Wenn Sie Palm™ Desktop fiir CLIE auf Threm Computer starten

und aus dem Menii [HotSync] den Befehl [Benutzerdefiniert],

[Dateiverkniipfung], [Protokoll] oder [Setup] auswihlen, wird die

Konfiguration moglicherweise hinter dem Fenster von Palm™

Desktop fiir CLIE geoffnet.

Bringen Sie in diesem Fall das Konfigurationsfenster durch einen

der folgenden Vorginge nach vorne:

— Driicken Sie die Tasten <Alt> und <Tabulator> gleichzeitig.

— Klicken Sie rechts unten in der Windows-Taskleiste (im
Infobereich) auf f@ (HotSync).
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Anpassen lhres
CLIE™ Handhelds
(Einstellungen)

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie Ihren CLIE Handheld
durch Andern der Einstellungen anpassen.

Verwendungsmdglichkeiten der Einstellungen. . 72

Einstellen der Bluetooth®-Funktion . .. ... ... 74
Einstellen von Graffiti®2 ... ............. 77
Erstellen von Graffiti® 2-Kiirzbefehl . . . . ... .. 78
Anpassen des Digitizers . . . . ............. 79
Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir ein
drahtlosesLAN . ................... 80
Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir lhren
Anbieter und Einwahliserver. . .. ... ..... 86
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den ganzen Bildschirm . . .. ........... 98
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_undZahlen............... ... ..., 104
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Festlegen der Datums- und Uhrzeiteinstellungenmg



Verwendungsmoglichkeiten der Einstellungen

Auf dem Bildschirm Einstellungen kénnen Sie die Konfigurationsoptionen
auf Threm CLIE Handheld anpassen.
Durch die Installation von neuen Anwendungen oder neuer Software fiir

Peripheriegerite konnen Einstellungsoptionen hinzugefiigt werden.

Einstellungen

Details

Bluetooth Legt die Konfiguration fiir die Bluetooth®-Funktion fest.
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 74.
Tasten Passt die Zuweisungen von Anwendungstasten und den
Strichaktivitdten mit dem Stift tiber den ganzen Bildschirm an.
% Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 97 bis 98.
Verbindung Legt die Konfiguration fiir das Kommunikationsgerit fest.
® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 108.
Datum & Zeit Legt das aktuelle Datum, die Uhrzeit, die Zeitzone und
die Sommerzeitkonfiguration fest.
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 109.
Digitizer Kalibriert den Bildschirm Ihres CLIE Handhelds.

® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 79.

Erweiterung

Legt die Position des Silk-Bildschirmbereichs fest,
schaltet die Tastaturbeleuchtung EIN oder AUS und
weist Tastenkombinationen aus Ctrl-Taste und
numerischen Tasten zum Starten von Anwendungen zu
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 104.

Formate

Legt das Format fiir Datum, Uhrzeit und Zahlen fest.
® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 104.

Allgemein

Legt die Konfigurationen fiir das Intervall zum
automatischen Abschalten, Systemsignale, LED-
Funktionen und die Farbschemas der Anzeige fest.

% Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 99 bis 102.

Graffiti 2

Legt alternative Schreibméglichkeiten fiir die Zeichen T,
P, Y und $ fest.
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 77.

Netzwerk

Legt die Internetverbindungskonfiguration fest.
® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 86.

Benutzer

Legt die Benutzerinformationen wie Name und
Telefonnummer fest.
® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 175.

Telefon

Legt die Verbindungskonfiguration mit GSM-Telefon und
dem GSM-Telefonmodell fest.
® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 111.

Energiespar

Legt den Energiesparmodus fest.

ShortCuts

Definiert eine Liste von Graffiti® 2-Tastenkombinationen.

® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 78.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwendungsmdglichkeiten der Einstellungen

Anzeigen des Bildschirms ,,Einstellungen* fiir jedes
Menii

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol (Einstellen) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen konnen Sie auch auf das Symbol
,~Einstellen tippen.

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm auf ¥, und
wéhlen Sie das zu konfigurierende Einstellungsmenu aus.

'Einstellungen w|Allgemein

Benutzer

Energiespar
Erweiterung
Sommerzeit: ¥ |Formate
Graffiti 2
Netzwerk
ShortCuts
Tasten
Telefon
“erbindung
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Einstellen der Bluetooth®-Funktion

Sie konnen die Bluetooth®-Funktion nicht verwenden, solange der Bildschirm
Einstellungen fiir Bluetooth angezeigt wird.

Aktivieren bzw. Deaktivieren der Bluetooth

-Funktion

Sie konnen die Bluetooth®-Funktion aktivieren bzw. deaktivieren.

Sie kénnen iiber die Bluetooth®-Funktion keine Daten empfangen, wenn diese
deaktiviert ist. Standardmifig ist die Bluetooth®-Funktion deaktiviert, um die
Lebensdauer des CLIE Handheld-Akkus zu verlingern.

1

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Bluetooth] aus.

Der Bildschirm Einstellungen fiir Bluetooth wird angezeigt, und die
Bluetooth-LED leuchtet auf.

Tippen Sie neben [Bluetooth:] auf ¥, und wahlen Sie [Ein]

oder [Aus] aus.

« Ein: Aktiviert die Bluetooth®-Funktion. Die Bluetooth-LED leuchtet auf oder
blinkt.

« Aus: Deaktiviert die Bluetooth®-Funktion.

Die Bluetooth-LED leuchtet weiterhin, wenn der Bildschirm Einstellungen fiir
Bluetooth angezeigt wird.
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Einstellen der Bluetooth®-Funktion

Anzeigen/Anpassen der Bluetooth®-Informationen

Sie konnen die Bluetooth®-Funktion mit folgenden auf dem Bildschirm
Einstellungen fiir Bluetooth angezeigten Optionen konfigurieren.

Geratename Sie konnen einen Namen fiir Ihren CLIE Handheld
eingeben. Der Geritename ist erforderlich, damit jeder
CLIE Handheld identifiziert werden kann.
Sie konnen das Dialogfeld Gerdtenamen bearbeiten
anzeigen, indem Sie auf das rechteckige Késtchen tippen.

Geriteerkennung  Ja: Ein anderes Bluetooth®-kompatibles Geriit erkennt

zulassen Thren CLIE Handheld als Bluetooth®-k0mpatibles Zielgerit.
Nein : Ein anderes Bluetooth®—kompatibles Gerit erkennt Thren
CLIE Handheld nicht als Bluetooth®—kompatib]es Zielgerit.
(Standard: Ja)

Aktivierung aus Ja: Auch wenn Thr CLIE Handheld abgeschaltet ist, wird

Ruhemodus er von einem anderen Bluetooth®-kompatiblen Geriit
automatisch angeschaltet, das Thren CLIE Handheld als
Bluetooth®-kompatibles Zielgerit erkennt. (Die
Bluetooth-LED blinkt, wenn diese Funktion aktiviert ist.)
Nein: Ein anderes Bluetooth®-kompatibles Geriit kann Ihren
CLIE Handheld nicht als Bluetooth®—kompatibles Zielgerit
erkennen, wenn Ihr CLIE Handheld ausgeschaltet ist.
(Standard: Nein)

Adresse Sie kénnen die Geriteadresse (ID des Bluetooth®-Geriits)
Thres CLIE Handhelds anzeigen.
Die Geriteadresse kann nicht bearbeitet werden.

Die Einstellungen Ihres Geritenamen-Caches konnen Sie dndern, indem Sie
auf dem Bildschirm Einstellungen fiir Bluetooth auf {ﬁl tippen.

Tippen Sie auf Geratenamen-Cache deaktivieren oder Gerdtenamen-
Cache aktivieren.

Geritenamen-Cache Eine Liste mit allen auf Threm CLIE Handheld

aktivieren registrierten Gerdtenamen wird angezeigt.
Moglicherweise werden die neuesten Gerdtenamen nicht
aufgefiihrt. (Die Liste wird automatisch aktualisiert,
sobald Sie eine Verbindung mit dem Bluetooth®-
kompatiblen Gerit hergestellt haben.)

Geratenamen-Cache Ein anderes Bluetooth®—k0mpatibles Geriit wird erkannt,

deaktivieren und zwar unabhéingig davon, ob der Geridtename auf [hrem
CLIE Handheld registriert ist. Die Suche dauert etwas
linger, zeigt jedoch die neuesten Gerdtenamen mit an.
(Standard: Geratenamen-Cache aktivieren)

Anpassen Ihres CLIE™ Handhelds (Einstellungen) 75



Einstellen der Bluetooth®-Funktion

Anzeigen/Loschen von Informationen von registrierten
Bluetooth®-kompatiblen Zielgeraten

Sie konnen Informationen zu den auf Threm CLIE Handheld registrierten

Bluetooth®-kompatiblen Geriiten anzeigen oder Gerite aus der Liste fiir

autorisierte Gerite 16schen.

1

5

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Bluetooth] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir Bluetooth wird angezeigt.

Tippen Sie auf [Autorisierte Gerate].
Die auf Threm CLIE Handheld registrierten Bluetooth®-k0mpatiblen
Geriite werden angezeigt.

Wabhlen Sie das Gerat aus, dessen Informationen Sie
anzeigen mochten, und tippen Sie auf [Details].

Das Dialogfeld Geréatedetails wird angezeigt.

Tippen Sie auf [Fertig], um zum Bildschirm Autorisierte Geréate
zuriickzukehren.

Um das ausgewahlte Geréat zu I6schen, tippen Sie auf [Geréat
I6schen].
Wenn das Dialogfeld zur Bestitigung angezeigt wird, tippen Sie auf [OK].

Tippen Sie auf [Fertig], um zum Bildschirm Einstellungen
fur Bluetooth zurliickzukehren.

Hinzufiigen von Bluetooth®-kompatiblen Zielgeraten zur
Liste der autorisierten Geréte.

Tippen Sie im Dialogfeld Autorisierte Geréte auf [Gerit hinzuf.], und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Einstellen von Graffiti® 2

Sie konnen alternative Schreibweisen fiir die Zeichen T, P, Y und $ auf Ihrem
CLIE Handheld festlegen

So wihlen Sie beispielsweise eine alternative Schreibweise fiir das Zeichen T
aus:

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Graffiti 2] aus.

2 Tippen Sie auf [t].
Der Bildschirm Graffiti 2-Feinabstimmung wird angezeigt.

3 Umdie angezeigte Methode zum Schreiben des
Buchstabens T zu bestétigen, tippen Sie neben [Diese Form
von 't' verwenden] auf [0 und &ndern dieses in ™ .

4 Tippen Sie auf [Fertig].

Tipp

Auf die gleiche Weise konnen Sie die Schreibweise der Zeichen P, Y und $ dndern.

Wenn eine alternative Methode zum Schreiben von ausgewihlten Zeichen ausgewéhlt
ist, erkennt Ihr CLIE Handheld die Standardmethode zum Schreiben dieses Zeichens
nicht mehr.
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Erstellen von Graffiti® 2-Kiirzbefehl

Sie konnen Tastenkombinationen (ShortCuts) fiir die Texteingabe mit
Graffiti® 2-Strichen erstellen.

® Weitere Informationen zu Graffiti® 2-ShortCuts finden Sie unter ,,Verwenden von
ShortCuts* auf Seite 54.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [ShortCuts] aus.

2 Tippen Sie auf [Neul.
Der Bildschirm ShortCut-Eintrag wird angezeigt.

3 Geben Sie[ShortCut-Name:] (Abkiirzung) und [ShortCut-
Text:] (Zeichenfolge) ein.

4 Tippen Sie auf [OK].
Der neue ShortCut wird erstellt, und die Liste der ShortCuts wird
angezeigt.

So bearbeiten Sie einen ShortCut

1 Tippen Sie auf den zu bearbeitenden ShortCut und
anschlieBend auf [Bearbeiten].

2 Bearbeiten Sie[ShortCut-Name:] (Abkulrzung) und
[ShortCut-Text:] (Zeichenfolge) ein, und tippen Sie auf [OK].

So loschen Sie einen ShortCut

1 Tippen Sie auf den ShortCut, den Sie I6schen mdchten, und
tippen Sie anschlieBend auf [Léschen...].
Ein Dialogfeld zur Bestitigung wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [Ja].
Der ausgewihlte ShortCut wird geloscht.
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Anpassen des Digitizers

Beim Durchfiihren eines Hard-Reset miissen Sie den Digitizer anpassen, wenn
Tippen oder Blittern nicht richtig funktioniert oder Sie die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung bzw. den Bildschirmkontrast nicht anpassen konnen.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Digitizer] aus.
Der Kalibrierungsbildschirm des Digitizers wird angezeigt.

=

4

»
L
\ Mit dem Stift auf die
Mitte des Ziels tippen.

Der Kalibrierungsbildschirm des Digitizers ist der gleiche wie beim ersten
Einschalten Ihres CLIE Handhelds. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Digitizer anzupassen.

Tipp

Verwenden Sie den Stift senkrecht zum Bildschirm, um auf Ziele zu tippen.
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir ein
drahtloses LAN

Manuelles Einrichten eines drahtlosen LAN-Zugriffspunkts

1

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.

Tippen Sie auf [¥ Dienst:], und wahlen Sie [Drahtloses LAN]
aus.

Tippen Sie auf [Details...].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird angezeigt.

Tippen Sie auf =} (Menu).
Das Menii SSID wird angezeigt.

Tippen Sie im Men( [SSID] auf [Neu...].
Der Bildschirm SSID-Setup wird angezeigt.

Geben Sie die SSID in das Feld [SSID:] ein.

Tippen Sie neben [WEP-Schlissel:] auf [-Nicht verwendet-].
Der Bildschirm WEP-Schliissel wird angezeigt.

Geben Sie den WEP-Schliussel ein, und tippen Sie
anschlieBend auf [OK].
Der Bildschirm WEP-Schllissel wird geschlossen.

FUhren Sie gegebenenfalls die folgenden Prozeduren aus:

@ Adhoc-Modus:
Ihr CLIE Handheld kann direkt mit anderen drahtlosen LAN-
kompatiblen Geriten kommunizieren, ohne einen drahtlosen LAN-
Zugriffspunkt zu verwenden. Zur Verwendung einer drahtlosen LAN-
Kommunikation in diesem Modus tippen Sie neben [Adhoc-Modus:]
auf [ ,umzu ™ zu wechseln. Tippen Sie anschlieBend auf [¥ 1ch],
und wihlen Sie die Kanalnummer aus, die fiir die drahtlose LAN-
Kommunikation verwendet werden soll.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir ein drahtloses LAN

@ Energie sparen:
Die Energiesparfunktion ist standardmiBig aktiviert. Wenn der
Kommunikationsempfang des drahtlosen LAN schlecht ist, beenden
Sie die Energiesparfunktion, und kommunizieren Sie mit der
maximalen Leistung. In diesem Fall wird die Lebensdauer des CLIE
Handheld-Akkus stark verkiirzt. Aktivieren Sie die
Energiesparfunktion bei normaler Verwendung. Um die
Energiesparfunktion zu beenden, tippen Sie neben [Energie sparen:]
auf ,umzu [] zu wechseln.

® IP-Adresse:
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist standardméfig
aktiviert. Wenn Sie DHCP beenden, wird der Bildschirm IP-Adresse
angezeigt, und Sie konnen IP-Adresse, Netzmaske (Subnetzmaske),
Router (Gateway), primire DNS und sekundéire DNS manuell
einrichten. Um DHCP zu beenden, tippen Sie neben [IP-Adresse:] auf
™ ,umzu [J zu wechseln.

(@ Autom. Verb:
Wenn diese Option aktiviert ist und Ihr CLIE Handheld automatisch mit
einem drahtlosen LAN-Zugriffspunkt verbunden wird (siehe S. 83), kann
dieses Setup ausgewihlt werden. Das automatische Verbinden ist
standardméBig aktiviert. Um die automatische Verbindung zu beenden,
tippen Sie neben [Autom. Verbg.:] auf ™ .umzu [J zu wechseln.

10 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm SSID-Setup wird geschlossen und der Bildschirm
Setup fiir drahtloses LAN mit der neuen SSID-Einstellung unter
[SSID:] angezeigt.

11 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird geschlossen und der
Bildschirm Einstellungen angezeigt.

Anpassen Ihres CLIE™ Handhelds (Einstellungen) 81



Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir ein drahtloses LAN

Manuelles Suchen und Einrichten eines drahtlosen LAN-
Zugriffspunkts

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.

2 Tippen Sie auf [V Dienst:], und wéhlen Sie [Drahtloses LAN]
aus.

3 Tippen Sie auf [Details...].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird angezeigt.

4 Tippen Sie auf [Suchen...].
Das Dialogfeld Suchvorgang wird solange angezeigt, bis mindestens
ein drahtloser LAN-Zugriffspunkt gefunden wurde. Wenn drahtlose
LAN-Zugriffspunkte gefunden wurden, werden diese auf dem Bildschirm
Zugriffspunkte angezeigt.

Tipp
Der vorhandene drahtlose LAN-Zugriffspunkt wird evtl. iber den Scanvorgang
aufgrund einer elektrischen Wellenbedingung oder Zeitangaben nicht entdeckt.
AuBerdem ist SSID moglicherweise fiir den drahtlosen LAN-Zugriffspunkt
ausgeblendet. In diesem Fall kann der CLIE Handheld diesen ebenfalls nicht
erkennen.

5 Tippen Sie auf einen gefundenen drahtlosen LAN-
Zugriffspunkt und anschlieBend auf [Auswahlen].
Der Bildschirm WEP-Schllissel wird angezeigt.

6 Geben Sie den WEP-Schliissel ein, und tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird mit der neuen SSID-
Einstellung fiir den ausgewéhlten drahtlosen LAN-Zugriffspunkt unter
[SSID:] angezeigt.

7 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird geschlossen und der
Bildschirm Einstellungen angezeigt.
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir ein drahtloses LAN

Automatisches Verhinden des CLIE Handhelds mit einem
drahtlosen LAN-Zugriffspunkt

Sie konnen die automatische Verbindung fiir mehrere drahtlose LAN-
Zugriffspunkte aktivieren. In diesem Fall wird der am besten geeignete
drahtlose LAN-Zugriffspunkt ausgewihlt.

Tipp
Um den CLIE Handheld automatisch mit einem drahtlosen LAN-Zugriffspunkt zu
verbinden, aktivieren Sie die Funktion zum automatischen Verbinden (siehe S. 81),
indem Sie bei der Einstellung des drahtlosen LAN-Zugriffspunktes neben [Autom.
Verbg.:] auf (I (Kontrollkistchen) tippen. Wenn die Funktion zum automatischen
Verbinden fiir einen drahtlosen LAN-Zugriffspunkt aktiviert ist, wird links neben SSID
des drahtlosen LAN-Zugriffpunktes auf dem Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN
ein Sternchen (,,**) angezeigt.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.

2 Tippen Sie auf [V Dienst:], und wéhlen Sie [Drahtloses LAN]
aus.

3 Tippen Sie auf [Details...].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird angezeigt.

4 Tippen Sie unter [SSID:] auf [-Autom. Verbing.-].

D Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird geschlossen und der
Bildschirm Einstellungen angezeigt.
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Priifen des Status der drahtlosen LAN-Kommunikation

Tipp
Wenn Sie eine MAC-Adresse bendtigen, aktivieren Sie [MAC-Adr.:] auf dem
Bildschirm Verbindungsstatus wie folgt:

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.

2 Tippen Sie auf [V Dienst:], und wahlen Sie [Drahtloses LAN]
aus.

3 Tippen Sie auf [Details...].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird angezeigt.

4 Tippen Sie auf [Status...].
Der Bildschirm Verbindungsstatus wird angezeigt.
Um zum Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN zuriickzukehren,
tippen Sie auf [OK].

Verbindungsstatus

MAC-ArT 062000000 1
IP=Adr: 0000000
8810 aabn
AP BSSID: XX X060300 KX XK XK
Kanal: 10
WEP:  -40/64bit-
Starker  73%

Anpassen Ihres CLIE™ Handhelds (Einstellungen) 84



Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir ein drahtloses LAN

Verwenden der SSID-Meniis

Auf dem Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN kénnen Sie eine SSID-
Einstellung erstellen, bearbeiten, l16schen und duplizieren.

1

2

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.

Tippen Sie auf [V Dienst:], und wéhlen Sie [Drahtloses LAN]
aus.

Tippen Sie auf [Details...].
Der Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN wird angezeigt.

Tippen Sie unter [SSID:] auf eine SSID-Einstellung, um
diese auszuwahlen, und tippen Sie auf £f; (Menu).
Das Menii SSID wird angezeigt.

[Neu...] : Hier erstellen Sie eine neue SSID-Einstellung.
[Bearbeiten...] : Hier bearbeiten Sie eine SSID-Einstellung.
[Léschen...] : Hier loschen Sie eine SSID-Einstellung.
[Duplizieren...]: Hier duplizieren Sie eine SSID-Einstellung.

Um zum Bildschirm Setup fiir drahtloses LAN zuriickzukehren, tippen Sie
auf [OK].
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir lhren
Anbieter und Einwahlserver

Informationen zu den spezifischen Einstellungen eines bestimmten Peripheriegerits
finden Sie im Handbuch fiir das jeweilige Gerit.

Auswahlen einer Dienstvorlage

Sie konnen die Diensteinstellung so anpassen, dass die Dienstvorlage fiir [hren
Internetdienstanbieter oder Ihren Einwahlserver ausgewihlt wird.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir das Netzwerk wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [V Dienst:], und wéhlen Sie die Dienstvorlage (Name
des Internetdienstanbieters) aus, die Sie verwenden méchten.

Tipps

¢ Um eine neue Dienstvorlage hinzuzufiigen, wihlen Sie im Menii Dienst den
Befehl [Neu] aus.
‘Wenn der Name des Internetdienstanbieters, den Sie verwenden mochten, nicht in der Liste
angezeigt wird, tippen Sie auf den Bereich mit der Dienstvorlage oder wihlen im Menii
Dienst den Befehl [Neu] aus und geben den neuen Namen des Internetdienstanbieters ein.
Fiir Ihren Internetdienstanbieter konnen Sie mehrere Dienstvorlagen erstellen.
Sie miissen diese so benennen, dass die Dienstvorlagen eindeutig identifiziert
werden konnen, beispielsweise ,,ISP1 und ,,ISP2*. Das ist niitzlich, wenn Sie
Thren Internetdienstanbieter iiber einen Zugriffspunkt verwenden. Das ist
ebenfalls niitzlich, wenn Sie die Dienstvorlage einrichten.

» Wenn Sie eine vorhandene Dienstvorlage ohne Anderungen kopieren mochten,
wihlen Sie im Menii Dienst den Befehl [Duplizieren] aus.

Eingeben eines Benutzernamens

Unter Benutzer geben Sie den Namen an, den Sie zur Anmeldung bei Ihrem
Internetdienstanbieter (IDA) oder Einwahlserver verwenden.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Einstellungen fiir das
Netzwerk auf Benutzer.

2 Geben Sie lhren Benutzernamen ein.

¢ Dieses Feld kann zwar mehrere Textzeilen enthalten, es werden jedoch immer
nur zwei Zeilen gleichzeitig angezeigt.
¢ Die meisten Einwahlserver lassen Benutzernamen mit Leerzeichen nicht zu.
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Eingeben eines Kennwortes

Im Feld ,, Kennwort* wird das Kennwort definiert, das Sie zum Anmelden an
Ihrem Server oder bei Ihrem IDA verwenden. Ihre Eingabe in diesem Feld
bestimmt, ob Sie bei jeder Anmeldung am Netzwerk ein Kennwort eingeben
miissen:

* Wenn Sie kein Kennwort eingeben, wird auf dem CLIE Handheld das Wort
-Aufforderung- in diesem Feld anzeigt, und Sie werden dazu aufgefordert,
wihrend des Anmeldevorgangs ein Kennwort einzugeben.

« Wenn Sie ein Kennwort eingeben, wird auf dem CLIE Handheld das Wort
-Zugewiesen- in diesem Feld anzeigt, und Sie werden nicht dazu
aufgefordert, wihrend des Anmeldevorgangs ein Kennwort einzugeben.

Zur Erhohung der Sicherheit wihlen Sie die Option ,,-Aufforderung-“, und geben Sie
kein Kennwort ein.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Einstellungen fiir das
Netzwerk auf das Feld Kennwort.

2 Geben Sie das Kennwort ein, mit dem Sie sich beim lhrem
Server anmelden.

3 Tippen Sie auf [OK].
Das Feld Kennwort zeigt nun das Wort -Zugewiesen- an.

Auswahlen einer Verbindung

Die Verbindungsmethode fiir Thren Internetdienstanbieter (IDA) oder Thren
Einwahlserver wihlen Sie unter Verbindung aus.

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Einstellungen fiir das
Netzwerk neben der Liste Konfigurationen auf ¥, und
wahlen Sie [Standardmodem] aus.
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Einstellen der Telefoninformationen

Definieren Sie die Telefonnummer fiir die Verbindung zu Ihrem IDA oder
Einwahlserver. Sie konnen auflerdem eine Vorwahl angeben, das Anklopfen
deaktivieren und die Verwendung einer Telefonkarte festlegen.

Das Telefonkartenoption arbeitet nur mit AT&T- und Sprint-Fernmeldediensten
ordnungsgemél zusammen. Wenn Sie iiber MCI telefonieren mochten, miissen Sie die
entsprechenden Informationen angeben, indem Sie die Nummer der Telefonkarte in das
Feld Tel.-Nr. und die anzurufende Nummer in das Feld Telefonkarte verwenden
eingeben.

1 Tippen Sie auf Bildschirm fur die Netzwerkeinstellungen auf
das Telefonfeld.
Der Bildschirm Telefon-Setup wird angezeigt.

2 Geben Sie in das Feld fir die Telefonnummer die Nummer
lhres IDA oder lhres Einwahlservers ein.

3 Passen Sie die folgenden Einstellungen gegebenenfalls an:

Amtsleitung:
Geben Sie die Vorwahl (beispielsweise ,,9) fiir die Amtsleitung ein.

@ Tippen Sie neben [Amtsleitung:] auf [] ,umzu [ zu wechseln.

Geben Sie die Vorwahl (beispielsweise ,,9°) im Feld neben [Amtsleitung:] ein.

Anklopfen deaktivieren:

Wenn Sie eine Anklopffunktion mit Ihrer Telefongesellschaft vereinbart haben,
miissen Sie diese Anklopffunktion unterbrechen, wenn Sie auf das Internet
zugreifen. Erkundigen Sie sich bei Ihrer Telefongesellschaft nach dem Code zum
Unterbrechen der Anklopffunktion.

@ Tippen Sie neben [Anklopfen deaktivieren:] auf [, um zu ™ zu
wechseln.

(@ Geben Sie den Code zum Unterbrechen der Anklopffunktion
(beispielsweise ,,1170) im Feld neben [Anklopfen deaktivieren:] ein.

Telefonkarte verwenden:
Diese Funktion steht nur in den USA zur Verfiigung.
Sie konnen eine Telefonkarte fiir die Verbindung zum Internet verwenden.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Das Telefonkartenoption arbeitet nur mit AT&T- und Sprint-Fernmeldediensten
ordnungsgemif zusammen. Wenn Sie iiber MCI telefonieren mochten, miissen Sie
die entsprechenden Informationen angeben, indem Sie die Nummer der
Telefonkarte in das Feld Tel.-Nr. und die anzurufende Nummer in das Feld
Telefonkarte verwenden eingeben.

® Tippen Sie neben [Telefonkarte verwenden:] auf [ ,umzu [ zu
wechseln.

(@ Geben Sie die Telefonkartennummer (beispielsweise ,,,,,,0123456...%)
im Feld neben [Telefonkarte verwenden:] ein.

Tipp
Bevor Sie die Telefonkartennummer eingeben konnen, gibt es in der Regel eine
Verzogerung. Wenn Sie Thre Telefonkartennummer eingeben, fiigen Sie
mindestens drei Kommas vor der Telefonkartennummer ein, um die Verzégerung
zu korrigieren. (Die Ubertragung der Telefonkartennummer verzogert sich mit
jedem Komma um zwei Sekunden.)

4 Tippen Sie auf [OK].

Der Bildschirm Einstellungen fiir das Netzwerk wird angezeigt.
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Hinzufiigen von Detaildaten zu einer Dienstvorlage

Wenn Sie eine der vordefinierten Dienstvorlagen verwenden, miissen Sie meist
nur Thren Benutzernamen und die Telefonnummer eingeben. Wenn Sie eine
neue Dienstvorlage erstellen, miissen Sie zusitzliche Daten wie Thren IDA
oder den Einwahlserver eingeben. Diese Angaben geben Sie im Dialogfeld
Details der gewihlten Dienstvorlage ein.

1 Tippen Sie im Feld [V Dienst:] auf dem Bildschirm
Einstellungen auf Netzwerk, und wahlen Sie die
Dienstvorlage (Name des Internetdienstanbieters) aus,
der Sie detaillierte Informationen hinzufligen méchten.

2 Tippen Sie auf [Details...].
Das Dialogfeld Details wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben [Verbindungstyp:], und
wahlen Sie eine der folgenden Verbindungstypen aus:
« PPP:
Point-to-Point-Protokoll
+ SLIP:
Serial Line Internet-Protokoll
« CSLIP:

Compressed Serial Line Internet-Protokoll

Tipp
Wenn Sie nicht wissen, welche Verbindungsart Sie bendtigen, wihlen Sie ,,PPP*
aus. Wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter (IDA) oder Thren
Systemadministrator, wenn dies nicht funktioniert.

Weiter auf der ndchsten Seite
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4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben [Zeitabschaltung:], und

wéhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

* 1 Minute:
Wartet eine Minute bis zum Abbruch der Verbindung, wenn Sie eine andere
Anwendung 6ffnen, die das Netzwerk nicht verwendet.

* 2 Minuten:
Wartet zwei Minuten bis zum Abbruch der Verbindung.

* 3 Minuten:
Wartet drei Minuten bis zum Abbruch der Verbindung.

* Nie:
Erhilt die PPP- oder SLIP-Verbindung, bis der CLIE Handheld ausgeschaltet
wird (oder in den Ruhezustand schaltet). Diese Option verursacht mehr Kosten
als die anderen.

5 Tippen Sie auf das Kontrollkédstchen DNS abfragen, um es
zu deaktivieren.

6 Geben Sie die IP-Adresse fiir das primare und das
sekundare DNS-System ein (Domain Naming System).
Die korrekten IP-Nummern des priméren oder sekundidren DNS erhalten
Sie bei Ihrem IDA oder bei Ihrem Systemadministrator.

71 Wenn Sie die IP-Adresse Ihres CLIE Handhelds eingeben
missen, tippen Sie auf das Kontrollkdstchen IP-Adresse,
um ein Feld fur die permanente IP-Adresse darunter
anzuzeigen.

Im Allgemeinen miissen Sie diese IP-Adresse jedoch nicht eingeben.
Waihlen Sie ,,Automatisch®, wenn Sie unsicher sind, und fahren Sie mit
Schritt 9 fort.

8 Geben Sie die IP-Adresse des CLIE Handhelds ein.

9 Tippen Sie auf [OK].
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Duplizieren/Ldschen von zusatzlichen Dienstvorlagen

Sie konnen zusitzliche Dienstvorlagen neu erstellen oder vorhandene
Vorlagen duplizieren und bearbeiten. Nach dem Erstellen einer neuen oder
duplizierten Vorlage konnen Sie die Einstellungen bearbeiten und neue
Einstellungen hinzufiigen.

Duplizieren einer vorhandene Dienstvorlage

1

Tippen Sie im Feld [V Dienst:] auf dem Bildschirm
Einstellungen auf Netzwerk, und wéhlen Sie die
Dienstvorlage aus, die Sie duplizieren méchten.

Tippen Sie auf =} (Mend).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie im Menu [Dienst] auf Duplizieren.

Eine Kopie der Dienstvorlage (der Name der urspriinglichen
Dienstvorlage + Kopie) wird der Dropdown-Liste fiir das Feld Dienst
hinzugefiigt.

Léschen einer Dienstvorlage
Sie konnen eine vorhandene Dienstvorlage 16schen.

1

Tippen Sie im Feld [V Dienst:] auf dem Bildschirm
Einstellungen auf Netzwerk, und wéhlen Sie die
Dienstvorlage aus, die Sie I6schen mdchten.

Tippen Sie auf £y (Men0).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie im Men( [Dienst] auf [Léschen...].
Das Dialogfeld Dienst I6schen wird angezeigt.

Tippen Sie auf [OK].
Die ausgewihlte Dienstvorlage wird geloscht.
Zum Abbrechen des Loschvorgangs klicken Sie auf [Abbrechen].
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Erstellen von Anmeldeskripten

Ein Anmeldeskript ist eine Liste von Befehlen zur automatischen Anmeldung
bei einem Netzwerkserver, beispielsweise in Threm Unternehmensnetzwerk
oder bei Ihrem Internetdienstanbieter (IDA).

Fiir Anmeldeskripten konnen Sie auch ASCII-fremde Zeichen oder Literal-
Zeichen verwenden.

®» Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,ASCII-fremde Zeichen in
Anmeldeskripten* auf Seite 95.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.

2 Tippen Sie im Feld [V Dienst:] auf dem Bildschirm
Einstellungen auf Netzwerk, und wéhlen Sie die
vordefinierte Dienstvorlage aus, die Sie zur Erstellung von
Anmeldeskripten verwenden mdéchten.

3 Tippen Sie auf [Details].
Der Bildschirm Details wird angezeigt.

4 Tippen Sie auf [Skript...].
Der Bildschirm Anmeldeskript wird angezeigt.

5 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben [Ende], und wéhlen Sie
einen der folgenden Befehle aus:
Wenn der ausgewihlte Befehl die Eingabe weiterer Daten erfordert, wird
rechts daneben ein entsprechendes Eingabefeld angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Warten

Ihr CLIE Handheld wartet vor dem Ausfiihren des
nichsten Befehls auf Sonderzeichen vom TCP/IP-Server.

Wart. auf Auff.

Eine Herausforderung-Antwort-Aufforderung vom
Server wird erkannt, und der dynamisch generierte
Herausforderungswert wird angezeigt. Geben Sie
anschlieBend diesen Wert in Ihre Tokenkarte ein, die
wiederum den Antwortwert generiert, den Sie auf Ihrem
CLIE Handheld eingeben miissen. Dieser Befehl
erfordert zwei Argumente, die durch einen
Senkrechtstrich (I) bei der Eingabe getrennt sein miissen.

Senden Zur Ubermittlung spezifischer Zeichen an den TCP/IP-
Server, mit dem Sie eine Verbindung aufbauen.
WR senden Zur Ubermittlung eines Zeilenende- oder LF-Zeichens an

den TCP/IP-Server, mit dem Sie eine Verbindung
aufbauen.

Ben.-ID senden

Ubermittelt die auf dem Bildschirm Einstellungen fiir
das Netzwerk im Feld Ben.-ID eingegebene Benutzer-ID.

Kennw. senden

Ubermittelt das auf dem Bildschirm Einstellungen fiir
das Netzwerk im Feld Kennwort eingegebene
Kennwort. Wenn Sie noch kein Kennwort in das Feld
eingegeben haben, miissen Sie es jetzt eingeben. Diesem
Befehl folgt in der Regel ein WR-Sendebefehl.

Verzégerung

Ihr CLIE Handheld wartet vor dem Ausfiihren des
nichsten Befehls im Anmeldeskript eine bestimmte
Anzahl von Sekunden ab.

IP abrufen

Zum Lesen einer IP-Adresse, die anschlieBend als IP-
Adresse Ihres CLIE Handhelds verwendet wird. Dieser
Befehl wird bei SLIP-Verbindungen verwendet.

Aufforderung

Zum Offnen eines Dialogfeldes, in das Sie einen
bestimmten Text eingeben miissen, beispielsweise ein
Kennwort oder einen Sicherheitscode.

Ende

Zum Kennzeichnen der letzten Zeile des Anmeldeskripts.

6 Wiederholen Sie Schritt 4, bis das Anmeldeskript vollstandig ist.

7 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Details wird angezeigt.

8 Tippen Sie auf [OK].

Der Bildschirm Einstellungen fiir das Netzwerk wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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ASCII-fremde Zeichen in Anmeldeskripten

Anhand der folgenden Informationen kdnnen Sie benutzerdefinierte
Anmeldeskripten erstellen, die ASCII-fremde Zeichen erfordern. Diese
Informationen richten sich an fortgeschrittene Benutzer, denen die
Verwendung und die Besonderheiten derartiger Zeichen bekannt sind.

Verwenden des Zeichens ,,**

Mit Hilfe des Caret-Zeichens (*) konnen Sie ASCII-Befehlszeichen
iibertragen. Wenn Sie das Zeichen ,,** senden und der ASCII-Wert des
Zeichens zwischen @ und _ liegt, wird das Zeichen automatisch in einen
Single-Byte-Wert zwischen 0 und 31 iibersetzt.

M wird beispielsweise in ein Zeilenende iibersetzt.

Wenn der Wert eines Zeichens zwischen A und Z liegt, wird die Zeichenfolge
in einen Single-Byte-Wert zwischen 1 und 26 iibersetzt. Wenn ein Zeichen
einen beliebigen anderen Wert hat, wird die Zeichenfolge nicht umgewandelt.
Die Zeichenfolge ,,Joe"M* iibermittelt ,,Joe* gefolgt von einem
Zeilenendezeichen.

Zeilenende und Zeilenvorschub

Diese Befehle konnen Sie in das Anmeldeskript aufnehmen, wenn sie im
folgenden Format eingegeben werden:

¢ <cr>: Sendet oder empfingt ein Zeilenende

e <If> : Sendet oder empfingt einen Zeilenvorschub

Die Zeichenfolge ,,wait for Joe<cr><If>* wartet beispielsweise auf den
Empfang von ,,Joe* mit einem Zeilenende und einem Zeilenvorschub vom
Remote-Computer, bevor der nidchste Befehl im Skript ausgefiihrt wird.

Literal-Zeichen

Der umgekehrte Schrigstrich (\) legt fest, dass das folgende Zeichen als Literal

ibertragen wird und daher keiner besonderen Behandlung bedarf.

Beispiele:

* \: Behandelt das Caret-Zeichen als Bestandteil der Zeichenfolge.

* \<: Behandelt das Kleiner-als-Zeichen < als Bestandteil der Zeichenfolge.

* \\: Behandelt den umgekehrten Schrigstrich als Bestandteil der
Zeichenfolge.
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Verwenden des Meniis ,,Netzwerkeinstellungen

In diesem Abschnitt werden die Meniibefehl fiir die Netzwerkeinstellungen
beschrieben. Informationen zu den Meniibefehlen, die in den CLIE Handheld
Anwendungen hiufig verwendet werden, finden Sie unter ,,Hiufig verwendete
Meniielemente* auf Seite 39.

Dienstmeniis

Neu Erstellt eine neue Dienstvorlage.
Loschen... Loscht die aktuelle Dienstvorlage.
Duplizieren Dupliziert die aktuelle Dienstvorlage.

Meniis ,,Option“

Protokoll anzeigen Zeigt den Bildschirm Netzwerkprotokoll an, der den
Verlauf Ihrer Internetverbindung enthilt.
Tippen Sie auf [Fertig], um den Bildschirm
Netzwerkprotokoll zu schliefen.
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Zuweisen von Anwendungen zu
Anwendungstasten

Sie konnen den Anwendungstasten auf der Vorderseite Ihres CLIE Handhelds
Ihre bevorzugten Anwendungen zuweisen.

Sie kénnen beispielsweise die Taste Kalender so zuweisen, dass damit der
Taschenrechner gestartet wird.

% Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,CLIETM Handheldkomponenten* in
,.Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)®.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Tasten] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir Tasten wird angezeigt.
Einstellungen w Tasten

©Ordnen Sieden Tasten die
gewlnschte Anwendung zu:

Der Bildschirm kann je nach Modell

(Gtandara ) (Stit.. ) unterschiedlich aussehen.

2 Tippen Sie neben dem Symbol auf ¥, und wahlen Sie die
Anwendung aus, die Sie zuweisen mochten.
Die Anwendungstaste wurde geédndert.

So starten Sie die urspriinglichen Anwendungen
Wenn Sie der Taste eine andere Anwendung zugewiesen haben, konnen Sie die

urspriingliche Anwendung immer noch iiber den Bildschirm ,,CLIE 3D
Launcher* starten.

So kehren Sie zu den Standardeinstellungen zuriick
Tippen Sie in Schritt 2 auf [Standard].

Alle Anwendungstasten werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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Anpassen der Strichaktivitaten mit dem Stift
ilber den ganzen Bildschirm

Sie konnen die Zuweisung der Stiftstriche iiber den ganzen Bildschirm anpassen.

Ziehen Sie den Stift vom Silk-
Bildschirmbereich zum anderen
Ende des Bildschirms.

Ein Stiftstrich tiber den ganzen Bildschirm fiihrt die von Ihnen zugewiesene
Funktion aus.

Tipp
Driicken Sie auf der Tastatur gleichzeitig die Ctrl- und die R-Taste. Dadurch wird die
Funktion angezeigt, die dem Stiftstrich iiber den ganzen Bildschirm zugeordnet ist.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Tasten] aus.

2 Tippen Sie auf [Stift...].
Der Bildschirm Stift wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [V Graffiti2-Hilfe], und wahlen Sie die
Einstellungen fir den Stiftstrich Gber den ganzen Bildschirm aus.

Hintergrundlicht Schaltet das Hintergrundlicht Ihres CLIE Handhelds ein,
ohne die POWER-Taste zu verwenden.

Helligkeit Offnet den Bildschirm Helligkeit einstellen.

Tastatur Offnet die Bildschirmtaste fiir die Texteingabe.

Graffiti2-Hilfe Offnet eine Reihe von Bildschirmen mit dem kompletten
Graffiti-Zeichensatz.

Aus & Sperren Schaltet Ihren CLIE Handheld aus und sperrt ihn. Der

CLIE Handheld kann nur verwendet werden, wenn das

richtige Kennwort eingegeben wird.

®» Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Schiitzen
Threr Daten mit einem Kennwort™ (Seite 174).

Daten ubertragen Ubertriigt den aktuellen Datensatz an ein anderes Palm
OS PDA-Gerit.

4 Tippen Sie auf [OK].
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Einstellen der Zeit fiir die automatische
Abschaltung

Ihr CLIE Handheld verfiigt iiber eine Funktion zur automatischen Abschaltung
der Stromversorgung, wenn das Gerit eine Zeit lang nicht verwendet wird, um
Thren CLIE Handheld-Akku zu schonen.

Sie konnen die Zeiteinstellung fiir die Funktion zur automatischen
Abschaltung anpassen.

Ihr CLIE Handheld wird standardmiiBig nach zwei Minuten Inaktivitit
abgeschaltet. Solange er jedoch mit der Docking-Station verbunden ist, bleibt
er eingeschaltet.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Allgemein] aus.
Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie neben [Auto-Aus nach:] auf ¥, und wéahlen Sie
die gewlinschte Zeit aus.
Sie konnen 30 Sekunden, 1 Minute, 2 Minuten oder 3 Minuten auswéhlen.

3 Wenn Ihr CLIE Handheld bei Verbindung zur Docking-
Station eingeschaltet bleiben soll, tippen Sie auf O
(Kontrollkastchen) neben [In Docking-Stat. eingesch.
bleiben:].

Tipps
¢ [Auto-Aus nach:] standardméBig [2 Minuten].
* [In Docking-Stat. eingesch. bleiben:] standardmiiBig [# .

Wenn Sie auf [Handheld autom. sperren] tippen, um auf dem Bildschirm
Sicherheit (Seite 177) den Handheld zu sperren, wird die Funktion In Docking-
Stat. eingesch. bleiben deaktiviert, und der Datenschutz erhilt Prioritit.
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Einstellen von Tonen

Sie konnen die Lautstédrke der System-, Alarm- und Spielsignale anpassen oder
die Tone komplett ausschalten.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Allgemein] aus.
Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie neben [Systemsignal:] auf ¥, und wéhlen Sie die
gewtnschte Lautstarke oder [Aus] aus.
Wenn [Systemsignal:] ausgeschaltet wird, werden die dem HotSync®-
Vorgang zugewiesenen Klinge ebenfalls ausgeschaltet.

3 Tippen Sie neben [Alarmsignal:] auf ¥, und wéhlen Sie die
gewlnschte Lautstarke oder [Aus] aus.

4 Tippen Sie neben [Spielesignal:] auf ¥, und wahlen Sie die
gewtnschte Lautstarke oder [Aus] aus.
[Spielesignal:] Die Einstellung wird nur auf die Spiele angewendet, die
auf diese Einstellung reagieren sollen.
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Ein-/Ausschalten der Alarm-LED

Sie konnen Ihren CLIE Handheld so einstellen, dass die LED zur festgelegten
Zeit blinkt. Wenn Sie das Alarmsignal aus- und die Alarm-LED einschalten,
konnen Sie die Alarmfunktion verwenden, ohne andere Personen zu storen.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Allgemein] aus.
Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie neben [Alarm-LED:] auf ¥, und wahlen Sie [Ein]
oder [Aus] aus.
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Ein-/Ausschalten der Empfangsfunktion

Sie konnen die Funktion ,,Empfang® ein- bzw. ausschalten.

Wenn Sie diese Funktion ausschalten, konnen Sie keine Daten per Ubertragung
empfangen. Die Empfangsfunktion ist standardmiBig aktiviert, um den Akku
des CLIE Handhelds zu schonen.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Allgemein] aus.

2 Tippen Sie neben [IR-Empfang:] auf ¥, und wahlen Sie [Ein]
oder [Aus] aus.
« Ein: Aktiviert die Funktion ,,Empfang®.
* Aus: Deaktiviert die Funktion ,,Empfang*.
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Auswahlen des Bildschirm-Farhschemas

Sie konnen das Farbschema fiir die Bildschirmanzeige dndern.

So wihlen Sie beispielsweise das Bildschirm-Farbschema Indigo aus:

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Allgemein] aus.

2 Tippen Sie neben [Farben:] auf ¥, und tippen Sie im
Listenfeld auf [Indigo].

Das Bildschirm-Farbschema wird in Indigo gedndert.

Tipps

Das Bildschirm-Farbschema ist standardmifig auf [Original] festgelegt.

Diese Funktion steht nicht fiir jede Anwendung zur Verfiigung.
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Einstellen des Anzeigeformats von Uhrzeit,
Datum und Zahlen

Auswahlen eines regionalen Standardwertes

Wenn Sie die Region auswihlen, in der Sie Ihren CLIE Handheld verwenden,
wird das Anzeigeformat von Uhrzeit, Datum, Wochenanfang und Zahlen an
den regionalen Standard angepasst. In Deutschland wird die Zeit
beispielsweise im 24-Stunden-Format angegeben. In den USA wird das 12-
Stunden-Format mit dem Zusatz AM oder PM verwendet.

Der regionale Standard wird auf die Anzeigeformate aller CLIE Handheld-
Anwendungen angewendet. Sie konnen jedoch eigene Einstellungen fiir jede
Einheit wie Uhrzeit oder Datum anpassen.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Formate] aus.

2 Tippen Sie neben [Einstellen auf:] auf ¥, und wahlen Sie
einen Namen fur die Region aus.

Anpassen lhrer Einstellungen

Sie konnen eigene Einstellungen fiir die Anzeigeformate von Uhrzeit, Datum,
Wochenbeginn und Zahlen anpassen. Die Einstellungen werden auf die
Anzeigeformate aller CLIE Handheld-Anwendungen angewendet.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Formate] aus.

2 Tippen Sie neben [Uhrzeit:] auf ¥, und wahlen Sie das
gewtnschte Format aus.

3 Tippen Sie neben [Datum:] auf ¥, und wahlen Sie das
gewtnschte Format aus.

4 Tippen Sie neben [Wochenanfang:] auf ¥, und wéhlen Sie
[Sonntag] oder [Montag] aus.
Diese Einstellung wird auf die Ansichten ,,Tag®, ,,Woche®, ,,Monat* und
,,Kalender im Kalender und auf alle anderen Anwendungen
angewendet, in denen ein Kalender angezeigt wird.

5 Tippen Sie neben [Zahlen:] auf ¥, und wahlen Sie das
gewtnschte Format aus.
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Andern der Position des Silk-Bildschirms

Sie kdnnen die Position des Silk-Bildschirmbereichs auf die rechte oder linke
Seite des Bildschirms festlegen.

So dndern Sie beispielsweise die Position des Silk-Bildschirmbereichs von der
rechten auf die linke Seite:

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie die Option [Erweiterung] aus.

2 Tippen Sie neben [Silkposition:] auf ¥, und tippen Sie im
Listenfeld auf [Links].

Die Position des Silk-Bildschirmbereichs wechselt auf die linke Seite.

Tipp
Sie konnen die Position des Silk-Bildschirmbereichs auf die rechte Seite festlegen,
indem Sie in Schritt 2 auf [Rechts] tippen.
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Umschalten der Tastaturbeleuchtung

Sie konnen die Tastaturbeleuchtung aktivieren bzw. deaktivieren.
So deaktivieren Sie beispielsweise die Beleuchtung:

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und tippen Sie im Listenfeld auf die Option
[Erweiterung].

2 Tippen Sie neben [Tastatur-LED:] auf ¥, und tippen Sie im
Listenfeld auf die Option [Aus].

Tipp
Sie konnen die Tastaturbeleuchtung aktivieren, indem Sie in Schritt 2 auf [Ein]
tippen.
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Starten einer Anwendung durch Driicken der
Ctrl-Taste und einer numerischen Taste

Wenn Sie eine ShortCut-Tastenkombination zum Starten einer Anwendung
festgelegt haben, konnen Sie die Anwendung starten, indem Sie die Ctrl-Taste
und eine numerische Taste driicken.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie im Listenfeld die Option [Erweiterung]
aus.

2 Tippen Sie neben [Hotkey-Einstellung:] auf [Einstellung].
Der Bildschirm Hotkey-Einstellung wird angezeigt.

So starten Sie beispielsweise Rechner, indem Sie die Ctrl-Taste und die
numerischen Taste 1 driicken.

3 Tippen Sie neben [Ctrl+1=] auf ¥, und wahlen Sie [Rechner]
aus.

4 Tippen Sie auf [Fertig].
Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipps
¢ Wenn Sie eine ShortCut-Tastenkombination aufheben mochten, wiihlen Sie in Schritt
3 [-Nicht zugewiesen-] aus.
« Auf die gleiche Weise konnen Sie andere Kombinationen festlegen.
¢ Wenn Sie eine ShortCut-Tastenkombinationen aufheben mochten, tippen Sie bei
Schritt 3 unten in der Mitte des Bildschirms Hotkey-Einstellung auf [Alle 16schen].
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Hinzufiigen/Andern von
Kommunikationsgerateinstellungen

Sie konnen die Einstellung fiir ein Kommunikationsgerit dndern, das mit
Threm CLIE Handheld verbunden wird. Die Anwendungen, die das
Kommunikationsgerit verwenden, entsprechen dieser Einstellung.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Verbindung] aus.

2 Tippen Sie auf [Neul].

3 Geben Sie im Feld [Name:] den Verbindungsnamen ein.
Geben Sie einen passenden Namen ein.

4 Tippen Sie neben [Verbinden mit:] auf ¥, und wéahlen Sie aus, wie
Ihr CLIE Handheld mit Ihrem Computer verbunden werden soll.

5 Tippen Sie neben [L"Jber:], auf ¥, und wahlen Sie aus, lber
welches Medium |Ihr CLIE Handheld mit lhrem Computer
verbunden werden soll.

Wenn Sie unter [Verbinden mit:] ein Modem auswéhlen:

(@ Tippen Sie neben [Wihlmodus:] auf ¥, und wihlen Sie den zu
verwendenden Leitungstyp aus.
Die empfohlene Einstellung lautet [TouchTone™].
Wihlen Sie [Wihlscheibe] nur dann aus, wenn Sie sicher sind, dass der
verwendete Telefondienst nicht [TouchTone™] ist.

@ Tippen Sie neben [Lautstirke:] auf ¥, und wihlen Sie die Lautstirke
der Modemlautsprecher zur Verbindungszeit aus.

® Tippen Sie auf [Details...].

@ Tippen Sie neben [Geschwdkt:] auf ¥, und wihlen Sie die Hochstgeschwindigkeit
fiir die Ubertragung zwischen Modem und CLIE Handheld aus.

(® Tippen Sie neben [Flusskontr.:] auf ¥, und wihlen Sie die
Flusskontrolle der Modemverbindung aus.

Die empfohlene Einstellung lautet [Automatisch].

(® Geben Sie unter [Init.-Folge:] den Modeminitialisierungsbefehl ein.
StandardmiBig ist er entweder auf AT&FX4 oder ATZ festgelegt.
Wenn der Modeminitialisierungsbefehl nicht auf dem Modem
angegeben ist, sind keine Anderungen erforderlich.

@ Tippen Sie auf [OK].

6 Tippen Sie auf [OK].

Die Konfiguration fiir das Kommunikationsgerit wurde geéndert, und der
Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.
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Festlegen der Datums- und
Uhrzeiteinstellungen

Sie kénnen fiir Thren CLIE Handheld Datum, Zeit und Zeitzone festlegen sowie

die Sommerzeit aktivieren bzw. deaktivieren. Nachdem Sie das lokale Datum

und die lokale Uhrzeit fiir Ihren Standort eingegeben haben, konnen Sie die

angezeigte Zeit (beispielsweise bei Geschiftsreisen) durch einfaches

Umschalten der Zeitzonen dndern.

Einstellen des Datums

1

4
5

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wéhlen Sie Datum & Zeit aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit wird angezeigt.

Tippen Sie neben [Datum:].
Der Bildschirm Datum einstellen wird angezeigt.

Tippen Sie oben auf dem Bildschirm neben dem Jahr auf <«
oder P, um das Jahr festzulegen.

Tippen Sie auf den aktuellen Monat.

Tippen Sie auf das aktuelle Datum.

Einstellen der Uhrzeit

1

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wéhlen Sie Datum & Zeit aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit wird angezeigt.

Tippen Sie neben [Zeit:].
Der Bildschirm Zeit einstellen wird angezeigt.

Tippen Sie auf ¥ oder A, um die Stunde festzulegen.

Tippen Sie auf das Feld fiir Minuten und anschlieBend auf ¥
oder A, um die Minute festzulegen.

Tippen Sie auf [OK].

Anpassen Ihres CLIE™ Handhelds (Einstellungen) 109



Festlegen der Datums- und Uhrzeiteinstellungen

Einstellen der Zeitzone und der Sommerzeit

Einstellen der Zeitzone

1

3
4

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wéhlen Sie Datum & Zeit aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit wird angezeigt.

Tippen Sie neben [Zeitzone:].
Der Bildschirm Zeitzone einstellen wird angezeigt.

Wabhlen Sie die Zeitzone Ihrer Region aus.

Tippen Sie auf [OK].

Einstellen der Sommerzeit

1

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie Datum & Zeit aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit wird angezeigt.

Tippen Sie neben [Sommerzeit:] auf V.

Tippen Sie auf [Ein] oder [Aus].
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Einstellen der Telefonfunktion

Vor dem Verwenden von SMS miissen Sie die Telefoneinstellungen
konfigurieren.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Telefon] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir das Telefon wird angezeigt.

2 Tippen Sie unter [Verbindung:] auf ¥, und wahlen Sie [Sony
BT an GSM] oder [Verbindungen bearb....] aus.
Sony BT an GSM: Sie kinnen eine Verbindung zu Ihrem GSM-Telefon iiber die
Bluetooth®-Funktion herstellen.
Verbindungen bearb.: Sie konnen alle anderen verfiigbaren Verbindungen
auswihlen.

Tipp
Die Standardeinstellung ist [Sony BT an GSM].

3 Tippen Sie auf [Details].
Der Bildschirm Details z. Telefontreiber wird angezeigt.

4 Tippen Sie neben [Telefon:] auf V.
Wenn Sie die Standardverbindungskonfiguration [Sony BT to GSM]
ausgewdhlt haben, konnen Sie das entsprechende GSM-Telefonmodell
aus der Liste auswihlen.

5 Tippen Sie auf [OK].

Wenn Sie auf [Test] tippen, beginnt Ihr CLIE Handheld mit der Suche nach Geriiten, die
entsprechend der eingerichteten Bedingungen fiir eine Verbindung iiber die Bluetooth-
Funktion geeignet sind.
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Austauschen und
Aktualisieren von
Dateien/Daten uber
einen HotSync®-
Vorgang (Weitere
HotSync™-Vorgénge)

In diesem Kapitel wird erldutert, wie HotSync®-Optionen
ausgewahlt werden und wie der HotSync®-Vorgang iiber das
USB-Kabel, den IR-Anschluss oder das Netzwerk
durchgefiihrt wird. Andere erweiterte HotSync®-Vorgange
beinhalten die Verwendung von Dateiverkniipfungs-
Funktionen und den Import von Daten aus Windows-
Anwendungen.

Anpassen der HotSync®-AnwendungseinsteIIungen

(Conduit) ....................... 113
Synchronisieren mit externen Daten
(Dateiverkniipfung) ................ 115
Anpassen des HotSync® Manager-Starts und der
HotSync®-Setupoptionen ... ......... 116
Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber ein
drahtlosesLAN . .................. 117
Durchfiihren des HotSvnc®-Vorgangs mit der
Bluetooth®-Funktion ............... 120
Durchfiihren des IR-HotSync®-Vorgangs. . . . . 124

Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs iiber ein LAN
(LANSync) ..., 127



Anpassen der HotSync®-
Anwendungseinstellungen (Conduit)

Ein Programm, das wéahrend des HotSync®-Vorgangs Daten
verarbeitet, wird ,,Conduit“ genannt.

Fiir jede Anwendung kann ein Optionssatz definiert werden, der bestimmt, wie
Daten bei der Synchronisierung behandelt werden. Der HotSync®—Vorgang
synchronisiert standardmiiBig alle Daten zwischen Ihrem CLIE Handheld und
der Software Palm™ Desktop fiir CLIE.

Abgesehen von den Conduits fiir Kalender, Adressen, Aufgaben und
Merkzettel bietet die Software Palm™ Desktop fiir CLIE Conduits zu
Systemen und Installationen. Der System-Conduit legt von den auf dem CLIE
Handheld gespeicherten Systeminformationen eine Sicherungskopie an. Der
Installations-Conduit installiert zusitzliche Anwendungen auf dem CLIE
Handheld. Sie kénnen diese nach Bedarf auswéhlen.

1 Kiicken Sie rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf @ (HotSync),
und wahlen Sie im Menii des HotSync® Managers den
Befehl [Benutzerdefiniert] aus.

Den Befehl [Benutzerdefiniert] kénnen Sie auch im Menii HotSync der
Software Palm™ Desktop fiir CLIE auswihlen.
Das Fenster Benutzerdefiniert wird angezeigt.

Benutzerdefiniert x|
[Sony |
Conehit ktion

Dateien syrchiorisieran e -

Aufgaben Datzien syrchronisieren Angstn,
hierkzettel Dateien synchiorisieren
Instalztion kit Standard
Instalistion der Semvicevorlagen  Akdiviert
it Kartz instalieren Aktiviert Hife:

Sytem Handheld iberscheibt Deskiop

2 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste oben den
Benutzernamen, den Sie fur den CLIE Handheld
verwenden.

3 Wahlen Sie eine Anwendung in der Conduit-Liste aus.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Anpassen der HotSync®-Anwendungseinstellungen (Conduit)

4 Kiicken Sie auf [Andern].
Das Fenster HotSync-Aktion andern wird angezeigt.

HotSync-Aktion dndern x|
HotSyne-tktion fiir Kalender -
ok
DB & Dien SrahoraeTert pbbrechen
Hilte
“E " Deskiop ubsrechreibt Handheld
[~ fis Standard
(=24 £ Handheldilberschicbt Desktop
" Keine Aktion

D Kiicken Sie, um eine der folgenden Optionen auszuwé&hlen:
e Dateien synchronisieren
¢ Desktop liberschreibt Handheld
¢ Handheld liberschreibt Desktop
¢ Keine Aktion

6 Kiicken Sie auf [OK].

7 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, um Conduit-
Einstellungen fur andere Anwendungen oder andere
Benutzer anzupassen.

8 Kiicken Sie auf [Fertig].

Die Conduit-Einstellung wurde geédndert.

¢ Die Conduit-Einstellung wird erst beim néchsten HotSynC®-V0rgang angewendet.
Danach kehren die HotSync-Aktionen zu ihren Standardeinstellungen zuriick. Um
eine neue Einstellung als Standard festzulegen, aktivieren Sie in Schritt 5 das
Kontrollkdstchen Als Standard.

¢ Wenn Sie zu den Standardeinstellungen zuriickkehren mochten, klicken Sie im
Dialogfeld Benutzerdefiniert auf [Standard].
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Synchronisieren mit externen Daten
(Dateiverkniipfung)

Auf Threm CLIE Handheld kénnen Sie Daten aus Adressen oder Merkzettel
mit externen Dateien auf IThrem Computer synchronisieren
(Dateiverkniipfung), beispielsweise mit Daten aus dem Adressbuch.

Der HotSync® Manager legt die Dateien auf Ihrem Computer in einer
separaten Kategorie in der Software Palm™ Desktop fiir CLIE und auf
Ihrem CLIE Handheld ab. Sie kénnen die Dateiverkniipfungs-Funktion so
einstellen, dass die Synchronisierung nur gestartet wird, wenn die externe
Datei aktualisiert wurde.

Kompatible Dateiformate fir den Import mit der
Dateiverkniipfung

* Komma getrennt (*.csv)

* Merkzettelarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE (*.mpa)
¢ Adressenarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE (*.aba)

e Textdatei (*.txt)

* Die Worter in Klammern sind Dateierweiterungen. Das Archiv ist eine
Einheit, die zugehorige Dateien sammelt.

% Weitere Informationen zum Einrichten der Dateiverkniipfung finden Sie in der
Online-Hilfe zur Software Palm™ Desktop fiir CLIE.
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Anpassen des HotSvnc Manager-Starts und
der HotSvnc -Setupoptionen

1 Kiicken Sie rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf @ (HotSync),
und wéhlen Sie im Kontextmen(i den Befehl [Setup] aus.
Das Dialogfeld Setup wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte [Allgemein], und wéhlen

Sie die bendtigte Einstellung aus.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Option Sie verwenden sollen, wihlen

Sie [Immer verfiigbar] aus.

« Immer verfiigbar: Startet den HotSync® Manager, wenn Windows gestartet
wird. Dadurch kénnen Sie einen HotSync®-Vorgang auch durchfiihren, wenn
die Software Palm™ Desktop fiir CLIE nicht ausgefiihrt wird.

* Nur verfiigbar, wenn der Palm Desktop ausgefiihrt wird: Startet den
HotSync® Manager, wenn Sie die Software Palm™ Desktop fiir CLIE
starten.

« Manuell: Startet den HotSync® Manager nur, wenn Sie in Windows
unter [Start] den Befehl [HotSync®Manager] auswihlen.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte [Lokal], und passen Sie die
Einstellung fur die Verbindung zwischen dem Computer und
lhrem CLIE Handheld wie benétigt an.
 Serieller Anschluss: Legt den Computeranschluss fest, der fiir den

HotSync®-V0rgang verwendet wird. Vergewissern Sie sich, dass der
serielle Anschluss fiir den H0tSync®-Vorgang nicht mit dem
Modemanschluss iibereinstimmt.

+ Geschwindigkeit: Bestimmt die Ubertragungsgeschwindigkeit von
Dateien/Daten. Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung So
schnell wie méglich. Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie
eine langsamere Einstellung.

Sie konnen den HotSync-Vorgang nicht iiber einen seriellen Anschluss zwischen
dem CLIE Handheld und einem Computer durchfiihren.

4 Kiicken Sie auf die Registerkarte [Modem], und wéhlen Sie
die bendétigte Einstellung fiir das Modem aus.

D Kiicken Sie auf die Registerkarte [Netzwerk], und wéhlen Sie
die bendtigte Einstellung fur das Netzwerk aus.

6 Kiicken Sie zum Beenden auf [OK].
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Durchfithren eines HotSync®-Vorgangs iiber
ein drahtloses LAN

Um HotSync®-V0rg'ange iiber ein Netzwerk durchzufiihren, miissen Sie

tiber Administratorfahigkeiten verfiigen.

Sie konnen den HotSync®-V0rgang iiber ein Netzwerk zwischen Ihrem CLIE
Handheld und dem Computer im LAN TIhres Biiros durchfiihren, und zwar
abhingig von dessen Netzwerkumgebung. Weitere Informationen erhalten Sie
vom LAN-Systemadministrator.

Vorbereiten des Computers

1 Kiicken Sie rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf @ (HotSync),
und wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Netzwerk] aus.

2 Kiicken Sie emeut rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf @ (HotSync),
und wahlen Sie im Kontextmeni den Befehl [Setup] aus.
Das Dialogfeld Setup wird angezeigt.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte [Netzwerk].

4 Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen neben dem
Benutzernamen fir HotSync.

B Kiicken Sie auf [OK].

6 Verbinden Sie den CLIE Handheld iiber ein USB-Kabel mit
dem Computer, und fihren Sie den Hotsync-Vorgang aus,
indem Sie auf (@] (HotSync) tippen.

Die Computerinformationen (Haupt-PC-Name und Haupt-PC-Adresse

[IP-Adresse]) werden auf Ihren CLIE Handheld iibertragen.
Wenn Sie den HotSync®-Vorgang iiber ein Netzwerk durchfiihren,

identifiziert der CLIE Handheld den Computer auf der Basis der
ibertragenen Informationen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Vorbereiten lhres CLIE Handhelds
Folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um Ihren CLIE Handheld fiir den
HotSync®—Vorgang tiber ein Netzwerk einzurichten.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (HotSync) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync kénnen Sie auch auf das Symbol )
(HotSync) tippen.

2 Tippen Sie auf [Modem].

3 Tippen Sie auf £y (Men0).

Das Menii wird angezeigt.

4 Tippen Sie im Menl [Optionen] auf [Modem-Sync-Einst].
Der Bildschirm Modem-Sync einstellen wird angezeigt.

Modem-8ync einstellen €

&s &2
BlE g2

MNetzwerk Direkt an Modem

5 Tippen Sie auf [Netzwerk].

6 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

1 Tippen Sie unter dem Symbol auf [Windows RAS].
Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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'Einstellungen Netzwerk:

w Dienst:AT&T Worldnet

Benutzer: benutzername@worl
dnet att.net

Kennwor‘t
Verblndung w Standard Modem

Tel efon

Fertig J (Details...] (\/erbmden]

8 Tippen Sie auf [V Dienst:], und wahlen Sie [Drahtloses LAN]
aus der Dropdown-Liste aus.

9 Tippen Sie auf [Fertig].

Tipp

Sie miissen keine Telefonnummer im Feld [####] eingeben.

Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber ein
Netzwerk

Sie konnen den HotSync®—Vorgang tiber ein Netzwerk durchfiihren, wenn Sie
Ihre Computereinstellungen, CLIE Handheld-Einstellungen und Ihr Conduit-
Setup darauf vorbereitet haben.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (HotSync) auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das HotSync-
Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf . (HotSync).
Der HotSync -Vorgang wird gestartet.
Es wird eine Meldung angezeigt, wenn der HotSynC®—Vorgang
abgeschlossen ist.
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Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs mit der
Bluetooth®-Funktion

Wenn Sie einen Bluetooth®-k0mpatiblen Computer verwenden, konnen Sie
den drahtlosen HotSync®-V0rgang zwischen Ihrem CLIE Handheld und Ihrem
Computer durchfiihren.

Vor dem Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs mit der
Bluetooth®-Funktion

Um den H0tSync®-Vorgang zwischen Threm CLIE Handheld und dem
Computer mit der Bluetooth®-Funktion durchzufiihren, miissen Sie fiir
Bluetooth® eine neue Verbindungseinstellung konfigurieren, um Ihren
Computer als Zielgerit zu registrieren.

Vorbereiten Ihres CLIE Handhelds

Bevor Sie das folgende Verfahren durchfiihren, aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion
Ihres Computers. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch zu Threm
Computer.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Verbindung] aus.

2 Tippen Sie auf [Neul.

3 Geben Sie den Verbindungsnamen in das Namensfeld ein.
Geben Sie fiir jeden Computer einen eindeutigen Namen ein.
StandardmiBig wird Benutzerdefiniert angezeigt.

4 Tippen Sie neben [Verbinden mit] auf ¥, und wéhlen Sie
[PC] aus.

B Tippen Sie neben [Uber] auf ¥, und wahlen Sie [Bluetooth]
aus.

6 Tippen Sie neben [Gerat] auf [Suchen].
Ihr CLIE Handheld beginnt damit, Bluetooth®—kompatible Geriite
innerhalb der Reichweite des Kommunikationsbereichs zu erkennen.
Wenn die Erkennung abgeschlossen ist, werden die Bluetooth®-
kompatiblen Gerite um Ihren CLIE Handheld aufgelistet.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Tipp
Wenn Sie ein Bluetooth®—kompatibles Zielgerdt umbenannt haben, das auf dem
CLIE Handheld registriert wurde, wird das Gerdt moglicherweise unter dem
vorherigen Namen aufgelistet, wenn Sie Bluetooth®-k0mpatible Zielgerite suchen.
Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor:
@ Tippen Sie auf dem Bildschirm Einstellungen fiir Bluetooth auf {ﬁl

(Menti).

@ Tippen Sie im Menii [Optionen] auf [Geritenamen-Cache aus]

® Suchen Sie nach Bluetooth®—kompatiblen Zielgeriten.

1 Wahlen Sie einen zu registrierenden Computer aus, und
tippen Sie auf [OK].
Das Dialogfeld Autor. Gerét hinzufiigen wird angezeigt.

8 Tippen Sie auf [Jal.
Auf Ihrem CLIE Handheld wird das Dialogfeld Bluetooth-Sicherheit
angezeigt.

9 Geben Sie einen Autorisierungsschlussel ein, und tippen Sie
auf Inrem CLIE Handheld auf [OK].
Auf dem Bildschirm des ausgewihlten Computers wird das Dialogfeld
zum Eingeben des Autorisierungsschliissels angezeigt.

Tipp
Was ist ein Autorisierungsschliissel?
Ein Autorisierungsschliissel ist ein vom Benutzer eingegebener geheimer Code, mit
dem zwei Bluetooth®-k0mpatible Gerite fiir die Kommunikation aktiviert werden.
Wenn dieselbe alphanumerische Zeichenfolge auf beiden Geriten eingegeben wird,
wird die Kommunikation ermoglicht. Der Autorisierungsschliissel kann fiir jede
Kommunikationssitzung geéndert werden, solange fiir beide Gerite derselbe
Schliissel verwendet wird. Sobald eine giiltige Verbindung hergestellt wurde, ist
die Kommunikation fiir eine vorgegebene Zeitspanne ohne weitere Eingabe des
Autorisierungsschliissels moglich.

10 Geben Sie denselben Autorisierungsschlussel ein, den Sie
in Schritt 9 auf Ihrem Computer eingegeben haben.
Wenn der in Schritt 3 eingegebene Name zur Liste Verfiigbare
Konfigurationen: hinzugefiigt wird, ist die Vorbereitung

abgeschlossen.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Tipps

¢ Der Schritt, in dem der Bildschirm zur Eingabe des Autorisierungsschliissels
angezeigt wird, ist je nach Mobiltelefon unterschiedlich. Fiir einige Gerite wird der
Bildschirm fiir die Eingabe des Autorisierungsschlissels gar nicht angezeigt.
Befolgen Sie auf alle Fille die Anweisungen auf dem Bildschirm, und geben Sie einen
Autorisierungsschliissel ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

¢ Je nach den Funkwellenbedingungen kann es etwas dauern, bis die Erkennung eines
Bluetooth®-kompatiblen Gerits abgeschlossen ist oder die Kommunikation aufgebaut
wird.

¢ Wenn die Geriteerkennung zu lange dauert, tippen Sie auf dem
Erkennungsbildschirm auf [Abbrechen], und fiihren Sie die Erkennung erneut durch.

¢ Wenn kein Gerit erkannt wurde, fiihren Sie die Erkennung erneut durch.

Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs mit der
Bluetooth®-Funktion

1 Activieren Sie die Bluetooth®-Funktion auf lhrem Computer.

2 Prlfen Sie, ob rechts unten in der Windows-Taskleiste (im
Infobereich) auf lIhrem Computer das Symbol @ (HotSync)
angezeigt wird. '

Tipp
Wenn das Symbol r@ (HotSync) nicht in der Windows-Taskleiste (im
Infobereich) angezeigt wird, klicken Sie auf [Start], wéhlen Sie [Programme] ([Alle
Programme] unter Windows XP), [Sony Handheld] aus, und klicken Sie auf
[HotSync Manager], um den HotSync Manager zu starten.

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (HotSync) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das HotSync-

Symbol tippen.

4 Sstelien Sie sicher, dass [Lokal] ausgewahlt ist.

Weiter auf der ndchsten Seite
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5 Tippen Sie unter dem Symbol auf ¥, und wahlen Sie die zu
verwendende Verbindung aus.
Wiihlen Sie den unter “Vorbereiten Ihres CLIE Handhelds™ auf Seite 120
in Schritt 3 erstellten Verbindungsnamen aus.

Willkommen

Lokal

v VAID

HotSync—ProtokoH] [ Hilfe J

6 Tippen Sie auf (HotSync).

Der HotSync®-Vorgang wird gestartet.

Es wird eine Meldung angezeigt, wenn der HotSync®-V0rgang
abgeschlossen ist.

Tipp
Die Bluetooth®-Kommunikation zwischen Threm CLIE Handheld und dem
Computer wird automatisch getrennt, wenn der HotSync®—V0rgang abgeschlossen
ist.
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Uber den IR-(Infrarot-)Anschluss Thres CLIE Handhelds kénnen Sie mit einem
Computer, der mit einem IrDA (Infrared Data Association) IR-Anschluss
ausgestattet ist, den IR HotSync®-Vorgang durchfiihren.

Vor dem Durchfiihren des IR HotSync®-Vorgangs

Priifen Sie die folgenden Elemente:

¢ Thr Computer ist mit einem IR-Anschluss ausgestattet, der den IrDA-
Standard unterstiitzt.

 Der Infrarot-Anschluss IThres Computers ist fiir die Verwendung mit Threm
Windows-Betriebssystem aktiviert.

¢ Priifen Sie die dem Infrarot-Anschluss zugewiesene Anschlussnummer.

¢ Die IR-Anschlussnummer ist in der Systemsteuerung im
Infrarotmonitor verfiigbar.
Weitere Informationen zum Infrarotmonitor finden Sie im
Computerhandbuch oder der Online-Hilfe von Windows.

Vorbereiten des Computers
Wenn Sie den IR HotSync®—Vorgang durchfiihren mochten, miissen Sie dem
Vorgang einen virtuellen Anschluss zuweisen.

Fir Windows 2000 Professional/Windows XP

1 Kiicken Sie rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf &) (HotSync),
und wéhlen Sie im Kontextmenu den Befehl [IR] aus.
Der IR HotSync®—Vorgang ist aktiviert.

Fiir Windows 98 Zweite Ausgabe/Millennium
1 Kiicken Sie rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf &) (HotSync),

und wéhlen Sie im Kontextmenu den Befehl [Lokal seriell]
aus.

Weiter auf der ndchsten Seite
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2 Kiicken Sie emeut rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf ,@ (HotSync),
und wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Setup] aus.
Das Fenster Setup wird angezeigt.

ﬂ

Allgemein |Lokal | Modem | Metzwerk |

HotSpnc tanager

& Jimmer verftighat fim Aulostart-Oidner sbisgent

" Mur verfiighar, wenn der Palm Desktop ausgefiirt wird

" Manuell [Sie starten den HotSpne Manager selbst)

oK I Abbrechen Ubermehmen Hilfe

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte [Lokal].

4 passen Sie die folgenden Einstellungen wie benétigt an.

« Serieller Anschluss: Legt einen virtuellen Anschluss fiir den
Infrarot-Anschluss an. Wenn Sie sich mit dem Verbindungsanschluss
nicht auskennen, sehen Sie unter Infrarotmonitor in der
Systemsteuerung nach.

« Geschwindigkeit: Bestimmt die Ubertragungsgeschwindigkeit von
Dateien/Daten. Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung So
schnell wie mdglich. Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie
eine langsamere Einstellung.

D Tippen Sie auf [OK].
Der IR HotSync®-Vorgang ist aktiviert.

Beim Durchfiihren eines lokalen HotSync®—Vorgangs mit der USB-Docking-Station

miissen Sie die lokalen HotSync-Einstellungen wiederherstellen.

=» Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “So stellen Sie die lokalen HotSync-
Einstellungen wieder her” auf Seite 126.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren des IR-HotSync®-Vorgangs

Sie konnen den IR HotSync®—Vorgang durchfiihren, wenn Sie Thre
Computereinstellungen, CLIE Handheld-Einstellungen und Conduit-Setup
darauf vorbereitet haben.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (HotSync) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das HotSync-
Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf [Lokal].
3 Tippen Sie auf ¥, und wéhlen Sie [IR an PC/Handheld] aus.

4 Richten Sie den IR-Anschluss lhres CLIE Handhelds direkt
auf den IR-Anschluss des Computers.
Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn der Computer und der CLIE
Handheld ca. 10 bis 20 Zentimeter voneinander entfernt sind und
zwischen den beiden Geriten keine Hindernisse stehen.

5 Tippen Sie auf (HotSync).

Der HotSync®-Vorgang wird gestartet.
Es wird eine Meldung angezeigt, wenn der HotSync®-V0rgang
abgeschlossen ist.

So stellen Sie die lokalen HotSync-Einstellungen wieder her
Bei Durchfiihren des lokalen H0tSync®-Vorgangs stellen Sie die lokalen
HotSync-Einstellungen mit einem USB-Kabel wieder her.

1 Verbinden Sie den CLIE Handheld iiber ein USB-Kabel mit
dem Computer.

2 Kiicken Sie rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf @ (HotSync), und
wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Lokal USB] aus.
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Durchfiihren des HotSync®-Vorgangs iiber ein
LAN (LANSync)

Um LANSync durchzufiihren, miissen Sie iiber
Netzwerkverwaltungsfihigkeiten verfiigen. Bevor Sie LANSync einrichten,
sollten Sie sich an einen Netzwerkverwalter wenden.

Sie konnen den HotSync®-Vorgang zwischen Threm Computer und einem mit
Threm CLIE Handheld verbundenen Computer iiber ein LAN durchfiihren.

LANSync uber ein LAN

N~
Computer

Vor dem Durchfiihren eines LANSync-Vorgangs

Priifen Sie die folgenden Elemente:

« Die Software Palm™ Desktop fiir CLIE ist auf beiden Computern
installiert, die iiber ein LAN verbunden sind.

« Ihr CLIE Handheld befindet sich in der Docking-Station und ist korrekt mit
dem HotSync-Kabel verbunden. Die Docking-Station ist fehlerfrei mit dem
Computer verbunden.

Vorbereiten des Computers

1 Kiicken Sie rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf (@ (HotSync),
und wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Netzwerk] aus.

2 Klicken Sie ermeut rechts unten im Computerfenster in der
Windows-Taskleiste (im Infobereich) auf @ (HotSync),
und wahlen Sie im Kontextmeni den Befehl [Setup] aus.
Das Dialogfeld Setup wird angezeigt.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte [Netzwerk].

4 Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen neben dem
Benutzernamen fir HotSync.

D Kiicken Sie auf [OK]. Weiter auf der néchsten Seite
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6 Verbinden Sie den CLIE Handheld iiber ein USB-Kabel mit
dem Computer.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (HotSync) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

8 Tippen Sie auf (HotSync).

Die Computerinformationen (Haupt-PC-Name und Haupt-PC-Adresse

[IP-Adresse]) werden auf Ihren CLIE Handheld tibertragen.
Wenn Sie den HotSync®—Vorgang tiber ein LAN durchfiihren, identifiziert der
CLIE Handheld den Computer auf der Basis der iibertragenen Informationen.

Vorbereiten Ihres CLIE Handhelds

Folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um Ihren CLIE Handheld fiir
einen HotSync®-Vorgang tiber das LAN einzurichten.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (HotSync) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das HotSync-
Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf [Lokall.
3 Tippen Sie auf =} (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

4 Tippen Sie im Men( [Optionen] auf [LANSync-Einst].
Der Bildschirm LANSync einstellen wird angezeigt.

LANSync einstellen [ ]

-
an &=

LANSync Lokaler Hot?

Weiter auf der ndchsten Seite
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D Tippen Sie auf [LANSync].

6 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm HotSync wird erneut angezeigt.

Durchfiihren eines LANSync-Vorgangs

Sie konnen einen LANSync-Vorgang durchfiihren, wenn Sie Thre
Computereinstellung, CLIE Handheld-Einstellungen und Ihr Conduit-Setup
darauf vorbereitet haben. Schalten Sie die Computer ein, und starten Sie die
HotSync® Manager-Anwendung.

Um einen LANSync-Vorgang durchzufiihren, sollten sowohl der mit dem CLIE
Handheld verbundene Computer als auch der Computer, der den HotSync®—V0rgang
durchfiihrt, fiir LANSync eingestellt sein. Klicken Sie auch auf r/ ) (HotSync), um das
Kontextmenti in der Windows-Taskleiste (im Infobereich) rechts unten im
Computerfenster auf jedem Computer anzuzeigen, und stellen Sie sicher, dass im
Kontextmenii [Netzwerk] ausgewihlt ist. (Wenn nicht, klicken Sie darauf).

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol f@ (HotSync) auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das HotSync-
Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf (HotSync).
Der HotSync®—Vorgang wird gestartet.
Es wird eine Meldung angezeigt, wenn der HotSynC®—V0rgang
abgeschlossen ist.
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Verwenden von
Speichermedien wie
dem ,,Memory Stick™*

In diesem Kapitel wird erldutert, wie mit einem anderen Palm
0S® PDA-Gerét iiber Speichermedien wie den ,Memory
Stick” kommuniziert wird, wie der ,,Memory Stick” bearbeitet
wird und wie ,,GLIE Files® fiir die Verwaltung von Daten auf
dem Memory Stick verwendet werden.

Verwenden von Speichermedien wie dem ,,Memory
Stick™* . ....... ... . .. 131

Austausch von Daten iiber Speichermedien. .. 139



Verwenden von Speichermedien wie dem
»Memory Stick™"
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Diese Arten von Speichermedien kdnnen Sie mit Ihrem CLIE
Handheld verwenden

Sie konnen den CLIE Handheld mit Speichermedien verwenden, beispielsweise
mit dem ,,Memory Stick. Ein ,,Memory Stick ist speziell fiir den Austausch von
Dateien/Daten zwischen ,,Memory Stick“-kompatiblen Produkten konzipiert. Da
diese Speichermedien herausnehmbar sind, eignen sie sich auch als externe
Speicher von Dateien/Daten. Des weiteren verfiigt Ihr CLIE Handheld iiber einen
internen Datentréger zum Speichern von Dateien und Daten.

Mit Hilfe von Speichermedien konnen Sie Dateien/Daten zwischen Threm
CLIE Handheld und einem Computer austauschen. Um Dateien/Daten iiber
Speichermedien auszutauschen, verwendet Thr CLIE Handheld die integrierte
Anwendung CLIE Files.

Verwenden eines ,,Memory Stick“

Es gibt zwei ,,Memory Stick*“-Arten:

* Den ,,MagicGate Memory Stick* mit der ,,MagicGate**“-Technologie fiir
den Urheberrechtsschutz.

* Den ,,Memory Stick* ohne die ,,MagicGate*“-Technologie fiir den
Urheberrechtsschutz.

Mit Ihrem CLIE Handheld konnen Sie beide ,,Memory Stick“-Arten

verwenden. Wenn Sie jedoch Musikdateien im ATRAC3-Format wiedergeben

mochten, verwenden Sie unbedingt den ,,MagicGate Memory Stick*.

*Was ist MagicGate?

MagicGate ist die fiir den ,,MagicGate Memory Stick* bzw. fiir MagicGate-kompatible
Geriite (beispielsweise einen CLIE Handheld) verwendete Technologie zum
Urheberrechtsschutz. MagicGate zertifiziert das kompatible Gerit und den ,,MagicGate
Memory Stick* als fiir den Urheberrechtsschutz kompatible Gerite, und codiert Dateien/
Daten, die auf Geriten wiedergegeben werden sollen. Urheberrechtlich geschiitzte
Dateien/Daten konnen auf einem nicht zertifizierten Gerit nicht wiedergegeben werden.

Der ,,Memory Stick Duo®, der ,,MagicGate Memory Stick Duo* und der

»-Memory Stick PRO*“** konnen ebenfalls mit [hrem CLIE Handheld

verwendet werden.

*#Mit Threm CLIE Handheld konnen Sie ~Memory Stick PRO* MSX-1G, MSX-512 und
MSX-256 verwenden.

Sie konnen jedoch keine Dateien/Daten aufnehmen oder wiedergeben, die

durch die MagicGate-Funktion urheberrechtlich geschiitzt wurden.

® Die neuesten Informationen hierzu finden Sie unter dem URL auf der letzten Seite
dieses Handbuchs.
Weiter auf der ndchsten Seite
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Hinweis zur Verwendung des ,,MagicGate Memory Stick*
Bearbeiten Sie auf einem ,,MagicGate Memory Stick* gespeicherte urheberrechtlich
geschiitzte Dateien/Dateien oder Verzeichnisse nicht mit der Anwendung CLIE
Files oder Windows® Explorer, die Dateien/Daten kénnten sonst deaktiviert
werden. Um urheberrechtlich geschiitzte Dateien zu bearbeiten, verwenden Sie eine
,»MagicGate*“-kompatible Anwendung, beispielsweise SonicStage.

Wenn Sie einen ,Memory Stick Duo“ mit lhrem CLIE Handheld

verwenden:

« Stellen Sie sicher, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo* Adapter verwenden.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo* richtig herum in
den ,,Memory Stick Duo*-Adapter einsetzen.

* Verbinden Sie ,,Memory Stick Duo* zuerst mit dem Netzadapter, bevor Sie
ihn in den ,,Memory Stick*-Steckplatz Thres CLIE Handhelds einsetzen.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo“-Adapter richtig
herum in den ,,Memory Stick Duo* Steckplatz Ihres CLIE Handhelds einsetzen.

Hinweise zur Verwendung des ,,Memory Stick*

Wenn Sie einen ,,Memory Stick® verwenden, folgen Sie den unten

aufgefiihrten Vorsichtsma3nahmen.

* Vermeiden Sie die Beriihrung der Anschlussstifte eines ,,Memory Stick* mit
den Fingern oder metallischen Objekten.

* Lassen Sie einen ,,Memory Stick™* nicht fallen, biegen Sie ihn nicht, und
setzen Sie ihn nicht Stoeinwirkungen von auflen aus.

e Zerlegen oder dndern Sie einen ,,Memory Stick* nicht.

* Lassen Sie einen,Memory Stick™* nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung kommen.

* Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung eines ,,Memory Stick* an Orten mit
— extrem hohen Temperaturen, beispielsweise in einem heiflen Auto, in

direktem Sonnenlicht oder neben einer Heizung

— direktem Sonnenlicht - hoher Luftfeuchtigkeit
— korrosiven Substanzen - iiberméBiger Staubbildung
— magnetischen Feldern

* Bewahren Sie bei der Lagerung und beim Transport eines ,,Memory Stick*
diesen im Originalbehilter auf, um wichtige Dateien/Daten sicher zu schiitzen.

* Sichern Sie wichtige Dateien/Daten.

* Entfernen Sie einen ,,Memory Stick nicht aus dem Steckplatz, wihrend
Daten gelesen oder geschrieben werden.

* Um zu vermeiden, dass Daten beschidigt oder geldoscht werden,
— ziehen Sie den ,,Memory Stick nicht heraus, und ziehen Sie den Netzadapter

nicht heraus, wihrend Daten formatiert, gelesen oder geschrieben werden.
Weiter auf der nédchsten Seite
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— verwenden Sie einen ,,Memory Stick* nicht an einem Ort mit statischer
Elektrizitdt oder elektrischen Storungen.

« Lisst die Akkuleistung Ihres CLIE Handhelds nach, wird eine
Fehlermeldung angezeigt, und Sie konnen keine Dateien/Daten mehr mit
einem ,,Memory Stick“austauschen. In diesem Fall miissen Sie Thren CLIE
Handheld an die Docking-Station anschlieBen oder vollstindig aufladen.

« Formatieren Sie den in Threm CLIE Handheld verwendeten »~Memory Stick*
mit CLIE Files. Wenn Sie sie mit einer anderen Anwendung formatieren,
wird die weitere Funktionsweise mit Ihrem CLIE Handheld nicht garantiert.

* Wenn Sie einen mit einer anderen Anwendung formatierten ,,Memory Stick*
einsetzen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie zum erneuten Formatieren
aufgefordert werden. Um einen ,,Memory Stick* auf Threm CLIE Handheld
zu verwenden, folgen Sie den Anweisungen zu deren Formatierung. Beachten
Sie jedoch, dass dabei alle gespeicherten Dateien/Daten geloscht werden.

« Stellen Sie sicher, dass Sie einen passenden Aufkleber auf dem ,,Memory
Stick* anbringen.

Schiitzen der Dateien/Daten auf einem ,,Memory Stick“

Um zu verhindern, dass wichtige Dateien/Daten versehentlich geloscht werden,
konnen Sie den Schreibschutzregler auf dem ,,Memory Stick* verwenden.

Position Schreibschutz deaktiviert
Schieben Sie den Regler nach links, um den Schreibschutz aufzuheben. Sie
konnen Dateien/Daten auf dem ,,Memory Stick* lesen oder eingeben.

Position Schreibschutz aktiviert (LOCK)

Schieben Sie den Regler nach rechts, um den Schreibschutz zu aktivieren. Sie kénnen
die Dateien/Daten auf dem ,,Memory Stick“ nur lesen. Aktivieren Sie den
Schreibschutz, wenn Sie den ,,Memory Stick* mit wichtigen Dateien/Daten einsetzen
mdchten, die nicht versehentlich geloscht oder iiberschrieben werden diirfen.

Rickseite
55 B Position Position
Schreibschutz | Schreibschutz
deaktiviert aktiviert

- | =

() &)
LOCK =~ LOCK =~

Tipp

Die Form oder die genaue Position des Reglers kann sich von der Abbildung unterscheiden.
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Starten von Anwendungen auf Speichermedien

Die Anwendungen auf Threm Speichermedium starten Sie genau so wie die
Anwendungen auf Threm CLIE Handheld. Wenn Ihr CLIE Handheld angeschaltet ist,
werden die Anwendungen Thres Speichermediums automatisch im CLIE 3D Launcher
angezeigt, sobald Sie das Speichermedium in den Steckplatz einsetzen. (Bei der
Ausfiihrung bestimmter Anwendungen wird diese Funktion nicht aktiviert.)

Um vom CLIE 3D Launcher zu dem Bildschirm zu wechseln, auf dem die Anwendungen
auf dem Speichermedium angezeigt werden, fiihren Sie die folgenden Schritte aus.

Starten Sie keine mit dem CLIE Handheld gelieferten Anwendungen vom internen
Datentriger oder vom “Memory Stick”.

Tipp
Sie kénnen die Anwendungen, die im Verzeichnis /PALM/Launcher gespeichert sind,
nur iiber folgenden Vorgang starten.

1 Tippen Sie auf @ (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf das Gruppenmenii und anschlieBend auf
(Karte) bzw. [0 (Int. Datentréger).
Die im Verzeichnis Palm/Launcher des Speichermediums
gespeicherten Anwendungen werden angezeigt.
Sie konnen eine Anwendung wie eine Anwendung auf Threm CLIE
Handheld starten.
Wenn Sie dem Speichermedium einen Namen zugewiesen haben, wird
(####) in diesem Namen angezeigt.

Je nach Anwendung werden einige Funktionen evtl. nicht richtig ausgefiihrt, wenn Sie
die Anwendung auf dem Speichermedium starten. Kopieren Sie in diesem Fall die
Dateien/Daten auf dem CLIE Handheld mit CLIE Files, und verwenden Sie die
kopierten Daten/Dateien.
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Anzeigen von Informationen zum Speichermedium
(Karteninformation)

Informationen zu Ihrem Speichermedium (beispielsweise Informationen zum
verbleibenden Speicherplatz) finden Sie unter Karteninfo.

Tipp
Wenn Sie einen ,,Memory Stick* verwenden, setzen Sie den ,,Memory Stick” zuvor in
den CLIE Handheld ein.

1 Tippen Sie auf (¢ (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (Karteninfo) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Karteninfo wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Karteninfo kionnen Sie auch auf das Symbol @
(Karteninfo) tippen.

3 Tippen Sie neben [Karte:] auf ¥, um das Speichermedium
auszuwahlen.
Der Informationsbildschirm des Speichermediums wird angezeigt.

[ Kar teninto I

Karte: v [0 Karte
Typ: Memory Stick
Grofe: 8.7 MB frei von 30.9 MB

22.1 MB verwendet
8.7 MB frei von 30.8 MB

WIEMORY STICK ( 32M)
SONY

Memory Stick
Gerate-ID:
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Zuweisen eines Namens zu einem ,,Memory Stick“

Mit der Anwendung Karteninfo kénnen Sie einem ,,Memory Stick“einen
Namen zuweisen.

Interne Datentréiger konnen nicht umbenannt werden.

1 Setzen Sie den ,Memory Stick™* in lhren CLIE Handheld
ein.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol & (Karteninfo) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Karteninfo wird angezeigt.

3 Tippen Sie neben [Karte:] auf ¥, und wahlen Sie [1 (Karte)
aus.

4 Tippen Sie auf T; (Mend).

Das Menii wird angezeigt.

5 Tippen Sie im Men( [Karte] auf [Karte umbenennen].
Das Dialogfeld Karte umbenennen wird angezeigt.

Karte umbenennen

Neuer Name:
S

6 GebenSiefirden eingesetzten ,Memory Stick” einen neuen
Namen ein, und tippen Sie auf [Umbenennen].

Verwenden von Speichermedien wie dem ,, Memory Stick™" 136



Verwenden von Speichermedien wie dem ,,Memory Stick™*

Formatieren eines ,,Memory Stick“

Wenn Sie Ihren ,,Memory Stick* formatieren miissen, verwenden Sie immer
CLIE Files oder Karteninfo. Im Folgenden wird erldutert, wie ein ,,Memory
Stick* mit der Anwendung CLIE Files formatiert wird. (Ein neu erworbener
»-Memory Stick® ist bereits formatiert.)

Interne Datentréiger konnen nicht formatiert werden.

1
2

0 ~N (<)} =

Setzen Sie den ,Memory Stick™*in Ihren CLIE Handheld ein.

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol [El (CLIE Files) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf [Q (CLIE Files) tippen.

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files auf
V¥, und wahlen Sie [MS] aus.

Tipp
Sie konnen zum Auswihlen auch auf [FE2] (MS) tippen.

Tippen Sie auf =} (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie im MenU [Tool] auf [Formatieren].
Der Bildschirm Formatieren wird angezeigt.

Tippen Sie neben [Zu formatierende] auf ¥, und wahlen Sie [MS] aus.
Tippen Sie auf [OK].

Geben Sie fur den ,Memory Stick” einen neuen Namen ein,
und tippen Sie auf [OK].

Eine Bestitigungsmeldung wird angezeigt.

Tippen Sie auf [OK].

So brechen Sie die Formatierung ab
Tippen Sie in Schritt 7, 8 oder 9 auf [Abbrechen].

Weiter auf der ndchsten Seite
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Was bedeutet Formatieren?

Beim Formatieren wird das Aufzeichnungsformat fiir Ihren ,,Memory Stick*
festgelegt, so dass Sie mit Threm CLIE Handheld auf die Dateien/Daten
zugreifen konnen.

* Bei der erneuten Formatierung eines ,,Memory Stick* werden alle darauf
gespeicherten Dateien/Daten geloscht. Stellen Sie sicher, dass Sie vor der
Formatierung die Dateien/Daten priifen, damit keine wichtigen Dateien/Daten
geloscht werden.

 Fiihren Sie die Formatierung eines ,,Memory Stick* fiir die Verwendung auf Ihrem
CLIE Handheld unbedingt auf Threm CLIE Handheld aus. Ein Speichermedium, das
mit einem anderen Gerit formatiert wurde, kann moglicherweise nicht richtig von
Threm CLIE Handheld gelesen oder beschrieben werden.

¢ Wenn Sie den ,,Memory Stick” wihrend der Formatierung entfernen, kann der
.Memory Stick“ nicht verwendet werden. Setzen Sie in diesem Fall das
Speichermedium erneut ein, und starten Sie die Formatierung noch einmal.

Verwenden von Speichermedien wie dem ,, Memory Stick™" 138



Austausch von Daten tiber Speichermedien

Starten von CLIE Files

Mit CLIE Files konnen Sie Dateien/Daten zwischen Speichermedien und

Threm CLIE Handheld kopieren, verschieben oder l6schen.

% Weitere Informationen zu CLIE Files finden Sie unter ,,CLIE Files* im ,,CLIE

Anwendungshandbuch* (auf Threm Computer installiert).

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol [El (CLIE Files) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf [@ (CLIE Files) tippen.

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files auf ¥, und
wéhlen Sie [Handheld] oder das gewlinschte Speichermedium aus.

Tipp
Sie kénnen zur Auswahl auch auf B (Handheld), (Int. Datentriger) oder I
(MS) tippen.

Anzeigen der Dateien/Daten auf einem Speichermedium

Tippen Sie hier, um die Elemente
in auf- oder absteigender

Tippen Sie hier, um die Ansicht zu &ndern
Reihenfolge zu sortieren Handheld: CLIE Handheld
Int.Date...: Interner Datentrager
va MS ,,Memory Stick” . ) )
e —~>_T|ppen Sie hier, um zum Bildschirm mit der
Verzeichnisliste zu wechseln

o ‘ A Tippen Sie hier, um zwischen den folgenden
. N~ ’
,—;@MA@ES Ansichten zu wechseln:
O B3Launcher * GroBe: DateigréBe
O E3Program ¢ Datum: Aktualisiertes Datum

e Uhrzeit: Aktualisierte Uhrzeit

o Ersteller: ID des Erstellers der Datei
¢ Typ: Dateityp

((H k=) fusw:0/00K e Version: Version der Datei

Ausw. ] (Kopieren) (Verseh.) * Keine: keine angezeigten Elemente
~— Tippen Sie hier, um zwischen den folgenden

Tippen Sie hier, um zwischen der  Ansichten zu wechseln:

Ansicht fir den CLIE Handheld, * Name: auf dem Computer angezeigter Name

dem internen Datentrager und * DBName: auf lhrem CLIE Handheld

den ,Memory Stick“ zu wechseln zugewiesener Name

: Tippen Sie hier, um den Inhalt der Zip-Datei anzuzeigen*.

ElTippen Sie hier, um den Inhalt des Ordners anzuzeigen*

: Tippen Sie hier, um das Oberverzeichnis anzuzeigen*

* s El und sind spezifische Symbole fiir diesen Bildschirm, wenn die Daten auf
Speichermedien angezeigt werden. Mit Ausnahme dieser Symbole sind alle Symbole auf dem
Bildschirm die gleichen wie die beim Anzeigen der Dateien/Daten auf Threm CLIE Handheld.

Sie konnen auch den Jog Dial™ Navigator drehen, um ein Verzeichnis auszuwihlen.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Tipp
Sie konnen auf dem Bildschirm mit der Verzeichnisliste einen Ordner auswihlen und
auf [OK] tippen, um den Inhalt des Ordners anzuzeigen. Auerdem konnen Sie auf [Neu]
tippen, um ein neues Verzeichnis zu erstellen. Sie konnen auch auf [Umbenennen]
tippen, um den Namen eines vorhandenen Verzeichnisses zu dndern.

¢ Sie konnen bis zu neun Ebenen des Verzeichnisbaums anzeigen.

e Das Datum der letzten Datenbankénderung wird je nach Installation der Anwendung
moglicherweise nicht korrekt angezeigt.

¢ Wenn die Akkuleistung Thres CLIE Handhelds nicht mehr ausreicht, werden Dateien/
Daten auf dem Speichermedium eventuell nicht angezeigt. In diesem Fall miissen Sie Thren
CLIE Handheld aufladen oder den Netzadapter an Thren CLIE Handheld anschlieBen.

Beim Anzeigen der Daten auf lhrem CLIE Handheld

Tippen Sie hier, um die Datenbanken nach Gruppe anzuzeigen
¢ Alle Datenbanken

* Erstellergruppe

* Anwendung

14797K Freierw Handheld

9ille Datenbanken
DBName &

[0 @ *Picsel Viewer 77K %
O @ *PsLaunch A |
%@ *RemoateCam B.BK.
0 [ AddressCitiesDB 01K
oB AddressCompani... 0K
0O 3 AddressCountrie.. 01K
0O 3 AddressDB 01K,
O [ AddressstatesDB 0.1K 5]
[H]L = Auswi0/0.0K]
Kopieren ) [ Versch.

Sperrsymbol a

Hinweise zum Verschieben oder Léschen von Dateien/Daten

mit CLIE Files

Wenn Sie bestimmte Dateien/Daten mit CLIE Files verschieben oder 16schen,

konnen unter Umstinden bestimmte CLIE Handheld-Anwendungen nicht vollstindig

ausgefiihrt werden, oder es werden einige Dateien/Daten unter Umsténden formatiert.

Sony haftet fiir keine Probleme mit Anwendungen oder Dateien/Daten, die aufgrund

des Verschiebens oder Loschens von Dateien/Daten entstehen.

Loschen und verschieben Sie keine der folgenden Dateien:

» SavedPreferences: Endgiiltiger Vorgangsstatus oder Einstellungen fiir
verschiedene Anwendungen.

» UnsavedPreferences: Einstellungen fiir verschiedene Anwendungen oder
Benutzerinformationen Ihres CLIE Handhelds. Wenn diese Datei geldscht wird,

konnen Sie moglicherweise die korrekten Informationen nicht synchronisieren.
Weiter auf der nédchsten Seite
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* CLIELauncher XXX: Datenbank fiir den CLIE 3D Launcher. Wenn diese
Datei geloscht wird, konnen Sie CLIE 3D Launcher eventuell nicht ausfiihren.

¢ NetworkDB: Netzwerkeinstellungen Wenn diese Datei geloscht wird, wird
die Netzwerkverbindung deaktiviert.

* AddressDB: Datenbank fiir Adressen*.

« DatebookDB: Datenbank fiir Kalender*.

¢ MemoDB: Datenbank fiir Merkzettel*.

¢ ToDoDB: Datenbank fiir Aufgaben*.

* Diese Datenbankdateien konnen als Sicherungsdateien auf einem Speichermedium
kopiert werden. Wenn Sie sie zuriick auf Ihren CLIE Handheld kopieren, werden die
identischen Dateien auf Ihrem CLIE Handheld mit den Informationen zum Zeitpunkt
der Sicherung iiberschrieben. Alle nach der Sicherung hinzugefiigten oder
bearbeiteten Informationen auf Threm CLIE Handheld werden nicht wiederhergestellt.

Wenn die Akkuleistung Ihres CLIE Handhelds nicht mehr ausreicht, werden Daten auf
einem ,,Memory Stick* nicht angezeigt. In diesem Fall miissen Sie Thren CLIE Handheld
aufladen oder den Netzadapter an Ihren CLIE Handheld anschlieBen.

Kopieren von CLIE Handheld-Daten auf ein Speichermedium
Mit CLIE Files kénnen Sie CLIE Handheld-Daten auf ein Speichermedium kopieren.

* Dadas Kopieren von Daten viel Strom verbraucht, konnen Sie einen ,,Memory Stick*
nicht verwenden, wenn Thr CLIE Handheld nur noch iiber wenig Akkuleistung
verfiigt. Setzen Sie in diesem Fall den CLIE Handheld in die Docking-Station ein.

+ Wenn Ihr CLIE Handheld beim Kopieren von Daten IR-Kommunikation empfingt,
wird der Kopiervorgang unterbrochen. Deaktivieren Sie den Empfang von IR-
Kommunikation auf Ihrem CLIE Handheld wihrend des Kopierens von Daten.

¢ Setzen Sie einen ,,Memory Stick* in Ihren CLIE Handheld ein, bevor Sie Daten
kopieren oder verschieben. Entfernen Sie niemals einen ,,Memory Stick®, wihrend
Daten zwischen Ihrem CLIE Handheld und dem -Memory Stick“ kopiert oder
verschoben werden.

* Beieinem unvollstdndigen Kopier- oder Verschiebevorgang kénnen ungiiltige Dateien auf
Threm CLIE Handheld oder Speichermedium zuriickbleiben. In diesem Fall versuchen Sie,
den Kopier- oder Verschiebevorgang zu wiederholen. Wenn eine Bestéitigungsmeldung
zum Uberschreiben angezeigt wird, tippen Sie auf [Ja] oder [Ja fiir alle].

Tipp
Wenn Sie einen ,,Memory Stick” verwenden, setzen Sie den ,,Memory Stick* zuvor
in den CLIE Handheld ein.

Weiter auf der ndchsten Seite

Verwenden von Speichermedien wie dem , Memory Stick™ " 141



Austausch von Daten iiber Speichermedien

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol [El (CLIE Files) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf [Q (CLIE Files) tippen.

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files auf
V¥, und wéhlen Sie Handheld aus.
Alle Daten auf dem Handheld werden angezeigt.

'CLIE 3 14 797K Freierw Handheld

fAlle Datenbanken
DBName a

[ @ *Picsel Viewer 7KE
O @ *PSLaunch 45k 1
O @ *RemoteCam B.BK
0O B AddressCitiesDB 0.1K
o8 AddressCompani... 01K
0O B AddressCountrie... QK
0 B AddressDB 0K
01 [ AddressStatesDB 01K
B = Ausw.z0/0.0K
(Ausw.) (Kopieren ) (Yersch.)

3 Tippen Sie auf die zu kopierenden Daten, um [J in & zu &ndern.
Sie konnen mehrere Elemente wihlen, indem Sie die Kontrollkéstchen aktivieren.

Mit dem Symbol a versehene Daten konnen nicht kopiert werden.

4 Tippen Sie auf [Kopieren].
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

5 Tippen Sie auf das Verzeichnis des Speichermediums.
Wenn Sie auf einem Speichermedium ein neues Verzeichnis erstellen
mochten, tippen Sie auf [Neu], und geben Sie den Verzeichnisnamen ein.
Tippen Sie auf das erstellte Verzeichnis.

Wenn Sie ein vorhandenes Verzeichnis umbenennen méchten, tippen Sie
auf [Umbenennen], und geben Sie den neuen Namen ein.

6 Tippen Sie auf [OK].
Die Daten werden in das in Schritt 5 ausgewihlte Verzeichnis kopiert.
Weiter auf der nédchsten Seite
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So kopieren Sie alle Daten gleichzeitig
Tippen Sie in Schritt 3 auf [Ausw.], und wéhlen Sie [Alles auswéhlen] aus.

So heben Sie die Auswahl auf

¢ So heben Sie jede Auswahl auf: Tippen Sie auf [Ausw.], und wihlen
Sie [Alles 16schen] aus.

« So heben Sie die Wahl fiir nur ein Element auf: Tippen Sie erneut auf
das ausgewihlte Element.

Auswahlen anderer Daten als die angegebenen
Tippen Sie nach Schritt 3 auf [Ausw.], und wihlen Sie [Umkehren] aus. Der
Status von [ und [J wird umgekehrt.

Verschieben von CLIE Handheld-Daten auf ein
Speichermedium

Wenn Thr CLIE Handheld nicht geniigend Speicherplatz zur Verfiigung hat,
konnen Sie Daten von Ihrem CLIE Handheld auf das Speichermedium
verschieben.

1 Tippen Sie in Schritt 4 auf [Versch.].
Die auf Threm CLIE Handheld ausgewihlten Daten werden auf das
Speichermedium verschoben und dort gespeichert.
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©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Kopieren von Daten vom Speichermedium auf lhren CLIE

Auf Threm Speichermedium gespeicherte Daten konnen Sie auf Ihren CLIE

Handheld kopieren. Vergewissern Sie sich vor dem Kopieren, dass der
Speicherplatz auf Threm CLIE Handheld ausreicht.

Tipps

» Sie konnen Daten auch in ein anderes Verzeichnis auf dem Speichermedium kopieren.
¢ Wenn Sie einen ,,Memory Stick” verwenden, setzen Sie den ,,Memory Stick” zuvor in

1

3

4

den CLIE Handheld ein.

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol @ (CLIE Files) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf [Q (CLIE Files) tippen.

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files auf
V¥, und wéhlen Sie das Speichermedium aus.
Alle Dateien/Verzeichnisse des ausgewahlten Speichermediums werden angezeigt.

O CIIMAGES
O B3 Launcher
ot

Programs

B [@] Augw.s0/0.0K]
Kopieren ) (Versch.

Tippen Sie auf die zu kopierenden Daten, um [J in & zu &ndern.
Sie konnen mehrere Elemente wihlen, indem Sie die Kontrollkéstchen aktivieren.

Tippen Sie auf [Kopieren].
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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B Wahlen Sie [Handheld] aus.

6 Tippen Sie auf [OK].

Die in Schritt 3 ausgewihlten Daten werden auf den Handheld kopiert.

So kopieren Sie alle Daten gleichzeitig
Tippen Sie in Schritt 3 auf [Ausw.], und wihlen Sie [Select All] aus.

So heben Sie die Auswahl auf

¢ So heben Sie jede Auswahl auf: Tippen Sie auf [Ausw.], und wihlen
Sie [Alles 16schen] aus.

« So heben Sie die Wahl fiir nur ein Element auf: Tippen Sie erneut auf
das ausgewihlte Element.

So éndern Sie das zu kopierende Verzeichnis

Tippen Sie auf oder 17, um das zu kopierende Verzeichnis auszuwihlen.
Die Anzeige des Verzeichnisses wird geidndert. Sie konnen ein zu kopierendes
Verzeichnis festlegen.

Verschieben von Daten vom Speichermedium auf lhren
CLIE Handheld

Sie konnen Daten von einem Speichermedium auf Ihren CLIE Handheld
verschieben.

1 Tippen Sie in Schritt 4 auf [Versch.].
Die auf dem Speichermedium ausgewihlten Daten werden auf Thren CLIE
Handheld verschoben und dort gespeichert.

Einige Daten, die vom Speichermedium auf Thren CLIE Handheld kopiert werden,
konnen moglicherweise wihrend des HotSync®—V0rgangs nicht synchronisiert werden.
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Loschen von Daten auf dem Speichermedium

Mit CLIE Files konnen Sie Dateien/Verzeichnisse auf dem Speichermedium loschen.

Tipp
Wenn Sie einen ,,Memory Stick* verwenden, setzen Sie den ,,Memory Stick* zuvor in
den CLIE Handheld ein.

1

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol [@ (CLIE Files) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf [@ (CLIE Files) tippen.

Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files auf
V¥, und wéhlen Sie das Speichermedium aus.
Alle Dateien/Verzeichnisse des ausgewahlten Speichermediums werden angezeigt.

CLIEFiles Bt

Namea [0
O
0O CIIMAGES
O B3 Launcher
0O E3Programs

i [@ Ausw 0/0 0K

Tippen Sie auf die zu I6schenden Dateien/Verzeichnisse,
und &ndern Sie [J in & .

Tippen Sie auf [Entf].
Das Dialogfeld Datei I6schen wird angezeigt.

Tippen Sie auf [OK].
Die in Schritt 3 ausgewihlten Dateien/Verzeichnisse werden vom
Speichermedium geldscht.

So Iéschen Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 3 auf [Ausw.], und wihlen Sie [Select All] aus.

Weiter auf der ndchsten Seite
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So heben Sie die Auswahl auf

* So heben Sie jede Auswahl auf: Tippen Sie auf [Ausw.], und wihlen
Sie [Select All] aus.

* So heben Sie die Wabhl fiir nur ein Element auf: Tippen Sie erneut auf
das ausgewihlte Element.

So éndern Sie das zu I6schende Verzeichnis

Tippen Sie auf oder [, um das zu 16schende Verzeichnis auszuwihlen.
Die Anzeige des Verzeichnisses wird gedndert. Sie konnen ein zu 1oschendes
Verzeichnis festlegen.

Extrahieren einer Zip-Datei

Sie kénnen Zip-Dateien extrahieren, die mit NetFront v3.0 for CLIE
heruntergeladen oder als E-Mail-Anhang in CLIE Mail empfangen wurden,
ohne dabei einen Computer zu verwenden.

Tipp
Wenn Sie einen ,,Memory Stick verwenden, setzen Sie den ,,Memory Stick* zuvor in
den CLIE Handheld ein.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol E@ (CLIE Files) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf [@ (CLIE Files) tippen.

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files auf
V¥, und wahlen Sie das Speichermedium aus.
Alle Dateien/Verzeichnisse des ausgewdahlten Speichermediums werden angezeigt.
sind Zip-Dateien.

CLIE Files KiEint gl

/Palm /Programs

Name a

0.

O EdArchive

O CIATOK

O EIMSFILES

O (BClieGames.zip 311K

=] [@] Auswa0/0.0
Ausw. J | Kopieren ) | Versch.) [ Entf

Weiter auf der ndchsten Seite
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Tipps
« Mit NetFront v3.0 for CLIE heruntergeladene Zip-Dateien werden im
Verzeichnis /Palm/Programs/Archive auf dem Speichermedium gespeichert.
« Mit CLIE Mail empfangene Zip-Dateien werden im Verzeichnis /Palm/
Programs/MSFILES auf dem Speichermedium gespeichert.

3 Tippen Sie auf die Zip-Datei, die Sie extrahieren méchten.
Der Inhalt der Zip-Datei wird auf dem Bildschirm angezeigt.

ClieGames.zip

Namea [0
O EJDocuments
O E35ampleSkin

O B ceHelppdb 248K,
O B caskinpdb 99K,
O B clieGamespro 489K
O B cliePlayer.pro 174K

Auswahlen:0/0.0
Auswahlen ) (Entzippen)(SchlieBen )

4 Tippen Sie auf die zu extrahierende Datei,um 0 in & zu
andern.
Sie konnen mehrere Dateien auswéhlen, indem Sie die Kontrollkéstchen
aktivieren.

5 Tippen Sie auf [Entzippen].
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

6 Tippen Sie auf das Verzeichnis, in dem Sie die extrahierte
Datei speichern méchten.
Sie kénnen die Daten auch auf Threm CLIE Handheld speichern.

Bestimmte Daten konnen nicht auf Threm CLIE Handheld gespeichert werden. In
diesem Fall wird eine Fehlermeldung angezeigt.

7 Tippen Sie auf [OK].
Die Daten werden in das in Schritt 6 ausgewéhlte Verzeichnis extrahiert.
@ Normal extrahierte Dateien.
@: Dateien, die nicht extrahiert werden konnten.
Ev: Dateien, die wihrend der Extraktion iibersprungen wurden.

Weiter auf der ndchsten Seite
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8 Tippen Sie auf [SchiieBen].

So extrahieren Sie alle Daten gleichzeitig
Tippen Sie in Schritt 4 auf [Ausw.], und wihlen Sie [Select All] aus.

So heben Sie die Auswahl auf

* So heben Sie jede Wahl auf: Tippen Sie auf [Ausw.], und wiéhlen Sie [Select
All] aus.

* So heben Sie die Wahl fiir nur ein Element auf: Tippen Sie erneut auf das
ausgewihlte Element.

So éndern Sie das zu I6schende Verzeichnis

Tippen Sie auf oder [, um das zu 16schende Verzeichnis auszuwihlen.
Die Anzeige des Verzeichnisses wird gedndert. Sie konnen ein zu 1oschendes
Verzeichnis festlegen.
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Meniielemente von CLIE Files

Im Folgenden werden die Meniielemente beschrieben, die fiir CLIE Files
spezifisch sind.

Weitere Informationen zu den allgemeinen Meniielementen bei CLIE
Handheld-Anwendungen finden Sie unter ,,Haufig verwendete
Meniielemente* auf Seite 39.

Menii ,,Tool“

Formatieren Formatiert (initialisiert) einen in Thren CLIE
Handheld eingesetzten ,,Memory Stick*. Alle
auf einem ,,Memory Stick® gespeicherten
Daten werden bei der Formatierung des
~Memory Stick* geloscht.

Medieninfo. Zeigt Informationen an, z.B. die
Speichergro3e oder die
Datentriigerbezeichnung Ihres CLIE
Handhelds oder des Speichermediums.

Neues Verzeich. Erstellt innerhalb des getffneten
Verzeichnisses ein neues Verzeichnis auf
dem Speichermedium. (Nur, wenn das
Speichermedium ausgewihlt ist.)

Umbenennen Andert den Namen des aktuellen
Verzeichnisses oder Ordners. (Nur, wenn
~Memory Stick* ausgewéhlt ist.)

Info liber CLIE Files Zeigt die Versionsinformationen zu CLIE Files
an.
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Austauschen von Dateien/Daten ohne Verwendung von CLIE Files

Sie konnen iiber das Menii des CLIE 3D Launchers Daten zwischen

Speichermedien und Ihrem CLIE Handheld sowie zwischen dem .Memory

Stick* und dem internen Datentrdger austauschen.

Je nach Anwendung konnen jedoch Probleme auftreten. Beachten Sie

Folgendes:

¢ Es konnen nur Anwendungen auf Speichermedien kopiert werden.
Verkniipfte Daten konnen nicht kopiert werden.

* Auf dem Speichermedium gespeicherte Daten (beispielsweise Bilddateien)
konnen nicht angezeigt werden.

« Starten Sie keine mit dem CLIE Handheld gelieferten Anwendungen vom
internen Datentriger oder vom “Memory Stick”.

* Mit dem Symbol a versehene Daten konnen nicht kopiert werden.

Tipp
Wenn Sie einen ,,Memory Stick* verwenden, setzen Sie den ,,Memory Stick* zuvor in
den CLIE Handheld ein.

1 Tippen Sie im CLIE 3D Launcher auf g} (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

2 Tippen Sie im Men( [CLIE 3D Launcher] auf [Kopieren].
Das Dialogfeld Kopieren wird angezeigt.

ippen Sie neben Kopieren auf auf ¥, und wahlen Sie
3 Tippen Sie neben Kopi f auf ¥, und wahlen Si
[Handheld], [@ Int. Datentréager] oder [ Unbenannt] aus.

4 Tippen Sie neben Von auf ¥, und wahlen Sie [[1 Unbenannt],
[@ Int. Datentrager] oder [Handheld] aus.

5 Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie kopieren mdchten.

6 Tippen Sie auf [Kopieren].
Die ausgewihlte Anwendung wird auf den [Handheld] oder das
Speichermedium kopiert.
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Hinweise zum Starten von Anwendungen auf einem
Speichermedium

Wenn eine Anwendung per HotSync auf einem Speichermedium installiert

wurde, beachten Sie Folgendes.

* Starten Sie keine mit dem CLIE Handheld gelieferten Anwendungen vom
internen Datentréger oder einem ,,Memory Stick®.

» Verkniipfte Dateien/Daten wie Bild- oder Filmdateien konnen eventuell
nicht gedffnet (wiedergegeben) werden.

* Wenn die Dateien/Daten, die in der Anwendung nicht gedffnet werden
konnen, auf dem Speichermedium gespeichert sind, verschieben Sie die
Daten auf Thren CLIE Handheld, oder 1schen Sie sie mit der Anwendung
CLIE Files.

Tipp
Wenn Dateien im Format PRC (.prc) oder PDB (.pdb) auf Speichermedien iiber den
HotSync®—Vorgang installiert wurden, werden die Dateien im Verzeichnis /Palm/
Launcher gespeichert.
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Ubertragen

In diesem Kapitel wird erldutert, wie mit einem anderen Palm
0S® PDA-Gerit iiber den IR-Anschluss kommuniziert wird.

Ubertragen zwischen Ihrem CLIE Handheld und
einem anderen Palm 0S®PDA . .. ..... 154



Ubertragen zwischen Ihrem CLIE Handheld und
einem anderen Palm 0S® PDA

Verwendungsmaglichkeiten der Ubertragung

Ihr CLIE Handheld ist mit einem IR-(Infrarot-)Anschluss ausgestattet, iiber
den Sie Daten oder Anwendungen mit einem anderen Palm 0S® PDA-Geriit
mit IR-Anschluss austauschen konnen. Der IR-Anschluss befindet sich oben
auf Threm CLIE Handheld hinter der kleinen dunklen Schutzabdeckung.

Je nach Modell befindet sich der
—) IR-Anschluss an einer anderen
\ é Stelle.

IR-Anschluss

Sie konnen die folgenden Informationen zwischen Ihrem CLIE Handheld und

einem anderen Palm OS® PDA-Gerit mit IR-Anschluss iibertragen:

 die Daten in Adressen, Kalender, Aufgaben oder Merkzettel.

e alle Daten der aktuellen Kategorie in Adressen, Aufgaben oder
Merkzettel.

* Daten aus Adressen, die Sie als Visitenkarte bestimmt haben.

¢ Im Speicher installierte Zusatzanwendungen.

Einige Anwendungen sind kopiergeschiitzt und lassen sich nicht iibertragen. Mit dem
Symbol a versehene Anwendungen konnen nicht kopiert werden.

Ubertragen 154
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PDA

Senden von Daten

Sie konnen die Daten auf Threm CLIE Handheld auf ein anderes Palm OS
PDA-Gerit mit IR-Anschluss tibertragen.

1 Wabhlen Sie die Daten, die Kategorie oder die Visitenkarte flr
die Ubertragung aus.

2 Tippen Sie auf =} (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf eines der folgenden Elemente:
¢ Bei einem einzelnen Datensatz auf den Befehl ,,Ubertragen“

¢ Nurin ,,Adressen*: Karte iibertragen
» Kategorie libertragen

4 wenndas Dialogfeld Ubertrager! angezeigt wird, zeigen Sie
mit dem IR-Anschluss lhres CLIE Handhelds direkt auf den

IR-Anschluss eines anderen Palm OS PDA-Geréts.
Im Dialogfeld Ubertragen wird angezeigt, dass die Ubertragung
abgeschlossen ist.

o

Je nach Modell befindet sich der IR-
Anschluss an einer anderen Stelle.

Tipp
Um eine optimale Ubertragung der Daten zu gewihrleisten, muss der Abstand
zwischen Thren CLIE Handheld und dem anderen Palm OS PDA-Geriit ca. 10 bis
20 Zentimeter betragen. Zwischen den Geriten darf sich kein Hindernis befinden.
Der optimale Abstand fiir die Ubertragung kann je nach Ger:it unterschiedlich sein.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Ubertragen zwischen Ihrem CLIE Handheld und einem anderen Palm 0s®
PDA

Senden von Anwendungen per Ubertragung

1 Tippen Sie im CLIE 3D Launcher auf £f; (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

2 Tippen Sie im Menii [CLIE 3D Launcher] auf [Ubertragen...].
Der Bildschirm Ubertragen wird angezeigt.

3 Tippen Sie neben [Ubertragen von:] auf ¥, und wéhlen Sie
[Handheld] aus.
Wihlen Sie [Handheld] aus, wenn sich die zu sendende Anwendung auf
Threm CLIE Handheld befindet. Wihlen Sie [l (Unbenannt) bzw. [0 (Int.
Datentrager) aus, wenn diese Anwendung im Verzeichnis /Palm/
Launcher auf dem Speichermedium gespeichert ist.

4 Tippen Sie auf dem Bildschirm Ubertragen auf die
Anwendung, die Sie senden méchten.
Einige Anwendungen sind kopiergeschiitzt und lassen sich nicht
iibertragen.
Mit dem Symbol a versehene Anwendungen konnen nicht kopiert
werden.

9 Tippen Sie auf [Ubertragen].
Sobald die Ubertragung abgeschlossen ist, wird eine Meldung angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Ubertragen zwischen Ihrem CLIE Handheld und einem anderen Palm 0s®

PDA

Empfangen gesendeter Daten

1

3

Schalten Sie Ihren CLIE Handheld ein, und zeigen Sie mit
dem IR-Anschluss lhres CLIE Handhelds direkt auf den IR-
Anschluss des anderen Palm OS PDA-Geréts.

Das Dialogfeld Ubertragen wird angezeigt und die Ubertragung von
Daten oder Anwendungen gestartet.

Wahlen Sie die Kategorie aus, in der Sie die empfangenen
Daten oder Anwendungen speichern méchten.

Durch Ubertragung empfangene Daten oder Anwendungen werden in der
Kategorie Nicht abgelegt gespeichert.

Sie koénnen zum Speichern der Daten oder Anwendungen auch eine neue
Kategorie erstellen oder sie in der Kategorie Nicht abgelegt speichern.

Tippen Sie auf [Ja].

Die Daten oder Anwendungen werden gespeichert.

Wenn [IR-Empfang:] auf dem Bildschirm Einstellungen unter ,,Allgemein‘ nicht
aktiviert ist ([Aus]), konnen Sie mit dieser Funktion keine Daten oder Anwendungen
empfangen. Vor der Ubertragung von Daten oder Anwendungen miissen Sie [IR-Empfang:]
auf [Ein] setzen.

Ubertragen
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Verwenden der
Bluetooth®-Funktion

In diesem Kapitel wird erkldrt, wie Informationen,
beispielsweise Anwendungen oder Daten, mit einem anderen
Bluetooth®-kompatiblen Gerat Giber die Bluetooth®-Funktion
ausgetauscht werden.

Austauschen von Dateien/Daten mit der Bluetooth®-

Funktion........................ 159
Verwendungsmaglichkeiten der Bluetooth®-
Funktion........... ... ... ... ......... 159

Senden von Dateien/Daten (beispielsweise
Bilddateien oder Kalenderdaten) an einen anderen
CLIE Handheld mit der mtegnerten Bluetooth®-
Funktion oder dem Bluetooth®-Modul (optional)

Durchfiihren eines drahtlosen HotSync®-
Vorgangs mit einem Computer ........... 160

Verbinden mit dem Internel per Kommunikation mit
einem Bluetooth® -kompatiblen Mobiltelefon
.............................. 161



Austauschen von Dateien/Daten mit der
Bluetooth®-Funktion

Verwendungsmaglichkeiten der Bluetooth™-Funktion

Mit der Bluetooth®-Funktion kann drahtlose Kommunikation innerhalb eines
Bereichs von ca. 10 Meter ermoglicht werden. Sie konnen mit Hilfe dieser
Funktion Dateien/Daten zwischen Threm CLIE Handheld und anderen
Bluetooth®—kompatiblen Geriiten austauschen.

Senden von Dateien/Daten (beispielsweise Bilddateien oder
Kalenderdaten) an einen anderen CLIE Handheld mit der integrierten
Bluetooth®-Funktion oder dem Bluetooth®-Modul (optional)

1 Auswéhlen von Dateien/Daten

@ Senden einer Bilddatei, Filmdatei, Sprachnotiz oder
handschriftlichen Notiz
Starten Sie CLIE Viewer, tippen Sie auf {ﬁl (Menii), um das Menii
anzuzeigen, wihlen Sie im Menii [Daten] den Befehl [Senden...] aus,
und tippen Sie auf die Datei/Daten, die Sie senden mochten.

QcLEvViewer [YOYE

101-0004 101-0005 101-0006 |

Tipp
Senden von Bilddateien
Im Dialogfeld Senden mit konnen Sie eine Methode zum Senden von
Dateien/Daten auswihlen.
(Je nach Ihrer Betriebsumgebung wird das unten stehende Dialogfeld eventuell

nicht angezeigt.)
Weiter auf der nédchsten Seite
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(@ Senden von Kalender- oder Adressdaten
Tippen Sie auf die Kalender- oder Adressdaten, die Sie senden
mochten, tippen Sie auf {ﬁ' (Menii), um das Menii anzuzeigen und
wihlen Sie anschlieBend den Befehl [Ereignis senden] (fiir Kalender)
oder [Adresse senden] (fiir Adressen) aus.

2 Senden von Dateien/Daten
Nachdem das Dialogfeld Bluetooth-Gerateerkennung angezeigt wird,
wird im Dialogfeld Suchergebnis die Liste von Bluetooth®-kompatiblen
CLIE Handhelds innerhalb des Kommunikationsbereichs angezeigt. Tippen
Sie auf einen CLIE Handheld, an den Sie Daten senden mochten.
Auf beiden CLIE Handhelds wird das Dialogfeld Bluetooth-Status
angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Tipp
Wenn Sie ein Bluetooth®—k0mpatib]es Zielgerdt umbenannt haben, das auf dem
CLIE Handheld registriert wurde, wird das Gerit moglicherweise unter dem
vorherigen Namen aufgelistet, wenn Sie Bluetooth®-k0mpatible Zielgerite suchen.
Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor:

@ Tippen Sie auf dem Bildschirm Einstellungen fiir Bluetooth auf =}
(Menii).

@ Tippen Sie im Menii [Optionen] auf [Geratenamen-Cache aus]

(® Suchen Sie nach Bluetooth®—kompatiblen Zielgeriten.

Um die empfangenen Dateien/Daten anzuzeigen oder zu bearbeiten, miissen auf dem
CLIE Handheld Anwendungen installiert sein, die diese Dateien/Daten unterstiitzen.

Durchfiihren eines drahtlosen HotSync®-Vorgangs mit einem Computer

Wenn Sie einen Bluetooth®—k0mpatiblen Computer verwenden, konnen Sie
den drahtlosen HotSync®—Vorgang zwischen Ihrem CLIE Handheld und Ihrem
Computer durchfiihren.

» Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Durchfiihren des HotSync®—Vorgangs
mit der Bluetooth®-Funktion* auf Seite 120.
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Verbhinden mit dem Internet per Kommunikation
mit einem Bluetooth® -kompatiblen Mobiltelefon

Mit Ihrem CLIE Handheld kinnen Sie verschiedene Websites durchsuchen
oder E-Mails iiber ein Bluetooth®-kompatibles Mobiltelefon senden bzw.
empfangen.

Verbinden

Fiir den Zugang zum Internet iiber ein Bluetooth®-k0mpatibles Mobiltelefon
miissen Sie diesen Vorgang durchfiihren, um das Gerit mit dem CLIE
Handheld per Pairing zu verbinden.

Kl Einstellen der Verbindungsmethode/Durchfiihren
des Pairings

Einrichten der Netzwerkverbindung

Tipp
Was ist Pairing?
Um die Bluetooth®-Kommunikation zwischen diesem Bluetooth®-Modul und
einem anderen Bluetooth®—kompatiblen Gerit zu aktivieren, muss das Gerét
identifiziert werden. Dieser Vorgang heifit Pairing und wird benétigt, um den
Zugang von nicht autorisierten B]uetooth®—k0mpatib]en Geriten zu verhindern.
Fiir das Pairing des Gerits mit diesem Bluetooth®-Modul wird ein gemeinsamer
Autorisierungsschliissel verwendet.

Kl Einstellen der Verbindungsmethode/Durchfiihren
des Pairings
Fiir die Bluetooth®-Kommunikation miissen Sie die
Kommunikationsmethode einrichten und das Pairing durchfiihren.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol (Einstellen) auszuwéahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen kénnen Sie auch auf das Symbol
(Einstellen) tippen.

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm auf ¥, und

wahlen Sie [Verbindung] aus.
Die Liste Verfiigbare Konfigurationen wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verbinden mit dem Internet per Kommunikation mit einem Bluetooth®-
kompatiblen Mobiltelefon

3 Tippen Sie auf [Neul].
Der Bildschirm Konfiguration bearbeiten wird angezeigt.

Konfiguration bearbei teno

@ame:Bemutzerdeﬂmierﬂ )—m

@erbinden mit: v Modem

@ber: v Bluetooth

Gerét: {Sichen!

)
)
@Vahlmcdus: ¥ TouchTone™ )
)

(Lautstarke: v Niedrig

[1]Name: Geben Sie einen beliebigen Verbindungsnamen ein.
StandardmiBig wird Benutzerdefiniert angezeigt.

[2]Verbinden mit: Tippen Sie auf ¥, und wihlen Sie [Modem] aus.

[3]Uber: Tippen Sie auf ¥, und wihlen Sie [Bluetooth] aus.

[4]Wahlmodus: Tippen Sie auf ¥ und wihlen Sie den von Ihnen
verwendeten Telefonleitungstyp aus. Am hiufigsten wird
[TouchTone™] ausgewihlt.

[5]Lautstérke: Tippen Sie auf ¥, und wihlen Sie die Lautstirke fiir das
Durchsuchen des Internets aus.

4 Tippen Sie neben [Gerat:] auf [Suchen].
In der Umgebung Ihres CLIE Handhelds wird nach Bluetooth®-
kompatiblen Geriten gesucht.
Wenn die Suche abgeschlossen ist, werden alle ermittelten Bluetooth®-
kompatiblen Geriite angezeigt, die sich in der Niihe Ihres CLIE Handhelds
befinden.

Suchergebnis 0

Gerat (e) wahlen:

Weiter auf der ndchsten Seite
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kompatiblen Mobiltelefon

D Wahlen Sie das Mobiltelefon aus, mit dem Sie das Pairing
mit dem CLIE Handheld durchfilhren méchten, und tippen
Sie auf [OK].

Das Dialogfeld Autor. Gerate hinzufiigen wird angezeigt.

Konfiguration bearbeiten @

Name: Telefor]

Verbinden mit: v Modem

ber: v Blciooth
Autor. Gerate hinzufugen €@
M&chten Sie C413 der

Liste der autorisierten
Geréte hinzufiigen?

6 Tippen Sie auf [Ja].
Auf dem Display des Mobiltelefons wird der Bildschirm zur Eingabe des
Autorisierungsschliissels angezeigt.

Tipp
Was ist ein Autorisierungsschlissel?
Ein Autorisierungsschliissel ist ein vom Benutzer eingegebener geheimer Code, mit
dem zwei Bluetooth®—k0mpatible Gertiite fiir die Kommunikation aktiviert werden.
Wenn dieselbe alphanumerische Zeichenfolge auf beiden Geriten eingegeben wird,
wird die Kommunikation erméglicht. Der Autorisierungsschliissel kann fiir jede
Kommunikationssitzung geédndert werden, solange fiir beide Gerite derselbe
Schliissel verwendet wird. Sobald eine giiltige Verbindung hergestellt wurde, ist
die Kommunikation fiir eine vorgegebene Zeitspanne ohne weitere Eingabe des
Autorisierungsschliissels moglich.

1 Geben Sie auf dem Mobiltelefon einen
Autorisierungsschliissel ein, und driicken Sie auf [OK].
Auf Threm CLIE Handheld wird der Bildschirm zur Authentifizierung
angezeigt.

8 Geben Sie den gleichen Autorisierungsschlissel ein, den
Sie auch in Schritt 7 eingegeben haben, und tippen Sie auf
lhrem CLIE Handheld auf [OK].

Das Pairing auf dem CLIE Handheld und dem Mobiltelefon ist
abgeschlossen. Die von Thnen eingerichtete Kommunikationsmethode
wird zur Liste Verfliigbare Konfigurationen mit dem Namen
hinzugefiigt, den Sie in Schritt 3 unter [Name:] eingegeben haben.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verbinden mit dem Internet per Kommunikation mit einem Bluetooth®-
kompatiblen Mobiltelefon

Tipps

 Der Schritt, in dem der Bildschirm zur Eingabe des Autorisierungsschliissels
angezeigt wird, ist je nach Mobiltelefon unterschiedlich. Fiir einige Gerite wird
der Bildschirm fiir die Eingabe des Autorisierungsschliissels gar nicht
angezeigt. Befolgen Sie auf alle Félle die Anweisungen auf dem Bildschirm, und
geben Sie einen Autorisierungsschliissel ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

* Je nach den Funkwellenbedingungen kann es etwas dauern, bis die Erkennung eines
Bluetooth®—kompatiblen Gerits abgeschlossen ist oder eine Kommunikation aufgebaut wird.

* Wenn die Geriteerkennung zu lange dauert, tippen Sie auf dem
Erkennungsbildschirm auf [Abbrechen], und fiihren Sie die Erkennung erneut durch.

¢ Wenn kein Gerit erkannt wurde, fiihren Sie die Erkennung erneut durch.

Geben Sie einen Autorisierungsschliissel ein, um die Sicherheitsfunktion zu aktivieren.

Wenn die Sicherheitsfunktion deaktiviert ist und Sie von Threm CLIE Handheld aus iiber

ein Bluetooth®»kompatibles Mobiltelefon eine Verbindung zum Internet herstellen, wird

Ihnen evtl. die Gebiihr fiir die Telefonleitung eines anderen Benutzers in Rechnung gestellt.
Einrichten der Netzwerkverbindung

Die Netzwerkverbindung richten Sie auf dem Bildschirm Einstellungen ein.

1 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Netzwerk] aus.

2  Geben Sie die Informationen zu hrem Intemetdienstanbieter (IDA) ein.

'Einstellungen v Netzwerk

( w Dienst:Compuserve

Benutzer: benutzer@worldnet,
att.net

—1]
fforderung-i  ——1 3]
—4]

(Kennwort: ;
'Qerbindung:
( Telefon: i Tel.-Nr. eingeben i }

Standardmodem )—

Details... ) (Verbinden

[1]Dienst
Wihlen Sie den Dienst (Name des IDA) aus, den Sie verwenden mochten.
Wenn der Dienst, den Sie verwenden mochten, nicht aufgelistet ist,
wihlen Sie im Menii die Option [Neu] aus, und fiigen Sie den Namen
des gewiinschten Dienstes zur Liste hinzu.

[2]Benutzer
Geben Sie den von IThrem IDA angegebenen Namen ein.

Kennwort
Geben Sie das von Ihrem IDA angegebene Kennwort ein.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verbinden mit dem Internet per Kommunikation mit einem Bluetooth®-
kompatiblen Mobiltelefon

[4]Verbindung
Wihlen Sie eine Verbindung aus, die mit Threr Netzwerkkarte kompatibel ist.
[5]Telefon
Geben Sie die Telefonnummer des von Threm IDA angegebenen
Zugriffspunkts ein.

Tipp

Weitere Informationen erhalten Sie von Threm IDA oder Threm Fernmeldedienst.

Herstellen einer Verbindung mit dem Internet

1 Schalten Sie das Mobiltelefon ein, und aktivieren Sie die
Bluetooth®-Kommunikationen.
Die genaue Vorgehensweise wird im Handbuch zum Mobiltelefon erldutert.

2 Starten Sie die entsprechende Anwendung im CLIE 3D
Launcher lhres CLIE Handhelds.

3 Sie kénnen jetzt Websites durchsuchen und E-Mails senden
bzw. empfangen.
Eine Einwahlverbindung wird aufgebaut.

Wenn keine Verbindung zum Internet moglich ist
Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen auf V¥, und
wihlen Sie [Netzwerk] aus.
Tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf [Verbinden].
‘Wenn immer noch keine Verbindung zum Internet hergestellt werden kann,
fiihren Sie das Pairing fiir das Bluetooth®-k0mpatible Gerit (Mobiltelefon)
anhand der Anweisungen unter ,,Verbinden® auf Seite 161 erneut durch.

Nach der Verwendung des Internets

1 Beenden Sie die Einwahlverbindung auf Ihrem CLIE Handheld.
% Genauere Anweisungen finden Sie im ,,CLIE Anwendungshandbuch* auf Threm
Computer.

2 Beenden Sie die Bluetooth®-Kommunikationen auf dem
Mobiltelefon.

Tipp
Die Bluetooth®-Kommunikation zwischen dem CLIE Handheld und dem
Mobiltelefon wird automatisch getrennt, sobald die Einwahlverbindung beendet ist.
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Verwenden des
Taschenrechners und
Suchen nach
Eintragen

In diesem Kapitel wird der Taschenrechner erldutert.
AuBerdem erhalten Sie Tipps fiir die effiziente Suche nach
Eintrdgen.

Verwenden des Taschenrechners (Rechner) .. 167
Suchen nach Eintrdgen. ... ............. 170



Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Erstellen von Berechnungen

Sie konnen mit dem Taschenrechner allgemeine Berechnungen ausfiihren.
Aullerdem konnen Sie Werte im Speicher des Taschenrechners speichern und
daraus abrufen.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol (Rechner) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.
Der Taschenrechner wird gestartet.

Tipp

Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf \‘b%\ (Rechner) tippen.

2 Fihren Sie Berechnungen durch.
Um den Taschenrechner zu verwenden, tippen Sie mit dem Stift auf
die Zahlen oder Symbole auf dem Bildschirm.
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Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Die Funktionen der Taschenrechnertasten

Der Taschenrechner verfiigt tiber verschiedene Tasten, die Sie bei
Berechnungen unterstiitzen.

CE

Loscht die zuletzt eingegebene Zahl.

Verwenden Sie diese Taste, wenn Sie beim Eingeben von
Zahlen einen Fehler gemacht haben. Sie konnen
anschliefend diese Zahl neu eingeben, ohne die aktuelle
Berechnung abbrechen und von vorn beginnen zu
miissen.

Loscht die letzte Berechnung, und Sie konnen mit einer
neuen Berechnung beginnen.

+-

Wandelt die aktuelle Zahl in einen negativen oder
positiven Wert um. Wenn Sie eine negative Zahl
eingeben mochten, geben Sie die Zahl ein und tippen
anschlieBend auf diese Taste.

M+

Fiigt die aktuelle Zahl dem Gesamtwert im Speicher
hinzu. Jede Zahl, die Sie iiber diese Taste eingeben, wird
zum Gesamtwert im Taschenrechnerspeicher addiert. Die
hinzuzufiigende Zahl kann ein berechneter Wert oder die
Zahl sein, die Sie durch Driicken der Zahlentasten
eingegeben haben.

Die aktuelle Berechnung (oder Berechnungsserie) wird
nicht beeintréichtigt, wenn Sie diese Taste driicken; es
wird lediglich der Wert im Speicher abgelegt.

MR

Ruft den im Taschenrechnerspeicher abgelegten
Gesamtwert ab, und fiigt ihn an der aktuellen Stelle ein.

MC

Loscht alle Werte, die im Taschenrechnerspeicher
abgelegt wurden.

Berechnet die Quadratwurzel der eingegebenen Zahl.
Geben Sie die Zahl ein, und tippen Sie anschlieend auf
die Taste.
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Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Verwenden der Taschenrechnermeniis

Menu ,,Bearbeiten*

Kopieren, Einfiigen Kopiert Werte aus dem Taschenrechner und fiigt sie
in eine andere Anwendung ein. Sie konnen auch
Zahlenwerte aus anderen Anwendungen in den
Taschenrechner cinfiigen, z.B. aus Merkzettel.

Meniis ,,Optionen”

Letzte Berechnungen Sie konnen die letzte Berechnungsserie priifen.
(Wenn Sie die Anwendung beenden, wird der Inhalt der
Berechnung geloscht.)

Rechner-Info Zeigt die Versionsinformationen fiir Taschenrechner
an.
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Suchen nach Eintragen

Verwenden der Option ,,Suchen“

Auf Threm CLIE Handheld kdnnen Sie nach Eintrdgen suchen, z.B. Daten aus
,Kalender®, ,,Adressen®, ,,Aufgaben* oder ,,Merkzettel*, indem Sie das ganze
Wort oder die ersten Buchstaben eingeben. Die Suchergebnisse werden nach
Anwendung angezeigt. Diese Funktion ist niitzlich, wenn Sie nicht mehr
wissen, mit welcher Anwendung Sie den gesuchten Eintrag erstellt haben.

Die Option ,,Suchen” ist mit einigen Anwendungsdaten nicht kompatibel.

1 Tippen Sie auf . (Suchen).
Das Dialogfeld Suchen wird angezeigt.

Suchen:|

CO@E=D 1

2 Geben Sie den Suchtext ein.

Sie konnen Buchstaben, Sonderzeichen oder Zahlen eingeben.

3 Tippen Sie auf [OK].
Die Option Suchen startet die Suche und zeigt die Liste der
Suchergebnisse an.
Nach den an die Daten angefiigten Kommentaren kann ebenfalls gesucht
werden.

Treffer fur “Besprechung”™

Adressen

Kalender
Besprechungi... 13.1.03 12:00

Merkzettel

Aufgaben

Weiter auf der ndchsten Seite
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Suchen nach Eintragen

4 Tippen Sie in der Liste der Suchergebnisse auf die Daten,
die Sie anzeigen méchten.
Die den Daten zugewiesene Anwendung startet automatisch und 6ffnet
die Daten.

So brechen Sie den Suchvorgang ab
Tippen Sie auf [Stopp] und [Abbrechen].

Um die Suche wiederaufzunehmen, tippen Sie auf [Weitersuchen].

Die GroB- und Kleinschreibung wird bei der Option Suchen nicht beachtet. Wenn Sie
nach ,,sony“ suchen, wird auch ,,Sony* gefunden.

Tipp
Wenn Sie in einer Anwendung Text markieren, bevor Sie auf @w (Suchen) tippen, wird
dieser Text automatisch in das Dialogfeld Suchen eingegeben.
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Sichern von Daten
und Anwendungen
des CLIE™ Handhelds

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sicherungskopien der
Daten Ihres CLIE Handhelds angelegt werden.

Sichern von Daten und Anwendungen des CLIE™
Handhelds ...................... 173
Sichern von Daten und Anwendungen mit dem
HotSync®-Vorgang auf Ihrem Computer. . .. 173



Sichern von Daten und Anwendungen des
CLIE™ Handhelds

Sie konnen eine Sicherungskopie von Ihren CLIE Handheld-Daten erstellen,
indem Sie die Daten per HotSync®-Vorgang auf Threm Computer speichern.

Sichern von Daten und Anwendungen mit dem HotSync®-Vorgang

auf lhrem Computer

Als Standardverfahren konnen Sie den HotSync®—Vorgang verwenden, um die

folgenden Daten auf Threm Computer zu sichern:

¢ Dateien/Daten aus ,,Merkzettel*

¢ Dateien/Daten aus ,,Adressen*

¢ Dateien/Daten aus ,,Aufgaben‘

¢ Dateien/Daten aus ,,Kalender*

¢ Dateien/Daten der Einstellungen

¢ Dateien/Daten von Anwendungen, die durch den HotSync®-V0rgang installiert wurden

* Benutzerspezifische Informationsdateien, die bei der Durchfiihrung des
HotSync®—Vorgangs verwendet werden

Wenn der HotSync®—V0rgang durchgefiihrt wird, werden die Sicherungsdateien mit

den Daten auf dem Computer verglichen und durch die neuesten Daten ersetzt.

Wenn Sie den Handheld durch einen Hard-Reset zuriicksetzen, werden alle

persénlichen Datensiitze und Eintriige, die auf Ihrem CLIE Handheld gespeichert

sind, geloscht und der Handheld in den Originalzustand (wie bei Auslieferung)

zuriickversetzt. Sie konnen in diesem Fall Thre Daten aber mit den beim letzten

HotSync®-Vorgang erstellten Sicherungskopien vom Computer wiederherstellen.

Beachten Sie auflerdem, dass Daten und Anwendungen, die auf dem internen Datentréiger

Thres CLIE Handhelds gespeichert sind, auch nach einem Hard-Reset noch vorhanden sind.

« Folgende Anwendungen bzw. Daten konnen nicht durch den HotSync®—Vorgang gesichert werden:
— Anwendungen oder Daten, die von einem ,,Memory Stick* installiert oder iibertragen wurden.
— Bestimmte nachtréglich installierte Anwendungen oder Treiber und Daten in Anwendungen.
Weitere Informationen zu Anwendungen, die nicht gesichert werden konnen, finden
Sie in der Dokumentation der betreffenden Anwendung.

¢ Wenn Sie Daten iiber einen HotSync®—Vorgang wiederherstellen mochten, fithren Sie
den HotSync unmittelbar nach einem Hard-Reset aus. Wenn Daten auf IThrem CLIE
Handheld erstellt wurden, bevor die HotSync®—Aufgabe ausgefiihrt wurde, gehen die
neuen Daten bei der Datenwiederherstellung moglicherweise verloren.

* Wenn Sie Einstellungen im Dialogfeld HotSync-Vorgang &ndern individuell
anpassen, konnen Sie unter Umstidnden keine Sicherungsdatei erstellen. Es ist nicht
moglich, eine Anwendung zu sichern oder deren Daten wiederherzustellen, wenn Sie
eine andere Option als ,,Dateien synchronisieren® wihlen.

% Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Anpassen der HotSync®—
Anwendungseinstellungen (Conduit)“ auf Seite 113.

Tipp
Verwenden Sie zum Wiederherstellen bzw. Sichern einer Datei die Kopierfunktion
von ,,CLIE Files®.
% Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Austausch von Daten iiber
Speichermedien* auf Seite 139.
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Schiitzen Ihrer Daten
mit einem Kennwort

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie persénliche Daten in
den verschiedenen Anwendungen des CLIE Handhelds
verwalten und durch ein Kennwort schiitzen kdnnen.

Eingeben von Benutzerinformationen . . . . . .. 175
Sperren Ihres CLIE Handhelds durch ein Kennwort
(Datenschutz) .............. e 177
Sperren und Ausschalten Ihres GLIE Handhelds
................................... 177
Einrichten des CLIE Handhelds fiir automatisches
Sperren . ... 179
SchiitzenvonDaten................... 180
Zuweisen eines Kennwortes ............. 180
Andern oder Loschen eines Kennwortes . . .. 181

Ausblenden oder Maskieren privater Eintrage



Eingeben von Benutzerinformationen

Sie konnen personliche Angaben wie Thren Namen, Firmennamen und Thre
Telefonnummer in den CLIE Handheld eingeben, damit er Ihnen
beispielsweise im Falle des Verlustes zugeordnet werden kann. Wenn Sie dem
Handheld ein Kennwort zuweisen, werden diese Benutzerinformationen beim
niichsten Einschalten des CLIE Handhelds auf dem Bildschirm angezeigt.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol (Einstellen) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen kénnen Sie auch auf das Symbol

(Einstellen) tippen.

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Benutzer] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir den Benutzer wird angezeigt.

- <
Allgemein

=
Bluetooth
Datumé&Zeit
Digitizer
Energiespar
Erweiterung
Sommerzeit: ¥ |Farmate
Graffiti 2
Netzwerk
ShortCuts
Tasten
Telefon
‘erbindung

'Einstellungen

3 Geben Sie Ihre Benutzerinformationen ein.
Wenn der eingegebene Text nicht vollstindig auf eine Bildschirmseite
passt, wird rechts eine Bildlaufleiste angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Eingeben von Benutzerinformationen

Wenn Sie zum Schutz lhrer Daten bereits ein Kennwort
zugewiesen haben

Wenn Ihre Benutzerinformationen bereits durch ein Kennwort geschiitzt sind,
konnen sie nicht eingegeben bzw. geidndert werden. Um
Benutzerinformationen einzugeben oder zu dndern, folgen Sie den unten
angegebenen Schritten, mit denen Sie den Schutz fiir die
Benutzerinformationen aufheben.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol (Einstellen) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen konnen Sie auch auf das Symbol

(Einstellen) tippen.

2 Tippen Sie rechts oben auf dem Bildschirm Einstellungen
auf ¥, und wahlen Sie [Benutzer] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir den Benutzer wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Sperre aufheben].
Das Dialogfeld Sperre aufheben wird angezeigt.

Sperre autheben

Geben Sie dasKennwort ein,
um die Sperre aufzuheben:

4 Geben Sie das aktuell zugewiesene Kennwort ein, und
tippen Sie auf [OK].

Schiitzen lhrer Daten mit einem Kennwort 176



Sperren Ihres CLIE Handhelds durch ein
Kennwort (Datenschutz)

Sie kénnen Ihren CLIE Handheld vor unbefugtem Zugriff durch ein Kennwort
schiitzen. In diesem Fall wird der Benutzer beim Einschalten des CLIE
Handhelds zur Eingabe des Kennwortes aufgefordert.

Der CLIE Handheld kann nur verwendet werden, wenn das richtige Kennwort eingegeben wird.
Falls Sie das Kennwort vergessen haben, miissen Sie das Gerit durch einen Hard-Reset
zuriicksetzen. Bei einem Hard-Reset werden allerdings auch alle Daten und Anwendungen geloscht,
die Sie auf dem CLIE Handheld gespeichert haben. (Sie konnen jedoch anschlieBend die Daten
anhand der Sicherungsdateien auf dem Computer durch einen HotSync®—V0rgan g wiederherstellen.
Beachten Sie aufierdem, dass Daten und Anwendungen, die auf dem internen Datentréiger Ihres
CLIE Handhelds gespeichert sind, auch nach einem Hard-Reset noch vorhanden sind.)
%  Weitere Informationen zum Hard-Reset finden Sie unter ,,Grundfunktionen des
CLIE™ Handhelds: Neustarten des Sony CLIE Handhelds* in ,,Bitte unbedingt
zuerst lesen (Benutzerhandbuch)®.

Sperren und Ausschalten Ihres CLIE Handhelds

Durch diese Funktion wird Ihr CLIE Handheld ausgeschaltet und gleichzeitig gesperrt. Der
CLIFE Handheld kann nur verwendet werden, wenn das richtige Kennwort eingegeben wird.

1 FihrenSie den HotSync®-Vorgang zwischen Ihrem Computer
und dem CLIE Handheld durch, um Sicherungskopien der
CLIE Handheld-Daten auf dem Computer zu erstellen.

% Weitere Informationen zum HotSync®—Vorgang finden Sie unter ,,Sichern von Daten
und Anwendungen mit dem HotSync®—Vorgang auf Threm Computer* auf Seite 173.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol &# (Sicherheit) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

|sicherne : I

Kennwort:
£ -Nicht zugewiesen-

|d autom. sperren:

PrivateEintrage:

w Eintrage anzeigen

Spetren & ausschalten...] ( Hilfe ]

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf das Symbol &%
(Sicherheit) tippen.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Sperren Ihres CLIE Handhelds durch ein Kennwort (Datenschutz)

3 Folgen Sie den Anweisungen unter ,Zuweisen eines
Kennwortes® auf Seite 180, um ein Kennwort zuzuweisen.

4 Tippen Sie auf [Sperren & ausschalten...].
Der Bildschirm Systemsperre wird angezeigt.

Systemsperre

Durch '"Aus & sperren'
wird der Handheld
ausgeschaltet und kann
von anderen Benutzern
ohne Kennwort

nicht benutzt werden.
Durch Kennworteingabe
beim nachsten
Einschalten wirddie
Sperre aufgehoben.

Fobrachen

5 Tippen Sie auf [Aus & sperren].
Thr CLIE Handheld wird ausgeschaltet und gesperrt.
Der CLIE Handheld kann nur verwendet werden, wenn das richtige
Kennwort eingegeben wird.
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Sperren Ihres CLIE Handhelds durch ein Kennwort (Datenschutz)

Einrichten des CLIE Handhelds fiir automatisches Sperren

Sie konnen eine Zeit einstellen, nach der Ihr CLIE Handheld automatisch
gesperrt wird.

1 Befolgen Sie die Anweisungen der Schritte 1 bis 3 unter
»operren und Ausschalten lhres CLIE Handhelds” auf Seite
177.

2 Tippen Sie auf [Nie].
Das Dialogfenster Kennwort wird angezeigt.

3 Geben Sie das Kennwort ein, und tippen Sie auf [OK].
Das Dialogfeld Handheld sperren wird angezeigt.

Handheld sperren

Handheld automatisch sperren:
MNie
Beirm Ausschalten

Vorgegebene Uhrzeit
Vorgegebenes Zeitintervall

Der Handheld wird nicht
automatisch gesperrt.

4 Tippen Sie im Dialogfeld Handheld sperren auf die

gew(inschte Option.

« Nie: Inr CLIE Handheld wird nicht automatisch gesperrt.

+ Beim Ausschalten: Ihr CLIE Handheld wird beim Ausschalten
gesperrt.

+ Vorgegebene Uhrzeit: Ihr CLIE Handheld wird zu der von Ihnen
festgelegten Uhrzeit automatisch gesperrt.

 Vorgegebenes Zeitintervall: Ihr CLIE Handheld wird nach einer
von Thnen festgelegten Zeitspanne automatisch gesperrt, wenn er
wihrend dieser Zeit nicht verwendet wird.

5 Tippen Sie auf [OK].
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Schiitzen von Daten

Sie konnen die Daten auf Threm CLIE Handheld durch ein Kennwort vor
unbefugtem Zugriff schiitzen.

AuBerdem konnen Sie vertrauliche Daten als privat kennzeichnen. Diese
werden nur angezeigt, wenn das Kennwort eingegeben wird.

Zuweisen eines Kennwortes

Sie konnen Ihre privaten Eintrige vor unerlaubtem Zugriff schiitzen und Ihren
CLIE Handheld sperren, indem Sie ein Kennwort zuweisen.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol g&# (Sicherheit) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit kénnen Sie auch auf das Symbol ]
(Sicherheit) tippen.

2 Tippen Sie auf [-Nicht zugewiesen-].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Kennwort

Geben Sieein Kennwort ein:

Hinweis:

Wenn 8ie ein Kennwort
zuweisen, mussen Sie dieses
eingeben, umprivate
Eintrage anzuzeigen.

3 Geben Sie ein Kennwort ein.
Das Kennwort kann aus bis zu 29 alphanumerischen Zeichen bestehen (A-
Z und 0-9).

4 Tippen Sie auf [OK].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

D Geben Sie das Kennwort nochmals ein, und tippen Sie
anschlieBend auf [OK].
Damit ist das Kennwort zugewiesen, und im Feld ,,Kennwort™ (siehe
Schritt 2) wird der Text ~-Zugewiesen- angezeigt.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Schiitzen von Daten

Tipp
In Schritt 3 konnen Sie einen Hinweis eingeben, der Thnen hilft, sich an das
Kennwort zu erinnern, falls Sie es einmal vergessen sollten. Dieser Hinweistext
wird zur Erinnerung angezeigt, wenn Sie ein falsches Kennwort eingeben.

Andern oder Loschen eines Kennwortes

Das von Ihnen zugewiesene Kennwort kann jederzeit gedndert oder geloscht
werden.

1

4

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol &3 (Sicherheit) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit kénnen Sie auch auf das Symbol ]
(Sicherheit) tippen.

Tippen Sie auf [-Zugewiesen-].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Geben Sie das aktuelle Kennwort ein, und tippen Sie auf [OK].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Geben Sie ein neues Kennwort ein, und tippen Sie auf [OK].
Zum Loschen des Kennwortes tippen Sie auf [Kennw. l6schen].

Wenn Sie das Kennwort vergessen haben
Falls Sie Ihr Kennwort vergessen haben, konnen Sie es 16schen, damit Sie den

Handheld weiter verwenden konnen. Bedenken Sie jedoch, dass beim Loschen

des Kennwortes auch alle privaten Daten, die durch das Kennwort geschiitzt

waren, geloscht werden. (Sie konnen jedoch anschliefend Ihre privaten Daten

anhand der Sicherungsdateien auf dem Computer durch den H0tSync®-

Vorgang wiederherstellen.)

1
2

Tippen Sie in Schritt 2 auf [Vergessen].
Das Dialogfeld Kennwort 16schen wird angezeigt.

Tippen Sie auf [Ja].

Ihr Kennwort und Ihre privaten Eintriige werden dadurch geldscht.
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Schiitzen von Daten

Aushlenden oder Maskieren privater Eintrdge

In einigen Anwendungen, z.B. Adressen oder Merkzettel, konnen Sie
private Eintrige ausblenden oder maskieren, um sie vor fremder
Einsichtnahme zu schiitzen. Wenn Sie maskierte oder ausgeblendete Eintrige
wieder anzeigen mochten, miissen Sie das Kennwort eingeben. Ausgeblendete
bzw. maskierte Eintrdge werden wie alle anderen Eintrédge gespeichert, auch
wenn Sie nicht angezeigt werden.

1

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im CLIE 3D
Launcher das Symbol g&# (Sicherheit) auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf das Symbol %
(Sicherheit) tippen.

Tippen Sie unter [Private Eintrdge] auf ¥, und wéhlen Sie
[Eintrage maskieren] oder [Eintrdge ausblenden] aus.

Je nach gewihlter Option wird das Dialogfeld Eintrdge maskieren oder
Eintrage ausblenden angezeigt.

Tippen Sie auf [OK].

Private Daten konnen dadurch nicht mehr eingesehen werden.

1.Jan 03 IKIME v EEEEL 1.van 03 IKIME v EEEED
&:00
00

10:00

11:00

12:00

13:00

14:00

18:00

16:00

17:00

18:00

. (Detai\a][Gehe qu :'=|[DetaiI5)[Gehe zu)

[Eintrdge ausblenden] wurde aktiviert [Eintrdge maskieren] wurde aktiviert
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Erweitern von
Funktionen mit
Zusatzanwendungen

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie die Funktionen Ihres
CLIE Handhelds erweitern kdnnen, indem Sie
Zusatzanwendungen vom Computer, aus dem Internet oder
von einem Speichermedium wie dem ,Memory Stick*
installieren.

Erweitern von Funktionen mit Zusatzanwendungen

.............................. 184
Installieren. .. ...................... 185
Installieren vom Computer .............. 185
Installieren von Anwendungen auf
Speichermedien. . ..................... 187
Installieren vom Internet ................ 187
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Erweitern von Funktionen mit
Zusatzanwendungen

Weitere Informationen zum Installieren der Anwendungen von der
mitgelieferten CD-ROM finden Sie unter ,,Verwenden von Anwendungen*
in der Dokumentation ,,Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch).*

Sie konnen die Funktionen Ihres CLIE Handhelds erweitern, indem Sie
Anwendungen wie Spiele oder andere Palm OS-kompatible Anwendungen
(Zusatzanwendungen) installieren. Neueste Informationen zu Anwendungen,
die auf dem CLIE Handheld verwendet werden konnen, finden Sie auf der
CLIE Handheld-Supportwebsite.

Weitere Angaben zu dieser Webseite finden Sie unter dem URL auf der letzten
Seite dieses Handbuchs.

Da alle auf dem CLIE Handheld installierten Zusatzanwendungen nur temporir im
Speicher abgelegt sind, werden diese bei einem Hard-Reset geloscht. In diesem Fall
miissen sie anschlieBend erneut auf dem CLIE Handheld installiert werden. (Beachten
Sie, dass Daten und Anwendungen, die auf dem internen Datentréiger Ihres CLIE
Handhelds gespeichert sind, auch nach einem Hard-Reset noch vorhanden sind.)
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il;s.t.a.lii.e.réﬁ.v.o.l;l.éa;n.p.u.t.e.r.................................

Sie kénnen die Anwendungen von Threm Computer auf Ihrem CLIE Handheld

installieren.

Weitere Informationen zum Installieren der Anwendungen bzw. Daten, die
zusammen mit dem CLIE Handheld ausgeliefert werden, finden Sie unter
,,Verwenden von Anwendungen® in der Dokumentation ,,Bitte unbedingt
zuerst lesen (Benutzerhandbuch).

1

Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf
(Palm™ Desktop fiir CLIE).

Sie konnen die Anwendung auch starten, indem Sie auf [Start] klicken,
[Programme] ([Alle Programme] in Windows XP), [Sony Handheld]
auswihlen und auf [Palm Desktop fiir CLIE] klicken.

Die Software Palm™ Desktop fiir CLIE wird gestartet.

Klicken Sie auf [Installieren].
Das Fenster Install Tool wird angezeigt.

}2. Install Tool x|
Berutzer [Teot I
U ihite: D. uf dem
Hondholdedtinsaliat
e Datcgioie e
Fertig

ot e gelang 20
Orch DHELI
r Speicherort fil herunlergeladene

Wahlen Sie unter [Benutzer] einen Benutzer aus.

Klicken Sie auf [Hinzufligen].

Das Dialogfeld Offnen wird angezeigt.

Die im Lieferumfang enthaltenen Anwendungen bzw. Daten werden in
folgendem Verzeichnis gespeichert: Programme/Sony Handheld/Add-on.

Weiter auf der ndchsten Seite

Erweitern von Funktionen mit Zusatzanwendungen 185



Installieren

5 Wabhlen Sie die zu installierenden Anwendungen aus, und
klicken Sie auf [Offnen].
Die ausgewihlten Anwendungen werden im Fenster Install Tool
aufgelistet. Klicken Sie auf [Entfernen], um die Anwendungen aus der
Liste zu entfernen, die Sie nicht installieren mochten. Diese
Anwendungen werden lediglich aus der Liste, jedoch nicht aus dem
Computer geldscht.

=
B st =l
U D: bieim nichsten auf dem
Hangheld G erat instalier,
Datemans [ Datoigone] 1 tniigen. |
[ CUE_RMC.pic 91Ke [ Handheld —
) Tvdet.pro 96k8 | Handheld —
(9] VCRdef prc 1008 B Hancheld Fartig
Zielorciner dndern
~Hineis:
Andere Anwendungen, die au dem Handheld-Gerst instaliert
wierden kiinnen, finden Sie Linter it/ paim eom/intl
{Ibe die Schaltfiche Hinzuliigen’ gelangen Sis zunschst zu dem
Orciner “ADD-OM i Diciner C:AFROGRAM . \SONY HANDHELD.
Dieser Ordner st sin gesioneter Speicherart fir hetuntergeladzne
Hangheld Gerizdateien.

6 Kiicken Sie auf [Fertig].

Das Bestitigungsfenster wird angezeigt.
1 Kiicken Sie auf [OK].

8 Fuhren Sie den lokalen HotSync®-Vorgang durch.
Die in Schritt 5 ausgewihlten Anwendungen werden auf Threm CLIE

Handheld installiert.
» Weitere Informationen zum HotSync®—V0rgang finden Sie unter ,,Durchfiihren
des HotSync®-Vorgangs“ auf Seite 66.

Anzeigen des Fensters ,,Install Tool“ direkt liber das
Windows-Startmenii

Um das Fenster Install Tool anzuzeigen, klicken Sie auf [Start], wihlen Sie
[Programme] ([Alle Programme] unter Windows XP), [Sony Handheld] aus,
und klicken anschlieBend auf [Installation Tool]. Auf installierbare Dateien,
beispielsweise Dateien im Format ,,.prc* oder ,,.pdb*, konnen Sie auch
doppelklicken.
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Installieren von Anwendungen auf Speichermedien

Anwendungen konnen auf Speichermedien installiert werden, beispielsweise
auf einem ,,Memory Stick*.

Nachdem Sie Schritt 5 der Anleitung ,.Installieren vom Computer* ausgefiihrt
haben, klicken Sie auf [Installationsziel dndern]. Wihlen Sie die Anwendung
aus, und klicken Sie entweder auf >> oder auf <<, um den Memory Stick
auszuwihlen, auf dem die Anwendung installiert werden soll.

Hinweise zur Installation von Anwendungen auf dem
Speichermedium

Starten Sie keine mit dem CLIE Handheld gelieferten Anwendungen vom
internen Datentrdger oder vom “Memory Stick”.

In einigen Anwendungen konnen verkniipfte Dateien, beispielsweise Bild-
oder Filmdateien nicht gedffnet (wiedergegeben) werden.

Wihlen Sie im oben beschriebenen Verfahren das Speichermedium aus, und
installieren Sie die Daten oder die Anwendung durch einen HotSync®-V0rgang
auf dem ausgewihlten Speichermedium. Diese werden im Verzeichnis /Palm/
Launcher installiert. Einige Anwendungen von Sony unterstiitzen Dateien
nur, wenn sie sich im dafiir vorgesehenen Verzeichnis befinden. Diese
Anwendungen zeigen keine Daten an, die durch den Hot Sync®—V0rgang im
Verzeichnis /Palm/Launcher auf einem Speichermedium installiert wurden.
Loschen Sie in diesem Fall die Daten oder Anwendungen mit CLIE Files von
Threm Speichermedium.

Installieren vom Internet

Sie konnen Anwendungen von der CLIE Handheld-Supportwebsite
herunterladen und auf Ihrem CLIE Handheld installieren.

Weitere Angaben zu dieser Webseite finden Sie unter dem URL auf der letzten
Seite dieses Handbuchs.

1 Laden Sie die zu installierenden Anwendungen aus dem
Internet auf lhren Computer herunter.

2 Befolgen Sie die Anweisungen zum Installieren der
heruntergeladenen Anwendung. Beachten Sie hierbei
zusatzliche Hinweise, die beispielsweise in Form von
Liesmich-Dateien vorliegen kénnen.

Wenn keine speziellen Anleitungen verfiigbar sind, doppelklicken Sie auf
die heruntergeladene Datei im PRC-Format, und fiihren Sie die Schritte 6
bis 8 des Abschnitts , Installieren vom Computer* auf Seite 185 durch.
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Loschen der installierten Zusatzanwendungen

Tipp
Sie konnen nur die Anwendungen loschen, die Sie selbst installiert haben. Standardanwendungen,
beispielsweise Adressen oder Merkzettel, konnen nicht geloscht werden.

1 Tippen Sie auf ¢ (Start).
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf T (Men).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie im Men( [CLIE 3D Launcher] auf [Léschen...].
Der Bildschirm Léschen wird angezeigt.

Loschen von: w Handheld
Freier Speicher: 14.3M/16M
(o |
Flash Player 4K g
ImageUpUtil 4K
PhotoEditor 7K
PhotoStand BK
Picsel Viewer 8K 2
PSLaunch BK ¥

4 Tippen Sie neben [L&schen von:] auf ¥, um [Handheld] oder
Speichermedien auszuwahlen.

5 Tippen Sie auf die gewiinschte Anwendung und
anschlieBend auf [Léschen...].
Eine Bestitigungsmeldung wird angezeigt.

Anwendung |8schen o

‘S System ADPCM Sounds-
— Anwendungundalle
Daten loschen?

6 Tippen Sie auf [Ja].
Die in Schritt 5 ausgewihlte Anwendung wird geloscht.
Zum Abbrechen des Loschvorgangs tippen Sie auf [Nein].

1 Tippen Sie auf [Fertig].
Der CLIE 3D Launcher wird angezeigt.
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Ubertragen von Daten
von einem anderen
CLIE™ Handheld

In diesem Kapitel wird erldutert, wie Daten von lhrem CLIE
Handheld auf andere CLIE Handhelds iibertragen werden
konnen.

Ubertragen von Daten von einem anderen CLIE™
Handheld ....................... 190
Ubertragen von Daten mit Palm™ Desktop fir
CLIE. ... 190



Ubertragen von Daten von einem anderen
CLIE™ Handheld

¢ Von lhnen installierte Anwendungen konnen nicht iibertragen werden. Sie miissen
durch einen Installationsvorgang auf dem CLIE Handheld installiert werden.

¢ Manche Anwendungen anderer Hersteller konnen moglicherweise nur auf dlteren
CLIE Handheld-Modellen ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an den Hersteller der
Anwendung, wenn Sie weitere Informationen benotigen.

2...........................................’............

Ubertragen von Daten mit Palm™ Desktop fiir CLIE

Daten der Palm OS®-Standardanwendungen, beispielsweise Kalender,
Adressen, Aufgaben und Merkzettel, konnen bei einem Wechsel von
einem ilteren Modell zu einem neuen CLIE Handheld mit Hilfe der Software
Palm™ Desktop fiir CLIE iibertragen werden, indem Sie die Dateien
exportieren und anschlieBend auf dem neuen Handheld importieren.

Software Palm Desktop fiir CLIE im
Lieferumfang Ihres neuen CLIE Handhelds

Ihr neuer CLIE Handheld

Ihr alter CLIE Handheld

HotSync

Exportieren und
Importieren von Daten

Um die Daten von Ihrem alten CLIE Handheld auf Ihren neuen CLIE Handheld zu
iibertragen, verwenden Sie die Software Palm™ Desktop fiir CLIE, die mit dem neuen
CLIE Handheld mitgeliefert wurde. Fiihren Sie den HotSynC®-Vorgang mit dem alten
CLIE Handheld durch. In diesem Fall sind die Benutzernamen der beiden Handhelds
moglicherweise nicht die gleichen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Exportieren von Daten vom alten CLIE Handheld auf
Ilhren Computer

Sie konnen die Daten von Kalender, Adressen, Aufgaben und
Merkzettel von Ihrem alten CLIE Handheld auf den Computer exportieren.

Gehen Sie folgendermafien vor, wenn Sie die Software Palm™ Desktop fiir CLIE aus
dem Lieferumfang Ihres neuen CLIE Handhelds auf dem Computer installiert haben.

1 Verbinden Sie den alten CLIE Handheld mit Ihrem
Computer, und fiihren Sie den HotSync®-Vorgang aus.

2 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf (Palm
Desktop flr CLIE).
Die Software Palm™ Desktop fiir CLIE wird gestartet.

Tipp
Sie konnen die Anwendung auch starten, indem Sie auf [Start] klicken,
[Programme] ([Alle Programme] in Windows XP), [Sony Handheld]
auswihlen und auf [Palm Desktop fiir CLIE] klicken.

3 Wahlen Sie den Benutzernamen Ihres vorherigen CLIE
Handhelds aus der Liste rechts oben auf dem Bildschirm aus.

4 Kiicken Sie auf der linken Seite des Bildschirms auf das
Symbol Kalender.
Die Anzeige wird gedndert und das Fenster Kalender angezeigt.

D Kiicken Sie im Men [Datei] auf [Exportieren].
Das Fenster zum Exportieren von Dateien wird angezeigt.

6 Geben Sie den Benutzernamen ein, und klicken Sie auf
[Exportieren].
Die Daten Ihres CLIE Handhelds werden exportiert.
Geben Sie gegebenenfalls einen anderen Speicherort fiir die Anwendung an.

7 Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6, um die Daten anderer
Anwendungen zu exportieren.

Weiter auf der ndchsten Seite

Ubertragen von Daten von einem anderen CLIE™ Handheld 191



Uhertragen von Daten von einem anderen CLIE™ Handheld

Importieren von Daten vom Computer auf lhren neuen
CLIE Handheld

Sie konnen die Daten von Kalender, Adressen, Aufgaben und
Merkzettel von Threm Computer auf den neuen CLIE Handheld importieren.

1 Wihlen Sie den Benutzernamen lhres neuen CLIE
Handhelds aus der Liste rechts oben auf dem Bildschirm aus.

Tipp
Wenn Sie mit Threm neuen CLIE Handheld noch keine HotSync®—Vorgéinge
durchgefiihrt haben, wihlen Sie im Menii [Extras] den Befehl [Benutzer] aus. Klicken
Sie im Fenster Benutzer auf [Neu], und geben Sie den neuen Benutzernamen ein.
Wiihlen Sie anschlieend den soeben eingegebenen Benutzernamen aus.

2 Kiicken Sie im Menii [Datei] auf [Importieren].

w

Wihlen Sie die exportierten Dateien aus, und klicken Sie auf [Offnen].

4 Fihren Sie den HotSync®-Vorgang durch.
Die vom ilteren CLIE Handheld exportierten Daten werden auf den neuen
CLIE Handheld kopiert.

Verwenden Sie beim HotSync®-Vorgang keinen Benutzernamen,
der bereits auf anderen CLIE Handhelds verwendet wird.

Wenn Sie einen HotSync®-V0rgang zwischen dem neuen CLIE Handheld und der
Software Palm™ Desktop fiir CLIE fiir Ihren alten CLIE Handheld
durchfiihren und den alten Benutzernamen verwenden, werden die fiir den alten
CLIE Handheld spezifischen Setupinformationen mit den Daten iibertragen. Dies
kann zu einigen Problemen fithren. Wenn Sie den HotSync®-Vorgang mit Threm
alten CLIE Handheld durchfiihren mochten, konnen ebenfalls Probleme auftreten.
Verwenden Sie dieses Verfahren daher nicht zum Ubertragen von Daten.

Der Bildschirm zur Auswahl des Benutzernamens wird
bei der Durchfiihrung des HotSync®-Vorgangs angezeigt.
Geben Sie einen Benutzernamen ein, der sich vom Benutzernamen des bisher
verwendeten CLIE Handhelds unterscheidet. Wenn derselbe Benutzername
verwendet wird, erkennt Palm™ Desktop fiir CLIE den neuen CLIE Handheld
nicht richtig, und die Daten der Handhelds werden vermischt oder geloscht.
Zudem konnen die Daten Ihres CLIE Handhelds unter einem anderen
Benutzernamen nicht mehr verwaltet werden, wenn Sie
UnsavedPreferences von einem anderen CLIE Handheld auf Thren aktuell

verwendeten Handheld kopieren.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Hinweis zur Durchfiihrung des HotSync®-Vorgangs mit
einem anderen CLIE Handheld

Wenn Sie einen neuen CLIE Handheld verwenden, installieren Sie die
Software Palm™ Desktop fiir CLIE, die mit dem neu erworbenen CLIE
Handheld geliefert wurde. Installieren Sie sie, ohne die alte Software Palm™
Desktop fiir CLIE vom Computer zu I5schen.
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Neueste Informationen zum Support
finden Sie auf unserer Supportwebsite unter

http://www.clie-link.com

Weitere Informationen zu CLIE-Produkten
und -Zubehor finden Sie unter

http://'www.clieplaza.com

http://www.sony.net/
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